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Prefacio

Gracias por elegir este producto de Canon. Antes de utilizar el producto, lea con atencién esta guia
para familiarizarse con sus caracteristicas y poder sacar el maximo partido a sus numerosas
funciones. Tras leerla, guardela en un lugar seguro para poder utilizarla como referencia en el futuro.

Como utilizar este manual

Simbolos utilizados en este manual

En este manual se utilizan los siguientes simbolos para explicar procedimientos, restricciones,
precauciones de manejo, asi como instrucciones de seguridad.

@ IMPORTANTE Indica requisitos y restricciones operativas. Asegurese de leer estos elementos
cuidadosamente para utilizar el producto correctamente y evitar dafarlo.

[@ NOTA Indica una aclaracion de una operacion o contiene explicaciones adicionales
sobre un procedimiento. Le recomendamos encarecidamente que lea estas
notas.

Teclas y botones utilizados en este manual

Los siguientes simbolos y nombres de teclas y botones son algunos ejemplos de como se
expresan en este manual los botones que hay que pulsar o sobre los que se debe hacer clic:

« Tecla de panel de control: <Icono de la tecla> + (Nombre de la tecla)
Ejemplo:
« Teclas de la pantalla del panel tactil: [Nombre de la tecla]
Ejemplos: [PS]
[Si]
« Botones de las pantallas de operacion del equipo: [Nombre del botén]
Ejemplos: [Aceptar]

[Siguiente]
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Imagenes utilizadas en este manual

Es posible que las imagenes de pantallas de operacion del equipo utilizadas en este manual
sean distintas de las que vea el usuario, dependiendo del sistema operativo y del modelo
o de las opciones de las que disponga su equipo.

Las teclas o los botones que debe pulsar o sobre los que debe hacer clic estan marcados
con (_ ), como se muestra a continuacion.

Cuando se deba pulsar o hacer clic sobre varios botones o teclas, se resaltaran
y se mencionaran en el orden en el que se deban pulsar o hacer clic sobre ellos.

5 En el primer cuadro de diadlogo del asistente para la instalacion
del controlador de impresora, haga clic en [Siguiente] — siga
las instrucciones que aparecen en pantalla.

lador de impresora PS8 - Asistente de instal;

Bienvenido al Asistente de InstallShield para
el Controlador de impresora PS3.

El Asistente de InstallShield(R) va a instalar el Controlador de
impresora PS3 en su equipa. Para continuar, haga clic en
Siguiente.

Para informacion relacionada con los dispositivos compatibles,
consulte |a Guia del contralador.

Haga clic en este
— botoén para efectuar
la operacion.




Abreviaturas utilizadas en este manual

En este manual, los nombres de productos y modelos se abrevian de las formas siguientes:

Sistema operativo Microsoft® Windows® 98: Windows 98

Sistema operativo Microsoft® Windows® Millennium Edition: Windows Me

Sistema operativo Microsoft® Windows NT®: Windows NT

Sistema operativo Microsoft® Windows® 2000: Windows 2000
Sistema operativo Microsoft® Windows® XP: Windows XP

Sistema operativo Microsoft® Windows Server™ 2003: Windows Server 2003

Emulacion PostScript® 3: PS




Avisos legales

Marcas comerciales

Canon, el logotipo de Canon e iR son marcas comerciales de Canon Inc.

Adobe, lllustrator, PageMaker, Photoshop, PostScript y PostScript 3 son marcas comerciales
de Adobe Systems Incorporated.

Citrix, MetaFrame y MetaFrame XP son marcas comerciales de Citrix Systems, Inc. en
los Estados Unidos y otros paises.

PCL es una marca comercial de Hewlett-Packard Company.

Microsoft, Windows y Windows NT son marcas comerciales registradas de
Microsoft Corporation en los Estados Unidos y otros paises.

Windows Server es una marca comercial de Microsoft Corporation en los Estados Unidos
y otros paises.

Novell y NDPS son marcas comerciales de Novell, Inc.

El resto de productos y nombres de empresas citados en esta publicacion pueden ser nombres
comerciales de sus respectivos propietarios.

Copyright
Copyright 2004 de Canon Inc. Reservados todos los derechos.

Ninguna parte de esta publicacidon podra reproducirse o transmitirse de ninguna forma o por
ningun medio, electrénico o mecanico, incluido el fotocopiado y el grabado, o por cualquier
sistema de almacenamiento o recuperacion de informacion sin el permiso por escrito previo
de Canon Inc.
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Exencion de responsabilidad

La informacion incluida en este documento puede ser modificada sin previo aviso.

CANON, INC. NO CONCEDE GARANTIA ALGUNA SOBRE EL MATERIAL, NI DE FORMA
EXPLICITA NI IMPLICITA, EXCEPTO LO ESTIPULADO EN ESTE CONTRATO, INCLUIDAS
LAS GARANTIAS DE COMERCIABILIDAD, PARA UN PROPOSITO O USO CONCRETO

O CONTRA EL INCUMPLIMIENTO DE PATENTES, AUNQUE NO LIMITADAS A ESTAS.
CANON, INC. NO ASUME NINGUNA RESPONSABILIDAD EN CUANTO A LOS DANOS
DIRECTOS, FORTUITOS O RESULTANTES, INDEPENDIENTEMENTE DE LA NATURALEZA
DE ESTOS, O EN CUANTO A LAS PERDIDAS CAUSADAS POR GASTOS QUE SE DERIVEN
DEL USO DE ESTE MATERIAL.
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Antes de empezar OAPITULO

CAPITULO

Este capitulo describe los entornos de los sistemas necesarios para poder usar el controlador
de impresora PS (PostScript). Asimismo, describe dénde encontrar ayuda e informacién sobre
la instalacion y el uso de este controlador.

INtrOdUCCION . . .o 1-2

Productos de Canon compatibles. . . .. ... ... 1-3
Requisitos del sistema . .. ... ... e 1-5
DONde encontrar ayuda. . . .. ...ttt e s 1-6
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Antes de empezar I

Introduccion

El controlador de la impresora de emulacién Canon PS 3 proporciona a los usuarios de los
sistemas operativos Microsoft Windows 98, Windows Millenium Edition, Windows NT
Version 4.0, Windows 2000, Windows XP o Windows Server 2003 (en adelante

Windows 98/Me/NT 4.0/2000/XP/Server 2003) la capacidad de aprovechar al maximo las
funciones de la impresora. (La maquina compatible con este controlador de impresora es
multifuncional, no obstante, en este manual se hara referencia a ella como “impresora” por
razones de simplificacion). El controlador de impresora le permite imprimir desde cualquier
aplicacion de Windows en la impresora Canon.

Canon le ofrece cuatro tipos de controladores de impresora. El primero es el controlador

de emulacion PS 3 de Adobe Systems. Este controlador de PS (PostScript) es iddneo para
imprimir desde software de Adobe Systems y ofrece un rendimiento excepcional para imprimir
textos y graficos de gran calidad.

El segundo es el controlador PCL de Hewlett-Packard, que incluye los controladores PCL5c,
PCL5e y PCL6. Estos controladores PCL (siglas en inglés de Printer Control Language,
(idioma de control de la impresora) se pueden utilizar con la mayoria de los tipos de
aplicaciones comerciales. El controlador de impresora PCL5c es para impresoras en color,
mientras que los controladores de impresora PCL5e y PCL6 son para impresoras en blanco
y negro. PCL 6 es una version avanzada de PCL5e y ofrece una calidad y velocidad de
impresion superiores. Las impresoras en blanco y negro vienen acompafadas de los
controladores PCL5e y 6, como controladores estandar.

El tercero es el controlador de impresora UFR de Canon. UFR (siglas en inglés de Ultra Fast
Rendering, procesamiento ultra rapido) es un nuevo algoritmo para llevar a cabo un
procesamiento de color a alta velocidad. La utilizacion del controlador de impresora UFR le
permite realizar impresion en color a alta velocidad. El controlador de impresora UFR sélo
admite impresoras en color.

El dltimo es el controlador de impresora UFR Il de Canon. Con el controlador UFR Il (Ultra Fast
Rendering, procesamiento ultra rapido), las distintas tareas de procesamiento de datos, que
habitualmente se ejecutan en la impresora, se distribuyen apropiadamente entre el PC
principal y la impresora, lo que reduce ostensiblemente el tiempo total de impresion. La carga
de trabajo se puede delegar para que coincida con los datos de salida, con lo que se consigue
un significativo aumento de la velocidad mediante esta optimizacion.

(M mPORTANTE

e Los controladores disponibles varian en funcion del equipo y de la version de Windows que
se esté utilizando.

e Para mds informacion sobre los equipos que admiten el controlador de impresora PS, consulte
“Productos de Canon compatibles” en la pdg. 1-3.

1-2
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Productos de Canon compatibles

La version 2.41 del controlador de impresora PS se encuentra disponible con los siguientes
productos Canon. Consulte las siguientes tablas para seleccionar el nombre del controlador

que corresponde a su impresora.

Nombre de la impresora Nombre del controlador
iR C3200 Canon iR C3200 PS3
iR C3200N Canon iR C3200 PS3
iR C3220N Canon iR C3220 PS3
iR C3100 Canon iR C3100 PS3
iR C3100N Canon iR C3100 PS3
iR 3100C Canon iR 3100C EUR PS3
iR 3100CN Canon iR 3100C EUR PS3
iR C6800 Canon iR C6800 PS3
iR C6800N Canon iR C6800 PS3
iR 6800C Canon iR 6800C EUR PS3
iR 6800CN Canon iR 6800C EUR PS3
iR105 Canon iR105 PS3
iR2870/2270 Canon iR2270/iR2870 PS3
iR3300/2800/2200 Canon iR2200-3300 PS3
iR3300i/2200i Canon iR2200-3300 PS3
iR3320i/2220i Canon iR2220/iR3320 PS3
iR3320N Canon iR2220/iR3320 PS3
iR4570/3570 Canon iR3570/iR4570 PS3
iR6000/5000 Canon iR5000-6000 PS3
iR6000i/5000i Canon iR5000-6000 PS3
iR6020i/5020i Canon iR5020/iR6020 PS3
iR7200 Canon iR7200 PS3
iR85 Canon iR8500 PS3
iR8500 Canon iR8500 PS3

Introduccién
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Antes de empezar I

Se proporcionan tres versiones del controlador: Estas son las versiones para Windows 98/Me,
Windows NT 4.0 y Windows 2000/XP/Server 2003. Utilice el controlador adecuado en funcién
de la version de Windows que esté utilizando.

(M wmPORTANTE
e En esta guia, de aqui en adelante, estas impresoras pasan a denominarse:
- iR C3200N: iR C3200
- iR C3220N: iR C3220
- iR C3100N: iR C3100
- iR 3100CN: iR 3100C
- iR C6800N: iR C6800
- iR 6800CN: iR 6800C

e Tenga en cuenta que hay modelos que utilizan diferentes controladores segun la region en la que esté.
En Europa, utilice el controlador Canon iR 3100C EUR PS3 o Canon iR 6800C EUR PS3. En otras
regiones, utilice el controlador Canon iR C3100 PS3 o Canon iR C6800 PS3.

1-4
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Requisitos del sistema

Los controladores de impresora para Windows pueden utilizarse en los siguientes entornos: n

B Software de sistema operativo
o Microsoft Windows 98
o Microsoft Windows Me
o Microsoft Windows NT 4.0
o Microsoft Windows 2000
o Microsoft Windows XP
o Microsoft Windows Server 2003

Antes de empezar

B Con un entorno informatico basado en servidor
e Windows Terminal Server (Servicio) compatible
- Microsoft Windows NT 4.0 Terminal Server Edition
- Microsoft Windows 2000 Server
- Microsoft Windows Server 2003
» Software compatible
- Citrix MetaFrame XP
- Citrix MetaFrame 1.8
o Microsoft Cluster Server (MSCS) compatible
- Microsoft Windows 2000 Advanced Server
- Microsoft Windows Server 2003 Enterprise Edition

H Equipo

Cualquier equipo que ejecute correctamente el software de sistema operativo arriba mencionado.

Requisitos del sistema 1-5



Antes de empezar I

encontrar ayuda

Estas son las fuentes de ayuda inmediata que puede consultar en caso de problemas durante
la instalacién o durante la utilizacion del controlador de impresora.

B Archivo LEAME.TXT
En el archivo LEAME.TXT que se proporciona con el controlador podré encontrar cualquier sugerencia,
mejora, limitacion y restriccion que necesite conocer durante la instalacion o utilizacion del controlador
de impresora. El archivo LEAME.TXT se encuentra en \PS\espanol.

H Ayuda en linea
Asimismo, puede encontrar ayuda adicional para resolver las preguntas que le surjan acerca de la
impresora en la Ayuda en linea que se proporciona con el controlador. En el cuadro de didlogo
Propiedades de la impresora, haga clic en el boton [Ayuda] si desea ver informacién adicional acerca
de las funciones y opciones del controlador de impresora PS. También puede hacer clic en [ 2]] (Ayuda)
situado en la esquina superior derecha de la mayoria de los cuadros de didlogo y, a continuacién, hacer
clic sobre el elemento del que desea obtener informacion. Consulte la ayuda en pantalla para obtener
mas informacién sobre opciones PS especificas.

B Proveedores de servicios o distribuidores autorizados de Canon
Si la ayuda en linea no le proporciona la informacion que necesita, péngase en contacto con
el distribuidor o proveedor de servicios autorizado de Canon mas préximo.

1-6
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Este capitulo proporciona instrucciones para la instalaciéon de los controladores de impresora PS,
la configuracién del sistema y la impresion de documentos.

Procedimientos iniciales

Instalacion del software . ........ ... .. 2-2
Instalacion del controlador de IMPresora . . .. ... .ottt s 2-2
Instalacion de conexiéon USB (Windows 98/Me/2000/XP/Server 2003) . . . ... v vt i e 2-21
Instalacion del archivo PPD . ... ... . 2-31
Instalaciéon de Canon Driver Information Assist Service. ... ....... ... ... i 2-32
Actualizacion de los controladores de impresora existentes .. .......... .. 2-35
Actualizacién del Controlador de impresora alternativo (Windows NT 4.0/2000/XP/Server 2003) ............ 2-39
Desinstalacion del controlador de IMmpresora . . .. ...ttt e 2-42

Configuracion de la impresora . . ... ...t 2-44
Configuracion @UtOMALICA. . . . .. .. oot et et e e e 2-44
Configuracion ManUal. ... ... ... 2-47

Configuracion de las funciones del dispositivo . . .. .. ... 2-49

Impresion de un doCUMENTO . . . . . ottt e e e e e 2-52
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Ins cion del software

Esta seccién contiene instrucciones para instalar el controlador de impresora y Canon Driver
Information Assist Service, asi como para desinstalar el controlador de impresora.

n Instalacion del controlador de impresora

0
() - . . .
© Antes de utilizar la impresora, debe instalar el controlador de impresora PS.
o
c Consulte el esquema que aparece a continuacion para decidir qué procedimiento debe utilizar
2 y lea en este manual las paginas que le correspondan.
5
2 Para configurar c « ”
> » onsulte “Instalacion
__% Con el Instalador > ?S{;“ﬁ:\?f;;grzl puerto estandar” en la pag. 2-3.
@
o
£ Para bl
ara buscar -
o » automaticamente un | C_or)su_lte “Instalacllon
o puerto de impresora dinamica” en la pag. 2-11.
de red
Para configurar un Consulte “Instalacion estandar
> puorto de mpresora  |——#| USB (Windows 98/Me/2000/
uss XP/Server 2003)” en la
pag. 2-21 de “Instalaciéon
de conexién USB
(Windows 98/Me/2000/XP/
Server 2003)”.
Egrr\?rg?:éﬂfﬁgl Consulte “Uso del Asistente
. - ara agregar impresoras”
Sin el Instalador " | impresora para una — gn la p%g_gzqg, P
impresora local
o de red
Para instalar el Dependiendo del SO,
»| controlador de ——| consulte “Instalacion Plug and
impresora mediante dPIa‘yl“ (Ft)alg. ?:24da pag. 2-30)
una conexion USB e “Instalacion de conexion
USB (Windows 98/Me/
2000/XP/Server 2003)”".
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(M MPORTANTE
e En Windows NT 4.0/2000/XP/Server 2003, acceda como Administrador cuando instale el controlador.

e Para instalar un controlador de impresora con ayuda del Instalador de Windows NT 4.0, debe haber
instalado previamente Service Pack 6.0 o posterior.

o Si utiliza el programa de instalacion, cuando instale un nuevo controlador podra actualizar al mismo
tiempo los controladores existentes, o actualizarlos sin instalar ningun controlador nuevo. Los equipos
de Canon cuyos controladores de impresora se pueden actualizar aparecen listados en la seccion
“Productos de Canon compatibles”, en la pag. 1-3.

Instalacion estandar
La instalacion estandar se realiza cuando se selecciona un puerto de la impresora ya existente
de forma manual.

También puede instalar una impresora de la red o configurar una impresora compartida
siguiendo el procedimiento que se indica abajo.

( MPORTANTE

Siva a usar una impresora que estd conectada a una red que utiliza el protocolo TCP/IF, puede buscar
automdticamente un puerto para instalar el controlador de impresora. Si desea obtener instrucciones,
consulte “Instalacion dindmica”, en la pdg. 2-11.

Procedimientos iniciales

1 Inserte el CD-ROM del software del controlador de impresora en la
unidad de CD-ROM.

2 Haga doble clic en el icono [Mi PC] — en el icono de la unidad
de CD-ROM.

Haga doble clic en las siguientes carpetas: [PS] — [espanol].

Haga doble clic en el icono [Setup.exe] para iniciar el proceso
de instalacion.
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Procedimientos iniciales H

5 En el primer cuadro de dialogo del Asistente de instalacion del
controlador de impresora PS3, haga clic en [Siguiente] — siga las
instrucciones que aparecen en pantalla.

i@ Controlador de impresora PS3 - Asistente de x|

Bienvenido al Asistente de InstallShield para
el Controlador de impresora PS3

El Asistente de InstallShield(R) va ainstalar el Controlador de
impresora P53 en su equipo. Para continuar, haga dic en
Siguiente,

Cancelar |

Aparece el cuadro de dialogo [Contrato de licencia del controlador de impresora].

6 Lea atentamente el contrato de licencia del controlador de impresora.
Si esta de acuerdo con los términos, seleccione [Acepto los términos
del contrato de licencia] — haga clic en [Siguiente].

7 Seleccione [Config. puerto manual. para la instalacion] — haga clic
en [Siguiente].

[ Controlador de impresora PS3 - Asistente de instalacién Yersion 3.3

Instalacion de ls impresora

Seleccions |a instalacidn de |a impresora.

£ Config, puerta manual. para a inscalaciér)
ESpEQnguUe 105 PUErTos existentes para Instalar |as impresoras, Las impresoras
conectadas localmente pueden instalarse de esta Forma, También puede realizarse la
corfiguracitn de |a impresora compartida v |a instalacién de las impresoras conectadas &
lared.

" Buscar puerto de red para |a instalacién
Busque puerkas TCP/IP &n la red para instalar impresaras, Confirme que los pusrtos
TCRIP estén conectados,

Instalshield

< Atris II Siguiente > II ‘Cancelar
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8 En el siguiente cuadro de dialogo, haga clic en [Siguiente] sin
seleccionar ninguna otra opcion.

]ﬂ Controlador de impresora PS3 - Asistente de instalacion Version 3.31

Seleccionar conexion LISE

Marque la casilla de verificacién de abajo si desea instalar el controlador de impresora mediante
la conexidn USE. Luego pulse el batén Siguiente.

[ Use la conexién USB para la instalacién de la impresora,

< ftrés I {siguients = | I Cancelar
——

2 NOTA

e Para instalar el controlador de impresora mediante una conexion USB, consulte “Instalacion de
conexion USB (Windows 98/Me/2000/XP/Server 2003)”, en la pdg. 2-21.

e En el caso de Windows NT 4.0, este cuadro de didlogo no aparece.

9 Seleccione [Controlador de impresora PS3] — haga clic en [Siguiente].

@ Contiolador de impresora P53 - Asistente de instalacion Version 3.31

Seleccionar Funcién

Seleccione el elementa que desea instalar, g

¥ Controlador de impresora PS3

¥ £5n0n Driver Information Assist Service:

Instale Canon Driver Information Assist Service solo si instala una impresora compartida
v desea obtener informacion sobre el dispositiva o utilizar la funcidn de recuento de
trabajos,

< Bbrds l Siguiente > || Canelar |
N—

Si desea instalar Canon Driver Information Assist Service junto con el controlador
de impresora, seleccione tanto [Controlador de impresora PS3] como [Canon Driver
Information Assist Service].
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Procedimientos iniciales H

& NOTA

10

o Siva a utilizar una impresora compartida en el entorno del servidor de impresion (Sehalar
e Imprimir), es necesario instalar Canon Driver Information Assist Service en el PC del servidor
para establecer la configuracion de la impresora automdticamente o para utilizar la opcion
Recuento de trabajos.

o Si Canon Driver Information Assist Service ya esta instalado en su equipo, este cuadro de
didlogo no aparece.

Seleccione [Agregar impresoras] o [Agregar impresoras y actualizar
controladores] — haga clic en [Siguiente].

{i@ Controlador de impresora PS3 - Asi

Seleccionar proceso

Seleccione el procesa que desea ejecutar v haga clic en Siguiente,

[f‘ Agregar impresoras y actualizar (Dntruadmes]

" Actualizar controladores

< Aras I Siguiente > I Cancelar
N——

NOTA

e Este cuadro de didlogo sdlo aparece si los controladores que pueden instalarse con el Instalador
ya estdn instalados. De lo contrario, continue con el paso 11.

o Si selecciona [Agregar impresoras], puede agregar un nuevo controlador sin que los
controladores existentes se vean afectados. Si selecciona [Agregar impresoras y actualizar
controladores], puede instalar un nuevo controlador y actualizar al mismo tiempo los ya
existentes.

e También puede actualizar los controladores de impresora ya existentes sin la necesidad
de agregar uno nuevo. Para ello, consulte “Actualizacion de los controladores de impresora
existentes”, en la pag. 2-35.

2-6

Instalacién del software



11 Haga clic en [Anadir/Eliminar...] para continuar.

]ﬂ Controlador de impresora P53 - Asistente de instalacion Yersion 3.31
Seleccionar impresoras para instalacidn del controlador

Haga clic en AfiaditfEliminar v seleccione las impresoras para la instalacidn
del contralador,
Se puede seleccionar la misma impresora més de una vez,

Lista de impresatas para la instalacidn del controlador:

Afiadic]Eliminar ..

< pitras | ‘ Cancelar i

Aparece el cuadro de didlogo [Afiadir/Eliminar impresoras para la instalacion del controlador].

12 En [Lista de impresoras] del cuadro de dialogo [Ahadir/Eliminar
impresoras para la instalacion del controlador], seleccione
el controlador de impresora que desea instalar — haga clic en
[Anadir a la lista de impresoras para la instalacion del controlador].

3 -
Canon iR2200-3300 PS3
Canan iR 2220/R3320 PS3

Canon iR 3570/R4570 P53

Canon iR5000-6000 P53

Canan iR5020/RE020 P53

Canon iA7200 P53 =l

[ Afiadir a la lista de imprescias para la instalacion del contraladar n
J

Lista de impresoras para la instalacidn del controlador:

El controlador o controladores de impresora que haya seleccionado se agregaran a [Lista de
impresoras para la instalacion del controlador].

& NOTA

Para eliminar un controlador de impresora que no desee instalar de la [Lista de impresoras para
la instalacion del controlador], seleccionelo — haga clic en [Eliminar].
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Procedimientos iniciales H

13 Haga clic en [Aceptar] en el cuadro de didlogo [Anadir/Eliminar
impresoras para la instalacion del controlador].

14 Compruebe que el controlador o controladores de impresora que
desea instalar estan seleccionados en el cuadro de dialogo
[Controlador de impresora PS3 - Asistente de instalacion
Version 3.31] — haga clic en [Siguiente].

|ﬂ Controlador de impresora P53 - Asistente de instalacidn Version 3.31
Seleccionar impresoras para instalacidn del contralador

Haga clic en AfiadirfEliminar v seleccione las impresoras para la instalacidn
del controlador,
Se puede seleccionar la misma impresora mas de una vez,

Lista de impresoras pata la instalacién del controlador

Afiadir[Eliminar, ..

< Atrés i Sigviente = 1 Cancelar \

15 Seleccione un puerto.
[ Controlador de inpresora P53 Asistenle de

Informacion sobre la impresara
Selzccione el nombre del puerto usado por la impresora seleccionada,

Haga clic en Siguiente para continuar,

Impresora seleccionada: Canon iR C3200 PS5
Usar controlador: Controlador Canon PS3 Yersion 2,41
Caonfiguracidn de puerta: (% Usar puerto estandar

" Usar impresara de red

" ngregar puerto Canfiguracidn. .

Configurar puerto: Mo establecida

Mombre de |a impresora: [canon i/ cazon psa

[~ Establecer por defecto

< Alrds Siguiente = ‘ Cancelar |

& NOTA

Si selecciona mds de un controlador de impresora, el cuadro de didlogo volvera a aparecer para
que se puedan seleccionar distintos puertos para otros controladores de impresora.
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@ Si desea configurar un puerto estandar:

U Seleccione [Usar puerto estandar] en [Configuracion de puerto] — haga clic en
[Configuracion].

U Seleccione en la lista el puerto de la impresora que desea utilizar = haga clic en [Aceptar].

Configuracion del puerto

Buerto: (| LPT1: ﬂ]

Cancelar |

U Haga clic en [Siguiente].

@ Si desea configurar un puerto para una impresora de la red:

U Seleccione [Usar impresora de red] en [Configuracién de puerto] = haga clic en
[Configuracién].

O Seleccione la impresora de la red — haga clic en [Aceptar].

Configuracion del p x|

Configure el puerto de la red.

@ FRed
E |J"" Red dz Micrasoft Windaws
gk 1432
+-oky 1CHIPNETWORK
ok, 4123
=@ PRINT

L2

=

;) Cancelar

U Haga clic en [Siguiente].

Instalacién del software
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Procedimientos iniciales H

® Si desea anadir un puerto:

U Seleccione [Agregar puerto] en [Configuracién de puerto] = haga clic en [Configuracion].

U Seleccione el puerto de la impresora que desea agregar — haga clic en [Aceptar].

Agregar puerto x|

Selaccione el puerto que desea afiadi y haga clic en Aceptar
Luego introduzca el nombre del puerto en el disloga que se
oliece

Aadregar ouerko

Caneelar

Los puertos que aparezcan en el cuadro de didlogo [Agregar puerto] seran distintos en
funcién del sistema operativo que esté utilizando.

U Especifique las opciones de puerto que desee para afadirlas en el cuadro de didlogo

que se muestra.
U Haga clic en [Siguiente].

16 Verifique las opciones de instalacion — haga clic en [Iniciar].

1@ Controlador de impresora P53 - Asistente de instalacién Versién 3.31

El programa de instalacién instalat el controlador con estas opciones.

Confirme la configuracion,

Lista de impresoras para la instalacidn del controlador:

Impresora: Canon iR C3200 PS3
Contralador @ Canon iR C3200 P53
Puerto iLPTL:

Haga clic en Iniciar para comenzar la instalacian.

e P

Cancelar

—Es posible que

la informacion
mostrada en la
ventana sea
distinta en funcion
de los parametros
del sistema.

17 Una vez que los archivos hayan sido copiados, haga clic en [Salir] para

finalizar la instalacion.

Reinicie el equipo cuando aparezca un mensaje que se lo indique.

El icono de la impresora aparecera en la carpeta [Impresoras]. Esto significa que el controlador

ha sido instalado.
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Instalacion dinamica

Si esta utilizando una impresora que esta conectada a una red que utiliza el protocolo TCP/IP,

puede buscar automaticamente un puerto de impresora. Para instalar el controlador de

impresora mediante una instalacion dinamica, siga el procedimiento que se describe abajo.

( MPORTANTE
Sdlo puede buscar aquellas impresoras que estén conectadas a la misma subred que el equipo.

& NOTA

Si esta utilizando una impresora local o una impresora conectada a una red que esté usando un
protocolo diferente al protocolo TCP/IF, consulte “Instalacion estandar”, en la pdg. 2-3.

1 Inserte el CD-ROM del software del controlador de impresora en
la unidad de CD-ROM.

2 Haga doble clic en el icono [Mi PC] — en el icono de la unidad
de CD-ROM.

Haga doble clic en las siguientes carpetas: [PS] — [espanol].

Haga doble clic en el icono [Setup.exe] para iniciar el proceso
de instalacion.

Instalacién del software
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Procedimientos iniciales H

5 En el primer cuadro de dialogo del Asistente de instalacion del
controlador de impresora PS3, haga clic en [Siguiente] — siga las
instrucciones que aparecen en pantalla.

{i@ Controlador de impresora PS2 - Asistente de i x|

Bienvenido al Asistente de InstallShield para
el Controlador de impresora P53

El Asistente de InstallShield{R) va a instalar el Contralador de
impresora PS3 en su equipo. Para continuar, haga clic en
Siguiente.,

l i Sigliente > | Cancelar ‘
N——

Aparece el cuadro de dialogo [Contrato de licencia del controlador de impresora].

6 Lea atentamente el contrato de licencia del controlador de impresora.
Si esta de acuerdo con los términos, seleccione [Acepto los términos
del contrato de licencia]. — haga clic en [Siguiente].

7 Seleccione [Buscar puerto de red para la instalacién] — haga clic en
[Siguiente].

[ Controlador de impresora PS3 - Asistente de instalacién

Instalacidn de la impresora

Seleccione la instalacidn de la impresara.

" Config. puerto manual. para la instalackin
Especifique los puertos existentes para instalar las impresoras. Las impresoras
conectadas localmente pueden instalarse de esta forma. También puede realizarse la
configuracién de |a impresora compartida y |a instalacian de las impresoras conectadas a
I rad

= Buscar puerto de red para |a instaiscién]
BUSGUE PUSTLOS TLFJAr &N 1 50 para nstalar impresoras, Confirme que los puertos
TCP{IP estén conectados.

< Afrés ||_s_g.-em> || Cancelar
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8 Si desea instalar Canon Driver Information Assist Service junto con el
controlador de impresora, seleccione [Canon Driver Information Assist
Service] — haga clic en [Siguiente].

{8 Controlador de impresora PS32 - Asistente de instalacitn Versién 3.31

Seleccionar Funcidn

Seleccione el elemento que desea instalar.

=
¥ Canon Driver Information Assist Service:

Instale Canon Driver Information Assist Service solo si instals una impresora compartida
v desea obtener informacion sobre el dispositivo o utilizar la funcidn de recuento de
trabajos.

< Atras l Siguiente > I Cancelar
N—

& NOTA

e Siva a utilizar una impresora compartida en el entorno del servidor de impresion (Sefalar
e Imprimir), es necesario instalar Canon Driver Information Assist Service en el PC del servidor
para establecer la configuracion de la impresora automaticamente o para utilizar la opcion
Recuento de trabajos.

e Si Canon Driver Information Assist Service ya esta instalado en su equipo, este cuadro
de didlogo no aparece.
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Procedimientos iniciales H

9 Seleccione [Agregar impresoras] o [Agregar impresoras y actualizar
controladores] — haga clic en [Siguiente].

lﬂ Controlador de impresora P53 - As ﬂ

Selaccionar process

Seleccione el proceso que desea sjecutar y haga dic en Siguiente.

" Agregar impresoras ¥ ackualizar contraladores
&+ Figrenar impresaras;

< Abrés I Siguiente = I Cancelar
—
2> NOTA

o Si selecciona [Agregar impresoras], puede agregar un nuevo controlador sin que los
controladores existentes se vean afectados. Si selecciona [Agregar impresoras y actualizar
controladores], puede instalar un nuevo controlador y actualizar al mismo tiempo los ya
existentes.

» También puede actualizar los controladores de impresora ya existentes sin la necesidad
de agregar uno nuevo. Para ello, consulte “Actualizacion de los controladores de impresora
existentes”, en la pdg. 2-35.

10 Haga clic en [Ahadir/Eliminar...] para seleccionar el controlador o los
controladores que desee instalar.

[ Contiolador de impresora P53 - Asistente de instalacitn Yersion 3.31
Seleccionar impresoras para instalacion del controlador

Haga clic en AfiaditfEliminar v selecdions las impresaras para la instalacidn
del controladar.
Se puede seleccionar |a misma impresora més de una vez.

Lista de jmpresoras para la inskalacién del contraladar:

AfiadirfEliminar. ..

[ Establecer infarmacion de impresora

< ftrés |

En el cuadro de didlogo [Anadir/Eliminar impresoras para la instalaciéon del controlador]
aparece la lista de impresoras de la red que se han encontrado en la busqueda.
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11 En [Lista de impresoras] del cuadro de dialogo [Anadir/Eliminar
impresoras para la instalacion del controlador], seleccione el
controlador de impresora que desea instalar = haga clic en [Ahadir
a la lista de impresoras para la instalacion del controlador].

Adiadir/Eliminar impresoras pat x|

Lista de impresoras

22| dizposi.

4 v

Seleccionar md[ﬂ Afiadit ala lista de impresoras para la instalacin del Eunlm\adnl]
Lista de jmpresoras para la instalacicn del controlador

Mombre del disposi... | Mombre del producta Direccidn IP Direcs

. \ o

| e ||

Si desea seleccionar todos los controladores de impresora encontrados, haga clic en
[Seleccionar todo].

El controlador o controladores de impresora que haya seleccionado se agregaran a [Lista de
impresoras para la instalacion del controlador].

& NOTA

Para eliminar un controlador que no desee instalar de la [Lista de impresoras para la instalacion
del controlador], seleccione el controlador apropiado — haga clic en [Eliminar].

12 Haga clic en [Aceptar] en el cuadro de didlogo [Anadir/Eliminar
impresoras para la instalacion del controlador].

13 Compruebe que el controlador o controladores de impresora
que desea instalar estan seleccionados en el cuadro de didlogo
[Controlador de impresora PS3 - Asistente de instalacion
Version 3.31].
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14 Si desea cambiar el nombre de la impresora, o establecer la impresora

como predeterminada, seleccione [Establecer informacion de
impresora] — haga clic en [Siguiente].

|ﬂ Controlador de impresora P53 - Ask: ﬂ

Seleccionar impresoras para instalacidn del contralador
Haga clic en AfadirEliminar y seleccione la impresara para instalacion
del controlador.
Se puede seleccionar la misma impresora més de una vez,

Lista de impresoras para instalacion del controladar:

bifiadir Eliminar. .

(7 Establecer informacian de impresora)

< filrés | Siquiente > |||5 Cangelar

Si no desea cambiar estas opciones, haga clic en [Siguiente] — dirijase al paso 16.

15 Introduzca un nombre de impresora en [Nombre de la impresora]
o seleccione [Establecer como predeterminado] — haga clic en
[Siguiente].

{# Controlador de impresora PS3 - Asistente de instalacid

Informacisn sobre la impresora
Seleccione el nombre del puerta usada por la impresora seleccionada.

Haga clic en Siguiente para continuar,

Impresora seleccionada: Canon iR C3200 PS3
Usar controlador: Controlador Canan PS3 Versidn 2,41
Configuracion d puerto: B U D e

€ Usar impresara de red

£ Afiadir puerto ConfigUrasion..

Configurar puerta: IP_172.24.137.207
Hombre de la impresora; [lcanon IR, C3200 P53 ]
™| Wsar cama impresara compartida Detalles,..
[ I Establecer como predeterminada ]
Installshield

< Atras

Cancelar
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16 Verifique las opciones de instalacion — haga clic en [Iniciar].

12 Controlador de impresora P§3 - Asis

El programa de instalacidn instalara el controlador con estas opciones,

Confirma la canfigurarién.

Lista de impresoras para instalacion del contraladar:

Impresora: Canon iR C3200 P93
Controlador  ; Canon iR C3200 P53
Puerta +1P_172.16.1.35

—Es posible que
la informacion
mostrada en la
ventana sea
distinta en funcion
Haga clic en Iniciar para comenzar la instalacién. de los parametros
del sistema.

< Atras Cancelar |

17 Una vez que los archivos hayan sido copiados, haga clic en [Salir] para
finalizar la instalacion.

Reinicie el equipo cuando aparezca un mensaje que se lo indique.

El icono de la impresora aparecera en la carpeta [Impresoras]. Esto significa que el controlador
ha sido instalado.

Controlador de impresora alternativo (Windows NT 4.0/2000/XP/Server 2003)

Si esta utilizando una 0 mas impresoras compartidas en Windows NT 4.0/2000/XP/Server 2003,
puede instalar un controlador de impresora alternativo. La instalaciéon de un controlador de
impresora alternativo le permite instalar un controlador de impresora en un PC cliente a través
de lared.

Para especificar opciones de impresora compartida, lleve a cabo el procedimiento
descrito abajo.

1 Inicie el Instalador — siga las instrucciones que aparecen en los
cuadros de dialogo.

Consulte los pasos 1 a 15 de la seccidn “Instalacion estandar”, en la pag. 2-3.
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2 Seleccione [Usar como impresora compartida] — haga clic
en [Detalles].

{& Controlador de impresora P53 - Asistente de instala

Informacion sobre la impresora
Seleccione el nombre del puerto usado por la impresora seleccionada.

Haga elic en Siguiente para cantinuar,

Impresora seleccionada: Canon iR €3200 P53
Usar controlador: Controlader Canon P53 Version 2.41
Configuracion de puerto: & Usar puerto estandar

" Usar impresara de red

€ Aftadir puerto Configuracian. ., |

Configurar puerto: No establecido
tiombre de la mpresora: |Canon iR C3200 PS3
(e )

[~ Establecer como predeterminado

InstallShietd:

< Akrés Siguienks > I Cancelar I

Aparece el cuadro de didlogo [Configuracion detallada de impresora compartidal.

3 Introduzca un nombre de recurso compartido — especifique el sistema
operativo que va a utilizar el controlador — haga clic en [Aceptar].

Configuracion detallada de imy

Si comparte esta impresora, debe proporcionar un nombre de recurso
nrnartidn

(Momble de recurso
compartido; ‘EanoanC )

Seleccione sistemas para contioladores adicionales [controladares
altemativos) que desee instalar de la lista siguiente, de forma que los
usuarios d los siguientes sistemas puedan descargarlos
automéaticamente cuando se conecten

({irtel windows NT 4.0 )

| -
Cancelar
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4 En el cuadro de didlogo [Controlador de impresora PS3 - Asistente de
instalacion Version 3.31], haga clic en [Siguiente].

{& Controlador de impresora P53 - Asistente de instalacion ¥

Informacidn sobre |a impresara
Seleccione el nombre del puerto usado por la impresora selecdionada,

Haga elic en Siguiente para continuar,

Impresora seleccionada: Canon iR C3200 P53
Usar controlador: Controlador Canan PS3 Version 2,41
Configuracidn de puerto: % Usar puerto estandar

€ Usarimpresora de red

 Afiadir puerto ‘Configuracian. ..

‘Configurar puerto; Mo establecido
Mombre de |3 impresora: |canen iR C3200 P53
W Lsar Detalles...

[~ Establecer como predeterminada

Installshigld

< Akrés II Siguiente > II Cancelar
| —

5 Siga las instrucciones que aparecen en los cuadros de didlogo o de
mensaje para completar la instalacion.

Consulte los pasos 16 y 17 de la seccidn “Instalacion estandar”, en la pag. 2-3.

( MPORTANTE

Para utilizar el controlador de impresora en el PC cliente, haga doble clic en el icono de la
impresora compartida para obtener el controlador de impresora alternativo en el PC servidor.

Uso del Asistente para agregar impresoras

Para instalar un controlador de impresora desde la carpeta [Impresoras] situada en el panel
de control de Windows, debe llevar a cabo el procedimiento que se indica abajo.

1 En el mend [Inicio], apunte a [Configuracidon] — haga clic
en [Impresoras].

& NOTA

o Si utiliza Windows XP Professional/Server 2003, en el mend [Inicio], haga clic en [Impresoras
y faxes].

e Si utiliza Windows XP Home Edition, en el ment [Inicio], haga clic en [Panel de control] —
[Impresoras y otro hardware] — [Impresoras y faxes].
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2 En la carpeta [Impresoras], haga doble clic en el icono [Agregar
impresora] para iniciar el Asistente para agregar impresoras — siga
las instrucciones que aparecen en pantalla para continuar con la

instalacion.

3 Inserte el CD-ROM del software del controlador de impresora en la
unidad de CD-ROM — haga clic en [Utilizar disco].

Asistente para agregar impresoras

Asislente para agregar impresoras
Elsbiicants y modelo determinan qué impresora utiizar S

s Elia el fabricante » modedo de su impresora. Si tiene disco de instalacidn, efiia Utilizar disco.
Sino esta en |a lista, consulte la documentacion de la impresora para buscar una

compatible.
[Eabricantes: Impiesoras:
Brother =] [ canen R2200-3300 P53 B
Bul 1 | Canon R2220/R3320 PS3
Canon F5000-6000 P53
Ciizen Canon A5020/RE020 PS3 |
Ctah Canon iR7200 PS3
Colovige Canon 8500 P53
rrman L] Canen R108 PSR ﬂ

< Atrds | Siguiente » Cancelar |

4 Haga clic en [Examinar] para seleccionar la carpeta del controlador

que desea instalar — haga clic en [Aceptar].

x|

1 Insete el disco de instalacién del fabiicante en la unidad llE

- seleccionada y haga clc en Aceptar

‘j ! ! Cancela

Copiar archivos del fabricante de:
Puede seleccionar el controlador de las siguientes carpetas del CD-ROM.
SO Ruta de acceso

Windows 98/Me: \PS\espanol\win98_me
Windows NT 4.0: \PS\espanol\winnt40
Windows 2000/XP/Server 2003: \PS\espanol\win2k_xp
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5 Seleccione el modelo de su impresora en [Impresoras] — haga clic
en [Siguiente].

Asistente para agregar impresoras p.
Eltsbrcante y modelo delermnsn qué impresora ublizar v,

&7 ERa el labricante y modelo de tu impeesora. Sitiene disco de instalacion, el Utizy disco.
{’ Sino estd en la lista, corsulte la documentacion de la imgresoea para buscar una
compatible.

Canon R2270/R 2870 P53 -
Caron iR 22003200 P53

Canon R2220/R3320 P53

Canon R3ST0/R4570 PS3

Canon R5000-6000 P53

CanonRS020/RE6020 P53

Canon R7200 PS3 d

6 Siga las instrucciones que aparecen en pantalla — haga clic
en [Finalizar] para comenzar a copiar los archivos.

Elicono de la impresora aparecera en la carpeta [Impresoras]. Esto significa que el controlador
ha sido instalado.

Instalacion de conexion USB
(Windows 98/Me/2000/XP/Server 2003)

Para instalar el controlador de impresora mediante una conexién USB, siga el procedimiento
que se describe abajo.

& NOTA

Si utiliza los modelos iR C3200, iR C3220, iR C3100, iR 3100C, iR C6800, iR 6800C, iR2870/2270,
iR4570/3570, puede imprimir en un entorno USB.

Instalacion estandar USB (Windows 98/Me/2000/XP/Server 2003)

( MPORTANTE
» Antes de instalar el controlador de impresora mediante una conexion USB, APAGUE la impresora.
Vuelva a CONECTAR la impresora sdlo si aparece esa orden en la pantalla durante la instalacion.
e En un entorno USB, no puede realizar la configuracion de la impresora de manera automatica ni utilizar
la opcion de recuento de trabajos.
e Para imprimir con los modelos iR C3200, iR C3220, iR C3100, iR 3100C, iR C6800 o iR 6800C
mediante una conexion USB, se necesita la tarjeta de interfaz USB (opcional).

Instalacién del software 2-21

Procedimientos iniciales H



Procedimientos iniciales H

1 Inserte el CD-ROM del software del controlador de impresora en la
unidad de CD-ROM.

2 Haga doble clic en el icono [Mi PC] — en el icono de la unidad
de CD-ROM.

Haga doble clic en las siguientes carpetas: [PS] — [espanol].

Haga doble clic en el icono [Setup.exe] para iniciar el proceso
de instalacion.

5 En el primer cuadro de dialogo del Asistente de instalacion del
controlador de impresora PS3, haga clic en [Siguiente] — siga las
instrucciones que aparecen en pantalla.

|§ Controlador de impresora P53 - Asiste x|

Bienvenido al Asistente de Installshield para
el Controlador de impresora PS3

El Asistente de InstalShisldiR) va a instalar el Controlador de
impresora P53 en su equipo. Para continuar, haga clic en
Siguiente,

Cancelar |

Aparece el cuadro de dialogo [Contrato de licencia del controlador de impresora].

6 Lea atentamente el contrato de licencia del controlador de impresora.
Si esta de acuerdo con los términos, seleccione [Acepto los términos
del contrato de licencia]. — haga clic en [Siguiente].
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7 Seleccione [Config. puerto manual. para la instalacion] = haga clic
en [Siguiente].

{2 Controlador de impresora PS3 - Asistente de instalacién ¥ersién x|

Instalacion de la impresora

Seleccione la instalacidn de la impresora.

[G‘ onfig. puerko manual. para la IrEtalan'énJ
ESpecingue os puertos existentes para instalar las impresoras. Las impresoras
conectadas localmente pueden instalarse de esta forma. También puede realizarse la
configuracion de |a impresora compartida y |a instalacion de las impresoras conectadas &
lared.

(" Buscar puerto de red parala instalacién

Busque puertos TCP/IP en |a red para instalar impresoras, Confirme que bos puertos
TCR{IP estan conectados.

InstallShield

< Altrds " Siguiente > II Cancelar
——

8 Seleccione [Use la conexion USB para la instalacion de
la impresora] — haga clic en [Siguiente].

]ﬂ Controlador de impresora P53 - Asiste

Seleccionar conexian LISB

X

Marque |a casilla de verificacion de abajo si desea instalar el controlador de impresara mediante
la conexidn USE. Luega pulse &l batdn Siguiente.

(|7 {se la conexion LSE para la instalacion de la imprasnra.a

= Abras II Siguienke > I Cancelar
——

9 Haga clic en [Si] en el cuadro de mensaje para continuar.

Comienza el poceso de copia de archivos.
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10 Cuando aparezca el siguiente cuadro de mensaje una vez copiados
los archivos, conecte el cable USB vy, a continuacion, encienda la
impresora.

Conexion USB

| Instalacidn de contralador de impresora con Plug and Play.
| Estado:

1. Conecte el cable USE a la impresora.

2. 5ila impresora esta apagada, enciéndala

La impresora se detectars automaticamente y comenzara la
instalacion de los controladores de impresora,

5i ho se reconoce automaticamente la impresora inclusa con el
cable USE conectado, desconecte el cable de la impresora

k después de apagarla v, a continuacién, conecte el cable de
S huevi,

2> NOTA

Si esta utilizando Windows XP, seleccione [Instalar automdticamente el software
(recomendado)] en el cuadro de didlogo que se muestra a continuacion — haga clic
en [Siguiente].

11 Haga clic en [Salir] para finalizar la instalacion.

El icono de la impresora aparecera en la carpeta [Impresoras]. Esto significa que el controlador
ha sido instalado.

Instalacion Plug and Play (Windows 98)

1 Conecte el cable del puerto USB de la impresora al puerto USB del PC
y encienda la impresora.

2 Inicie Windows e inserte el CD-ROM del software del controlador de
impresora en la unidad de CD-ROM.

Se inicia el Asistente para agregar nuevo hardware.

3 En el primer cuadro de dialogo del Asistente para agregar nuevo
hardware, haga clic en [Siguiente].
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4 Seleccione [Buscar el mejor controlador para su dispositivo.
(Se recomienda)] — haga clic en [Siguiente].

Asistente para agregar nuevo hardware

Z0ué desea que haga Windows?

¢ Buscar el mejor controladar para su dispositivo. (S8
iiecomiendal.

Mostrar una lista de todos los controladores en una
" ubicacidn especifica para que pueda seleccionar
el que desee.

<angs (| Siguiente > |)  Gancelar

5 Seleccione [Especificar una ubicacion] — haga clic en [Examinar]
para seleccionar [\PS\espanol\Usbport\win98] del CD-ROM — haga
clic en [Siguiente].

Asistente para agregar nuevo hardware

‘Wwindows buseard nuewvos controladores en la base de
datos de contoladores de su disco duro v en las
ubicaciones siguisntes que seleccione. Haga clic en
Siguiente para iniciar la busqueda,

I~ Unidades de disquets

[ Uridad de CD-ROM

)
‘ v Especilicar una ubicacion: ’
[ =

<angs ( siguentes ) Cancelar |

6 Siga las instrucciones que aparecen en pantalla — haga clic en
[Finalizar] una vez copiados los archivos.

Esto significa que el controlador USB ha sido instalado. Continte con la instalacion para
instalar el controlador de impresora.

7 Siga las instrucciones que aparecen en pantalla — seleccione [Buscar
el mejor controlador para su dispositivo. (Se recomienda)] — haga clic
en [Siguiente].
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8 Seleccione [Especificar una ubicacion] — haga clic en [Examinar]
para seleccionar la carpeta que contiene el controlador que desea
instalar — haga clic en [Siguiente].

Puede seleccionar el controlador de la siguiente carpeta del CD-ROM.
\PS\espanol\win98_me

9 Siga las instrucciones que aparecen en pantalla — haga clic en
[Finalizar] una vez copiados los archivos.

El controlador de impresora ya esta instalado.

Instalacion Plug and Play (Windows Me)

1 Conecte el cable del puerto USB de la impresora al puerto USB del PC
y encienda la impresora.

2 Inicie Windows e inserte el CD-ROM del software del controlador de
impresora en la unidad de CD-ROM.

Se inicia el Asistente para agregar nuevo hardware.

3 En el primer cuadro de dialogo del Asistente para agregar nuevo
hardware, seleccione [Buscar automaticamente el controlador
(recomendado)] — haga clic en [Siguiente].

Asistente para agregar nuevo hardware
‘Windows encontrd el siguiente hardware nugwvo:

iR C3200

/ ‘windows puede buscar e instalar sutomaticamente el
solftware que necesita el hardware. Si el hardware:
incluia un medio de instalacion, inzétela p haga clic
en Siguiente.

AQué desea hacer?

P

N\
. ((-‘ Buscar automaticamente el contralador [recomendado)

* " Especificar la ubicacion del controladar [avanzada)

I Siguiente » " Cancelar
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4 Seleccione el archivo [PS3USBME.INF] en el cuadro de dialogo
[Seleccionar otro controlador] — haga clic en [Aceptar].

Seleccionar otro controlador |

"Windows encontré més de un controlador que puads servir para el hardware. Selaccions el
controlador que corresponda al dispositivo y a su idioma

[Descripcién del contr. | Ubicacidn | Fecha del cantralador
I= = — T

E:\PS\EsbaﬁoI\USBPDF\T\W\NBS\PS3USBSE INF E-8-2000 )

< |

| Aceptar I Cancelar ‘

5 Siga las instrucciones que aparecen en pantalla — haga clic en
[Finalizar] una vez copiados los archivos.

Esto significa que el controlador USB ha sido instalado. Continte con la instalacion para
instalar el controlador de impresora.

6 En el cuadro de didlogo [Seleccionar otro controlador], seleccione
la carpeta que contiene el controlador que desea instalar — haga clic
en [Aceptar].
Puede seleccionar el controlador de la siguiente carpeta del CD-ROM.
\PS\espanol\win98_me

7 Siga las instrucciones que aparecen en pantalla — haga clic en
[Finalizar] una vez copiados los archivos.

El controlador de impresora ya esta instalado.
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Instalacion Plug and Play (Windows 2000)

1 Conecte el cable del puerto USB de la impresora al puerto USB del PC
y encienda la impresora.

2 Inicie Windows e inserte el CD-ROM del software del controlador de
impresora en la unidad de CD-ROM.

Se inicia el [Asistente para hardware nuevo encontrado].

3 En el primer cuadro de dialogo del [Asistente para hardware nuevo
encontrado], haga clic en [Siguiente].

4 Seleccione [Buscar un controlador apropiado para mi dispositivo
(recomendado)] — haga clic en [Siguiente].

Asistente para hardware nuevo ent

Instalar de dispositi de hard
Un controladar de dispositiva es un programa de software que permite a un
dispositiva de haidware funcionar con un sistema operativo

Este asistente completars la instalacidn del dispositivo:

@ Desconocido

Un controlador de dispositiva e un programa de software que hace que funcione un
dizpositive de hardware. Windows necesita archivos de contralador para el nueva
dispositivo. Para buscar estos aichivos » completar la instalacidn, haga clic en

20ué desea que haga el asistente?

(& Escar i Sonilador apropiado peia i deposiig fiesomendador )

" Mostrar una lista de los controladores conocidos de este dispositivo para poder
elegit un contralador especifica

< Alds Siguiente » Cancelar
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5 Seleccione [Especificar una ubicacion] — haga clic en [Siguiente].

Asistente para hardware nuevo enc

Buscar archivos de controlador
iDonde desea que Windows busque los archivos de controlador?

Buscar archivos de controlador para el siguiente dispositive de hardware:

@ Desconocida

El asistente busca controladores apropiados en la base de datos de su equipo y en
cualquiera de las ubicaciones de bizgqueda opciohales que usted especifique.

Para iniciar la blisqueda haga clic en Siguiente, Si busca enuna unidad de disco o de
CD-ROM. inserte el disca o CD v luego haga clic en Siguiente.

Ubicaciones de bisqueda opcionales:
I~ Unidades de disquete
I~ Unidades de CD-ROM

[v Especificar una ubicacisn

o

< Auss I Siguiente > I Cancelar

6 Haga clic en [Examinar] para seleccionar la carpeta que contiene el
controlador que desea instalar — haga clic en [Aceptar].

Asistente para hardware nuey x|
=y Inserte el disco de instalacidn del fabricante en la unidad Aceptar
# seleccionada y haga clic en Aceptar,
Cancelar

Copiar archivos del fabricante de:

: 2 G )

Puede seleccionar el controlador de la siguiente carpeta del CD-ROM.
\PS\espanol\win2k_xp

7 Siga las instrucciones que aparecen en pantalla — haga clic en
[Finalizar] una vez copiados los archivos.

El controlador USB y el controlador de la impresora ya estéan instalados.
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Instalacion Plug and Play (Windows XP/Server 2003)

1 Conecte el cable del puerto USB de la impresora al puerto USB del PC
y encienda la impresora.

2 Inicie Windows e inserte el CD-ROM del software del controlador de
impresora en la unidad de CD-ROM.

Se inicia el [Asistente para hardware nuevo encontrado].

3 Confirme que ha seleccionado la opcidn [Instalar automaticamente el
software (recomendado)] — haga clic en [Siguiente].

Asistente para hardware nuevo encontrado

Este es el Asistente para hardware
nuevo encontrado

Este asistents le ayudaid a instalar software para:

Canonif C3200

%) 5i su hardware viene con un CD o disquete de
= instalacién, insértelo ahora.

£Bué desea que haga el asisente?

(& Instalar sutcméticamente el software frecomendado))
T Irstalar desde una Ista o uDicacion especiics [avanzado]

Haga clic en Siguiente para continuar

Siguiente > Cancelar |

Windows busca el controlador automaticamente y, a continuacion, inicia la instalacion.

4 Haga clic en [Finalizar] una vez copiados los archivos.

El controlador USB y el controlador de la impresora ya estan instalados.
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Instalacion del archivo PPD

Con PageMaker versién 6.52 o posterior y QuarkXPress 4.x, el archivo PPD (siglas en inglés
de PostScript Printer Description, descripcidon de impresora PostScript) no se instala en la
carpeta correcta durante el proceso de instalacion habitual. Para utilizar las caracteristicas de
la serie iR o Color iR en los cuadros de didlogo [Imprimir] y [Configuracion de pagina] de estas
aplicaciones, realice el procedimiento descrito abajo para copiar el archivo PPD en la carpeta
correcta. En el caso de software de otras aplicaciones que requieran este archivo, utilice el
archivo PPD para PageMaker versién 6.52 o posterior.

1 Inserte el CD-ROM del software del controlador de impresora en
la unidad de CD-ROM.

2 Haga doble clic en el icono [Mi PC] — en el icono de la unidad
de CD-ROM.

3 Seleccione la carpeta que contiene el archivo PPD — copie dicho
archivo en la carpeta correcta.

@ Si esta utilizando PageMaker version 6.52 o posterior:
U Haga doble clic en [PS_PPD].
U Haga doble clic en la carpeta de la impresora — [espanol] = [nombre de la impresora] = [pm].
U Copie el archivo PPD en \PM65\RSRC\espanol\PPD4.

& NOTA

Puede cambiar el nombre de la carpeta “PM65“ durante la instalacion de la aplicacion.

@ Si esta utilizando QuarkXPress 4.x:
U Haga doble clic en [PS_PPD].
U Haga doble clic en la carpeta de la impresora — [espanol] = [nombre de la impresora] = [gx].
U Copie el archivo PPD en \Windows\system.

& NOTA

La carpeta de arriba es la carpeta predeterminada; puede especificar la carpeta en la que desea
copiar el archivo PPD usando el PPD Manager.

Instalacién del software 2-31

Procedimientos iniciales H



Procedimientos iniciales H

Instalacion de Canon Driver Information Assist Service

Después de instalar el controlador de impresora, puede establecer la configuracion de la
impresora automaticamente y utilizar la opcion Recuento de trabajos. Si va a utilizar una
impresora compartida en el entorno del servidor de impresion (Sefalar e Imprimir), es
necesario instalar Canon Driver Information Assist Service en el PC del servidor para poder
utilizar dichas caracteristicas.

Si aun no ha instalado el software en el equipo, siga el procedimiento que se describe abajo
para instalarlo.

1 Inserte el CD-ROM del software del controlador de impresora en la
unidad de CD-ROM.

2 Haga doble clic en el icono [Mi PC] — en el icono de la unidad
de CD-ROM.

Haga doble clic en las siguientes carpetas: [PS] — [espanol].

Haga doble clic en el icono [Setup.exe] para iniciar el proceso
de instalacion.

5 En el primer cuadro de dialogo del Asistente de instalacion del
controlador de impresora PS3, haga clic en [Siguiente] — siga las
instrucciones que aparecen en pantalla.

|ﬂ Controlador de imprest P53 - Asiste x|

Bienvenido al Asistente de InstallShield para
el Controlador de impresora PS3

El Asistente de Installshield{R) va a instalar el Controlador de
impresora PS3 en su equipo, Para continuar, haga dic en
Siguiente,

i Cancelar

Aparece el cuadro de dialogo [Contrato de licencia del controlador de impresora].
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6 Lea atentamente el contrato de licencia del controlador de impresora.
Si esta de acuerdo con los términos, seleccione [Acepto los términos
del contrato de licencia]. — haga clic en [Siguiente].

7 Seleccione [Config. puerto manual. para la instalacion] — haga clic
en [Siguiente].

(& Controlador de impresora PS3 - Asistente de instalacién Version x|

Instalacion de la impresora

Seleccione la instalacion de la impresora.

(& Eonfia: pusrto manaal. para a instelzgen )
ESpeCinigue ios puertos existentes para instalar las impresoras. Las impresoras
conectadas localmente pueden instalarse de esta forma. También puede realizarse la
configuracién de |a impresora compartida v |a instalacidn de |as impresoras coneckadas &
lared.

" Buscar puerto de red para |a instalacién

Busqus puertas TCP/IP en la red para instalar impresoras, Confirme que ks puertos
TCRJIP eskén conectados.

Instal5Hietd

< Alrds " Siguiente > II Cancelar

8 En el siguiente cuadro de didlogo, haga clic en [Siguiente] sin
seleccionar ninguna otra opcion.

]ﬂ Controlador de impresora P53 - Asistente de instalacion Yersion 3.31

Seleccionar conexidn USE

Matque la casila de verificacion de abaijo si desea instalar el controladar de impresora mediante
la conexisn LSE. Luego pulse el botén Siguiente.

™ Use la conexidn USE pata la instalacisn de la impresora.

< Atras

Cancelar
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& NOTA

e Para instalar el controlador de impresora mediante una conexion USB, consulte “Instalacion de
conexion USB (Windows 98/Me/2000/XP/Server 2003)”, en la pag. 2-21.

e En el caso de Windows NT 4.0, este cuadro de didlogo no aparece.

Seleccione [Canon Driver Information Assist Service] — haga clic
en [Siguiente].

|ﬂ Controlador de impresora P53 - Asistente de instalacidn Yersion 3.31

Seleccionar Fundidn

Seleccione el elemento que desea instalar,

™ Controlador de impresara PS3

(!7 Lanon Driver Information Assist Service )

Instale Canon Driver Information Assist Service solo si instala una impresora compartida
v desea obtener informacion sobre &l dispasitivo o utilizar la funcidn de recuento de
trabajos,

< Abrds | Siguiente > I Cancelar

10 Una vez que los archivos hayan sido copiados, haga clic en [Salir] para

finalizar la instalacion.
Reinicie el equipo cuando aparezca un mensaje que se lo indique.

Canon Driver Information Assist Service se ha instalado correctamente.
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Actualizacion de los controladores de impresora existentes

( MPORTANTE

Los equipos de Canon cuyos controladores de impresora se pueden actualizar utilizando esta version
del controlador aparecen listados en la seccion “Productos de Canon compatibles”, en la pdg. 1-3.

Utilizacion del instalador

Si utiliza el Instalador para instalar los nuevos controladores de impresora, el Instalador
actualiza los existentes al mismo tiempo que se instalan los nuevos controladores.

También puede actualizar los controladores ya instalados sin la necesidad de agregar un nuevo
controlador siguiendo el procedimiento que se describe abajo.

2 NOTA

También puede actualizar una version anterior del controlador de impresora alternativo al mismo tiempo.

1 Inicie el Instalador — siga las instrucciones que aparecen en los
cuadros de dialogo.

Consulte los pasos del 1 al 9 de la seccién “Instalacion estandar”, en la pag. 2-3.

2 Seleccione [Actualizar controladores] — haga clic en [Siguiente].

1 Controlador de impresora PS3 - Asistente de instalacién Yersién 3.31

Seleccionar proceso

Seleccione el procesa que desea ejecutar y haga clic en Siguiente, 5]

" Afiadir impresoras v actualizar controladores

= fikras l Siguiente = I Cancelar
——

Instalacién del software 2-35

Procedimientos iniciales H



Procedimientos iniciales H

3 Verifique las opciones de instalacion — haga clic en [Iniciar].

{i# Controlador de impresora PS3 - Asistente de instalacion Version 3.31

El pragrama de instalacién instalard el contralador con estas opciones,

Confirme la configuracion,

Lista de impresoras para la instalacién del controlador

Impresora: Canon iR C3200 PS3
Controlador  © Canon iR C3200 P53
Puerta tLPTL:

Haga clic en Iniciar para comenzar la instalacidn,

< Abrés Cancelar

4 Una vez que los archivos hayan sido copiados, haga clic en [Salir] para
finalizar la instalacion.

Reinicie el equipo cuando aparezca un mensaje que se lo indique.

En ese momento se actualizan los controladores de impresora ya instalados.

(™ MPORTANTE

Para utilizar el controlador de impresora alternativo actualizado en el PC cliente, desinstale en
primer lugar el controlador de impresora actual — haga doble clic en el icono de la impresora
compartida para la que se ha actualizado el controlador de impresora alternativo en el PC del
servidor.

Uso del Asistente para agregar impresoras

1 Inserte el CD-ROM del software del controlador de impresora en
la unidad de CD-ROM.

2 En el mend [Inicio], apunte a [Configuracidon] — haga clic en
[Impresoras].

& NOTA

» Si utiliza Windows XP Professional/Server 2003, en el mend [Inicio], haga clic en [Impresoras
y faxes].

» Si utiliza Windows XP Home Edition, en el mendu [Inicio], haga clic en [Panel de control] —
[Impresoras y otro hardware] — [Impresoras y faxes].

2-36 Instalacién del software



de su impresora — haga clic en [Propiedades].

aparecen en pantalla.

Propiedades de Canon iR C3200 PS3

General Detalles | Adrmivistracian del color | Configuracisn de pégina | Acabads | rigen del papsl | Caidad | Corfiguracion |

D commoines:

Imprimir en el siguiente puerto;

Agregar puerta, .

Eliinar pueto.. |

Imprimir con e siguiente controladar:

‘Eanon iR C3200 PS3 j ' Mugve conrolador... '
Capturar puerto de impresara... Finalizar captura...

Configuracidn del tiempo de espera

Mo selscrionado 15 sequndos

Reintentar tragsmisin: |10 segundos

Configuracién de puerto ‘ Confiquracién de la cola

Aceplar Cancelar

Haga clic en la ficha [Detalles] (Windows 98/Me), [General]
(Windows NT 4.0), o [Avanzadas] (Windows 2000/XP/Server 2003).

Haga clic en [Controlador nuevo] — siga las instrucciones que

& NOTA

En Windows NT 4.0, anote el nombre de la impresora que aparece en [Controlador].

En la carpeta [Impresoras], haga clic con el boton derecho en el icono

Instalacién del software
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6 Haga clic en [Utilizar disco] para especificar la ruta del controlador
en el CD-ROM — siga las instrucciones que aparecen en pantalla.

[Asistente para agregar controladores de impresora

Asistente para agregar controladores de impresora
Elfabicante y modelo determinan qué controlador utiizar

<57 Haga olic en el fabricante y modelo de impiesora que desee agrega. Si ol conlrolador de
L sumpresora o esté en b fsta, haga ciic Utiizar disco para usar un controlador de
impresora suministiado por oiro proveedo.

Fabricantes: Inpresoras:
APS.PS 2| [Canon R330400 PS Ver 1.0 -]
AsT 1 | Canon RE00-80 PS Ver 1.01
ATAT CanonLBP-4
Brother Canon LBP-4 P5-2451.4 -
Bull Canon LBF-4 Lite
Canon 7| | CanonLBE4 Lie s 2514
‘‘‘‘‘‘‘ Fanon | BP.A Pl

<A | Siguiente> | Caneelar

En Windows NT 4.0, dirijase al paso 7.
En Windows 98/Me/2000/XP/Server 2003, dirijase al paso 8.
En Windows 98/Me/2000/XP/Server 2003, se actualiza el controlador de impresora.

7 Cuando aparezca un cuadro de dialogo preguntandole si desea
reemplazar el controlador existente, seleccione [Reemplazar el
controlador existente] — haga clic en [OK].

Agregar asistente de impresora

Canan iR 3200 P53

*'a estd instalado un controlador para esta impresara.
iDeses utilizar &l contralador existente o prefiere utilizar el

nuevo? Es posible que sus programas impriman distinta si
utiliza el nuewo controlador.

Mantener el controlador esistents (rscomendado)

)

QI:&"EEIE

El controlador de impresora es actualizado.

2> NOTA

Compruebe si el nombre de la impresora ha cambiado. Si es asi, cambie el nombre de la
impresora por su nombre original, que ha anotado en el paso 5. Por ejemplo, el nombre de la
impresora puede cambiar del siguiente modo: de “Canon iR C3200 PS3” a “Canon iR C3200
PS3 (Copia 2)".
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8 Repita del paso 1 al 7 con el resto de controladores existentes.
9 Reinicie el equipo.

10 Compruebe las opciones de configuracion de la impresora en la hoja
[Configuracion] (Windows 98/Me) o en la hoja [Configuracion de
dispositivo] (Windows NT 4.0/2000/XP/Server 2003) y, a continuacion,
vuelva a configurarlas si han cambiado.

& NOTA

Si va a utilizar una impresora compartida en el entorno del servidor de impresion (Sefialar

e Imprimir), es necesario instalar Canon Driver Information Assist Service en el PC del servidor
para poder utilizar la opcion Recuento de trabajos. (Consulte “Instalacion de Canon Driver
Information Assist Service”, en la pag. 2-32.)

Actualizacién del Controlador de impresora alternativo
(Windows NT 4.0/2000/XP/Server 2003)

Si utiliza una impresora compartida en una red y se instala en el servidor un controlador de
impresora alternativo, éste se actualiza al mismo tiempo cuando se instala un controlador

nuevo con el Instalador. Para actualizar el controlador de impresora alternativo de forma
manual sin usar el Instalador, siga el procedimiento que se describe abajo.

Windows NT 4.0

1 En el menu [Inicio], apunte a [Configuracidon] — haga clic en
[Impresoras].

2 En la carpeta [Impresoras], haga clic con el botén derecho en el icono
de su impresora — haga clic en [Propiedades].

3 En el cuadro de dialogo de propiedades de la impresora, haga clic en
la ficha [Compartir].
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4 Seleccione el controlador de impresora alternativo que desea
actualizar de [Controladores alternativos] — haga clic en [Aceptar].

@ Canon iR C3200 P53 Propiedades

Genaral} Puertns] Plan  Comparti l Segumdad} Configuraciones del dispﬂsitivn} Petil I

;'/- Canon A C3200 P53

" Mo compartido

% Compartido

Mombre de recurso compartido:  |EBERaIY

Puede instalar controladores altenativos para gue los usuarnios de los
siguientes sistemas los puedan wtilizar autamaticamente cuando se
canectan.

[Conhinladoes altarnativo:

Windowes 55 -
Windows MT 4.0 86 (Instalada)
Windows NT 4.0 MIPS

Windows NT 4.0 Alpha

Windows NT 4.0 PPC

{[1/indows HT 35 0351 485 hd

Para modificar los permisas en la impresora, vaya a la ficha "5 eguridad",

I Aceptar l Cancelar

5 Cuando aparezca un mensaje solicitandole que inserte el CD-ROM,
inserte el CD-ROM del software del controlador de impresora en la
unidad de CD-ROM — haga clic en [Aceptar].

6 Haga clic en [Examinar] para especificar la ruta de acceso del
controlador en el CD-ROM — haga clic en [Aceptar].

El controlador de impresora alternativo es actualizado.

(™ MPORTANTE

Para utilizar el controlador de impresora actualizado en el PC cliente, desinstale en primer lugar
el controlador de impresora actual = haga doble clic en el icono de la impresora compartida
para la que se ha actualizado el controlador de impresora alternativo en el PC del servidor.
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Windows 2000/XP/Server 2003

1 En el mend [Inicio], apunte a [Configuracidon] — haga clic
en [Impresoras].

& NOTA

e Si utiliza Windows XP Professional/Server 2003, en el menu [Inicio], haga clic en
[Impresoras y faxes].

e Si utiliza Windows XP Home Edition, en el ment [Inicio], haga clic en [Panel de control] —
[Impresoras y otro hardware] — [Impresoras y faxes].

2 Haga clic en la opcion [Propiedades del servidor] del menu [Archivo]
para abrir el cuadro de didlogo [Propiedades de Servidor de
impresion] — haga clic en la ficha [Controladores].

3 Seleccione el controlador de impresora alternativo que desea
actualizar — haga clic en el boton [Actualizar] (Windows 2000)
o [Reemplazar] (Windows XP/Server 2003).

éPrnpiedades de Servidor de 2] x|

Formuarios | Puetos  Controladores | vanzado

7] MANUAL gt
\}'

Conbroladares de impresara instalados:

Agregar.. | Quitar ‘ Actualizar | Frop\edades.‘

[ Aceplar ] Cancelar | ‘

4 Cuando aparezca un mensaje solicitandole que inserte el CD-ROM,
inserte el CD-ROM del software del controlador de impresora en la
unidad de CD-ROM — haga clic en [Aceptar].
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5 Haga clic en [Examinar] para especificar la ruta de acceso del
controlador en el CD-ROM — haga clic en [Aceptar].

El controlador de impresora alternativo es actualizado.

(™ MPORTANTE

Para utilizar el controlador de impresora actualizado en el PC cliente, desinstale en primer lugar
el controlador de impresora actual — haga doble clic en el icono de la impresora compartida
para la que se ha actualizado el controlador de impresora alternativo en el PC del servidor.

Desinstalacion del controlador de impresora

Se recomienda que utilice el desinstalador para desinstalar los controladores que no vaya
a utilizar.

1 En el menu [Inicio], dirijase a [Programas] — [Desinstalador de
impresora Canon] — haga clic en [Desinstalador de controlador de
impresora PS3].

2 En el cuadro de didlogo [Eliminar impresora], seleccione el
controlador de impresora que desea eliminar.

¥ Eliminar impresora x|
Para iniciar la efminacidn, seleccione la impresora gue desee efiminar y haga clic en
Elirrirar
| Noembe del controlader [ versien |
Canonif C3200 P53 24

Seleccionar todo Elimirar

3 Haga clic en [Eliminar].
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4 Haga clic en [Si] para confirmar la eliminacidn.

4

! E éDesea eliminar la impresora 'Canon iR C3200 PS37

5 Haga clic en [Salir] en el cuadro de dialogo [Eliminar impresora].

¥ Eliminar impresora x|
Para iniciar la eliminacidn, seleccion la mpresora que desee eliminar v haga clic en
Eliminar
Mombre ds imprssora | Nombre del controlador [ wersisn |

2 NOTA

También puede iniciar el Desinstalador desde el CD-ROM del software del controlador
de impresora. Para ello, haga doble clic en el icono [Uninstal.exe] de la siguiente carpeta:
\PS\espanol\misc.
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Co

uracion de la impresora

Para utilizar las funciones de una unidad opcional conectada a la impresora, es preciso
especificar las opciones de origen del papel, las opciones de salida y otras opciones en el
controlador de impresora al ajustar la configuracion de la impresora.

La configuracion de la impresora se puede establecer automaticamente al instalar el
controlador, segun el puerto seleccionado para el equipo. Si no puede configurar el equipo
durante la instalacion, siga el procedimiento que se describe abajo. Existen dos métodos para
ajustar la configuracion de la impresora: automatica y manual.

Configuracion automatica

Si la impresora se encuentra conectada a una red, puede realizar la configuracion de la
impresora de manera automatica.

(™ wPORTANTE

e Siva a utilizar una impresora compartida en el entorno del servidor de impresion (Sefalar e Imprimir),
es necesario instalar Canon Driver Information Assist Service en el PC del servidor para poder
establecer la configuracion de la impresora automadticamente. (Consulte “Instalacion de Canon Driver
Information Assist Service”, en la pag. 2-32.)

e Siva a utilizar una impresora local (conectada a un puerto LPT, puerto USB, etc.), no puede configurar
la impresora automdticamente.

1 En el mend [Inicio], apunte a [Configuracién] — haga clic
en [Impresoras].

& NOTA

» Si utiliza Windows XP Professional/Server 2003, en el men [Inicio], haga clic en [Impresoras
y faxes].

» Si utiliza Windows XP Home Edition, en el mendu [Inicio], haga clic en [Panel de control] —
[Impresoras y otro hardware] — [Impresoras y faxes].
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En la carpeta [Impresoras], haga clic con el botén derecho en el icono
de su impresora — haga clic en [Propiedades].

Impresoras |

Archiva  Edicidn  Wer Favoritos  Herramientas  Ayuda

2] | ‘hbisqueda LY Carpetas & AHistorial K

Direccidn |j Impresoras

)

Impresoras

il Agregar impresora
i

Canon iR C3200 P53
Documentos: O

Estado: Listo

Modela: Canon iR C3200 P33

Tiempo de espera: 0

Canon Support
Windows 2000 Support

|50 Musstra las propiedades de los slementos seleccionados.

Abrir

v Establecer coma impresora predeterminada
Preferencias de impresidn. ..

Pausar la impresion
Cancelar todos los documentos

Comparkir.,.
Utilizar la impresara sin conexidn a la red

Crear acceso directo
Eliminar
Cambiar nombre

Configuracioén de la impresora
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3 En el cuadro de didlogo de propiedades de la impresora, haga clic
en la ficha [Configuracion] (Windows 98/Me) o [Configuracion de
dispositivo] (Windows NT 4.0/2000/XP/Server 2003).

Aparecen las hojas [Configuracién] (Windows 98/Me) o [Configuracion de dispositivo]
(Windows NT 4.0/2000/XP/Server 2003).

Propiedades de Canon iR C3200 PS3

General | Detalles | Administiacion del color | Configuracicn de pégina | Acabado | Origen del papel | Calidad  Configuacién }
Configuraciones del dispasitivo: Manual

Opciones de origen del papel. W Unidad de alimentacion de 2 casssttes

WV Depdsito de papel lateral

Ql Opciones de salida: Finalizador de I
Bt
7 Safida de S de la aplicacidn
bl [t [~
[ Recuento de trabajos
Configuracién de fuentes. | Agignacion de formulario a bandeja... |
Opciones de P5.. ‘ Recibir estado del dispositiva |

Aceptar Cancelar | Aplicar Aypuds |

4 Haga clic en [Recibir estado del dispositivo].

La informacion encontrada se muestra en la hoja [Configuracién] (Windows 98/Me)
o [Configuracién de dispositivo] (Windows NT 4.0/2000/XP/Server 2003).

Haga clic en [Si] en el cuadro de mensaje.

Haga clic en [Aceptar].
Si no se detecta informacioén, dirijase a “Configuraciéon manual”.

2-46

Configuracion de la impresora



Configuracion manual

Si no puede realizar la configuracion de manera automatica, especifique las opciones

manualmente en la hoja [Configuracion] (Windows 98/Me) o [Configuracion de dispositivo]

(Windows NT 4.0/2000/XP/Server 2003).

1 En el mend [Inicio], apunte a [Configuracidn] — haga clic en

[Impresoras].

& NOTA

e Si utiliza Windows XP Professional/Server 2003, en el mend [Inicio], haga clic en [Impresoras

y faxes].

e Si utiliza Windows XP Home Edition, en el mend [Inicio], haga clic en [Panel de control] —

[Impresoras y otro hardware] — [Impresoras y faxes].

2 En la carpeta [Impresoras], haga clic con el botén derecho en el icono
de su impresora — haga clic en [Propiedades].

o

Archivo  Edicién Yer  Faworitos  Herramientas  Ayuda
] | ‘QhBisqueda < Carpetas ¢ @Historial X oy | [Ede

j Plra

Direccidn ‘ﬂ Impresoras

Canon iR C3200 P53
Documentas: 0

Estado; Listo

Modelo: Canon iR C3200 PS3

Tiempo de espera: 0

<
- Abrir
Impresoras  Establecer coma impresara predeterminada

Preferencias de impresion. ..

Pausar la impresidn
Cancelar todos los documentos

Compartir...
Utilizar la impresora sin conexisn a la red

Crear acceso directo
Elirninar

Cambiar nombre

Canon Support

Windows 2000 Support

@ Muestra |as propiedades de los elementos seleccionados.

Configuracioén de la impresora
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3 En el cuadro de didlogo de propiedades de la impresora, haga clic
en la ficha [Configuracion] (Windows 98/Me) o [Configuracion de
dispositivo] (Windows NT 4.0/2000/XP/Server 2003).

Aparecen las hojas [Configuracién] (Windows 98/Me) o [Configuracion de dispositivo]
(Windows NT 4.0/2000/XP/Server 2003).

Propiedades de Canon iR C3200 PS3

eneral | Detalles | Administracion del color | Configuracion de péaina | Acabado | Origen del papel | Calidad — Configuracidn
General | Detalles | Ad 6n del color | Confi 6n de pé Acabado | Origen del papel | Calidsd  Conf

Canfiguraciones del dispositiva: Manual

Opciones de origen del papel. W Linidad de alimentacion de 2 cassettes

¥ Depésito de papel lateral

Opciones de salida:

=
‘\I’ Salida de PS de la aplicacion:
] & [uto =
[™ Recuento de trabajos
Configuiscién de fusnies. | Asinacisn de formaiio s bandsa. |
Opciones de PS... ‘ Recibir estado del dizpositiva |

Aceptar Cancelar | Aplicer fyuda_ |

4 Especifique manualmente el origen del papel, las opciones de salida
y otras opciones instaladas en la impresora.

5 Haga clic en [Aceptar].
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Co

uracion de las funciones del dispositivo

Si no puede definir la configuracion de la impresora automaticamente (consulte “Configuracion
de la impresora” en la pag. 2-44), debe especificar las funciones del dispositivo de forma
manual.

Las funciones disponibles varian en funcion de la versién del controlador de la impresora.
Hay que configurar la versién del controlador para utilizar las funciones admitidas.

( MPORTANTE

En los modelos C3200, iR105, iR3300/2800/2200, iR3300i/2200i, iR6000i/5000i, iR7200, iR85, iR8500,
es necesario realizar las operaciones de esta seccion.

1 Imprima la Pagina de configuracion.
U En el panel de control de la impresora, pulse .
U Pulse [Configuracién de informe] = [Impresora] en <Lista de impresiéns.
U Pulse [PS] — [P4gina de configuracién] — [Si].

& NOTA

o El procedimiento de impresion de la Pagina de configuracion varia segun el modelo de la
impresora que esté utilizando.

e Es posible que el ID de la funcion del controlador y la version de la funcion no se impriman
segun el modelo de la impresora que esté utilizando.

2 Confirme el ID de la funcidn del controlador y la Funcion Version
impresa en la pagina de configuracion.
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En el menu [Inicio], apunte a [Configuracion] — haga clic en
[Impresoras].

NOTA

» Si utiliza Windows XP Professional/Server 2003, en el men [Inicio], haga clic en [Impresoras
y faxes].

o Si utiliza Windows XP Home Edition, en el mendu [Inicio], haga clic en [Panel de control] —
[Impresoras y otro hardware] — [Impresoras y faxes].

En la carpeta [Impresoras], haga clic con el botén derecho en el icono
de su impresora — haga clic en [Propiedades].

En el cuadro de didlogo de propiedades de la impresora, haga clic
en la ficha [Configuracion] (Windows 98/Me) o [Configuracion de
dispositivo] (Windows NT 4.0/2000/XP/Server 2003).

Haga clic en [Funcion].

Se abre el cuadro de didlogo [Configuracion de la funcién del dispositivo].

Especifique la Version de funcidon confirmada en el paso 2.

Configuracién de la funcidn d x|
Imprima |a pagina de configuracion del dispositiva que desea p confirme 1D de la

funcidn del controladar pWersion de funcidn. Seleccione los mismos elementos en la
lista y s& reconoceran las funciones del dispositiv disponibles

1D Funcitn Controlador ESC461B33CCD467BRS5E2340C190 7904

Yersion de funcidn:

E: posible que las siguientes funciones de dispositiva no sean reconacidas por los
elementos anteriores. Marque la casilla de venficacion de las funciones de dispositivo
que desee utilizar de acuerda con sus necesidades.

Las funciones especiiadas no pusden utlizarss para la configuracian del servicio o
la versicn del controlador del disposiliva

I Imprinit pagina de titula
-

Aceptar Eancela|| Restaurar \asopc\onespledetermmadas‘ Apuda |

Si el ID Funcién Controlador y Versién de funcién no se imprimen en la pagina de
configuracion, seleccione [Ninguno] en [Versién de funcién].

Configuracion de las funciones del dispositivo



8 Seleccione las funciones que desee utilizar.

Configuracion de la Funcidn d.

Imprima |a pagina de configuracion del dispositiva que desea p confime ID de la
funcién del conlrolador y Versién de funcién. Selecsions los mismos elementos en la

lista p s reconoceran las funciones del dispositiva disponibles.

1D Funcifn Contraladar EBC461B33CCO467BR55 234001907984

Wersidn de funcidn: 20 -

Ez posible que las siguientes funciones de dispositive no sean reconocidas por los
elementos anteriares. Marque la casila de verfisacion de las funciones de dispositiva

que desee utilizar de acuerdo con sus necesidades.

Las funciones especificadas no pueden utilizarse para la configuracion del servicio o

la versidn del controlador del dispositive.
=

¥ Carga desde [a unidad de insercion [Hoja que insertar})

Aceptar Cance\ar| Restaurar las opciones predeterminadas | Ayuda |

2]

& NOTA

En funcion de la configuracion del servicio y de la version del controlador de su impresora,

es posible que algunas funciones seleccionadas no estén disponibles.

9 Haga clic en [Aceptar].

Se cierra el cuadro de didlogo [Configuracion de la funcién del dispositivo].

10 Haga clic en [Aceptar].

Las funciones seleccionadas en el paso 8 estan disponibles en el cuadro de didlogo de

propiedades de la impresora.

Configuracion de las funciones del dispositivo
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Im ion de un documento

Para imprimir un documento, siga el procedimiento que se describe abajo.

1 Con el documento abierto en su aplicacion, seleccione [Imprimir] para
imprimir el documento.

2 En el cuadro de didlogo [Imprimir], seleccione el nombre de su
impresora en [Nombre] — haga clic en [Propiedades].

Aparece el cuadro de didlogo de propiedades de la impresora.

3 Especifique las distintas opciones de impresion del cuadro de didlogo
de propiedades de la impresora. Para cambiar de hoja, haga clic en las
fichas de cada hoja: [Configuracidn de pagina], [Acabado], [Origen del
papel] y [Calidad].

También puede especificar distintas opciones de impresién seleccionando un perfil.

2 NOTA

Para obtener mas informacion acerca del uso de las opciones de impresion, consulte el
Capitulo 3, “Opciones bdsicas de impresion” o la ayuda en linea.

4 Una vez hayan sido especificadas todas las opciones de impresion,
haga clic en [Aceptar] en el cuadro de didlogo de propiedades de
la impresora.

5 Haga clic en [Aceptar] en el cuadro de dialogo [Imprimir].

El documento se imprimira utilizando las opciones que haya especificado.
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Opciones basicas de impresion

Este capitulo contiene las instrucciones necesarias para especificar las distintas opciones basicas
disponibles para imprimir un documento.

CAPITULO

Acceso al cuadro de didlogo de propiedades de laimpresora. .. ...... ..., 3-2
WINAOWS 98/ME . . . e 3-2
Windows NT 4.0/2000/XP/Server 2003 . . . .. ..ottt ittt et 3-4

Utilizacion de perfiles para laimpresion . .. ... 3-7
SQUE s UN Pl L o 3-7
Seleccion de un perfil para [a IMpresion. . . .. ... .. 3-7
Como afadiro editarperfiles . . . ... ... 3-8
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Especificacion del origen del papel. . . .. ... 3-27
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Impresién de una pagina de titulo con un trabajo de impresion

(Windows 98/Me/2000/XP/Server 2003). . . . ...ttt ittt e 3-50
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Acceso al cuadro de dialogo de propiedades

de

Impresora

El cuadro de didlogo de propiedades de la impresora del controlador de impresora contiene
varias opciones que le permiten configurar y controlar su impresora. Las opciones disponibles
varian en funcién de cémo acceda a dicho cuadro de dialogo. Para acceder al cuadro de
dialogo de propiedades de la impresora, siga el procedimiento que se describe abajo, que varia
en funcion de su version de Windows.

n Windows 98/Me

on

N

Opciones basicas de impresi

Si accede al cuadro de didlogo de propiedades de la impresora desde la aplicacion, encontrara
las opciones disponibles para el documento que vaya a imprimir en ese momento.

Si accede al cuadro de didlogo de propiedades de la impresora desde la carpeta [Impresoras],
puede realizar la configuracion de la impresora o especificar las opciones predeterminadas del
controlador de impresora para cada trabajo de impresion.

Acceso al cuadro de dialogo de propiedades de la impresora desde la aplicacion

1 En la aplicacidn, seleccione [Imprimir] para acceder al cuadro
de dialogo correspondiente.
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2 Seleccione el nombre de su impresora del

cuadro de lista

desplegable — haga clic en [Propiedades].

21x|

Impresora

biambre: Propiedades |
Estado: BUSCar impresora...
Tipo:

I Imprimir a archivo
I Doble cara manual

Ubicacién:
Comentario;
Intervalo de
& Todo = 1 =

" Pagina actual c
st ———— g g
o . :
por comas, Ejemplo: 1,3,5-12,14

Imprimir sdlo: |l intervala |

W Intgrcalar

3 3

Imprimir: Zoom

PAginas por hoja:

Opiones. ..

Escalar altamario del papels [Siescala  v|

Acceso al cuadro de dialogo de propiedades de la impresora desde la

carpeta Impresoras

1 En el menu [Inicio], apunte a [Configuracidon] — haga clic en

[Impresoras].

2 En la carpeta [Impresoras], haga clic con el botén derecho en el icono
de su impresora — haga clic en [Propiedades].

Impresoras

Archivo  Edicién  Ver

£

Favoritas  Herramientas  Ayuda

< AHistorial o) | EH-

Qibisqueda LY Carpetas

=101 x|

Direccion |ﬂ Impresoras

~| pra

Canon iR C3200 PS3 .
Pausar |3 impresidn

Daocumentos: 0
Cancelar todos los documentos
Crear acceso direcko
Elirminar

Cambiar nombre

Ll

@‘ Muestra las propiedades de los elementos seleccionadas.

- Mombre [ Documentos [ Estado [ comentaria [ Ubic:
ifl (3] agregar impresora
7 Can 3 o Lista
Impresoras i

v Establecer comn impresora predeterminada

Acceso al cuadro de didlogo de propiedades de la impresora
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Opciones basicas de impresién H

Windows NT 4.0/2000/XP/Server 2003

Puede acceder al cuadro de didlogo Propiedades de la impresora y Preferencias de impresion
en Windows NT 4.0/2000/XP/Server 2003.

En el cuadro de didlogo Propiedades de la impresora y Preferencias de impresion, puede
especificar la configuracion del controlador de impresora y realizar la configuracion de la
impresora.

&> NOTA

Si esta utilizando Windows NT 4.0, el cuadro de didlogo Preferencias de impresion hace referencia al
cuadro de didlogo Configuracion predeterminada del documento.

Acceso al cuadro de dialogo de propiedades de la impresora desde la aplicacion

Si accede al cuadro de didlogo de propiedades de la impresora desde la aplicacion, encontrara
las opciones disponibles para el documento que vaya a imprimir en ese momento.

1 En la aplicacidn, seleccione [Imprimir] para acceder al cuadro de
didlogo correspondiente.

2 Seleccione su impresora del cuadro de lista desplegable — haga
clic en [Propiedades].

fimprimie 20=l
Impresora

ombre: |\j(ar\nr\ R C3200 P53 ~ ' Propiedades '
(et i " Buscar impresora. ..

Tipo:
I Imprimir a archivo

Ubicacién:
Comentario; I Doble cara manual

Intervalo def.

& Toda T =
" Pégina actua\
£ paginas i
Escriba ndmeros de pagina = intervalos seDeradws
por comas. Ejemplo: 1,3,5-12,1%
Imprimir:  [Documento | [
. Péginas por hoja: 1pagna -
Imptimir s80: [Elintervala - s poriel pad
Escaler al tamafio el papel: [5in escala S
Opciones. Cancelar
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Acceso al cuadro de dialogo Preferencias de impresion desde la carpeta
Impresoras
Si accede al cuadro de didlogo Preferencias de impresion desde la carpeta [Impresoras],

puede especificar las opciones predeterminadas del controlador de impresora para cada
trabajo de impresion.

& NOTA

Para acceder al cuadro de didlogo Preferencias de impresion desde la carpeta [Impresoras], necesita
disponer de Permiso de control completo sobre la impresora.

1 En el menu [Inicio], apunte a [Configuracidon] — haga clic en
[Impresoras].

&2 NOTA

o Si utiliza Windows XP Professional/Server 2003, en el mend [Inicio], haga clic en [Impresoras
y faxes].

e Si utiliza Windows XP Home Edition, en el mendu [Inicio], haga clic en [Panel de control] =
[Impresoras y otro hardware] — [Impresoras y faxes].

2 En la carpeta [Impresoras], haga clic con el botén derecho en el icono
de su impresora — haga clic en [Configuracién predeterminada del
documento] (Windows NT 4.0) o [Preferencias de impresion...]
(Windows 2000/XP/Server 2003).

_ioixi
Archivo  Edicibn ~ Ver  Favoritos  Herramientas  Ayuda n
[£] | ‘QiBisqueda LY Carpetas #Historial o EH-
Direccidn |j Impresoras j olra
-,
<
i]
Impresoras
Canon iR C3200 P53
Pausat la impresidn
Documentos: O Cancelar todos los documentos
Estado: Listo Cormparti. .
Maodelo: Canon iR C3200 P53 Lktilizar la impresora sin conexidn a la red
Tiempo de espera; 0 Crear acceso directa
Eliminar
Carnbiar nambre:
Canon Support Propiedades

Windows 2000 Support

@‘ Muestrala configuracisn predeterminada del documento de esta impresora,

Acceso al cuadro de didlogo de propiedades de la impresora 3-5
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Acceso al cuadro de dialogo de propiedades de la impresora desde la carpeta
Impresoras

Puede especificar la configuracion de la impresora en el cuadro de didlogo de propiedades de
la impresora.

Si accede al cuadro de didlogo de propiedades de la impresora desde la carpeta [Impresoras],
hay opciones adicionales (reflejadas en otras fichas/hojas). Este método se debe utilizar al
realizar la configuracion por primera vez.

1 En el menu [Inicio], apunte a [Configuracion] — haga clic en
[Impresoras].

2> NOTA

o Si utiliza Windows XP Professional/Server 2003, en el mendu [Inicio], haga clic en [Impresoras
y faxes].

o Sj utiliza Windows XP Home Edition, en el mendu [Inicio], haga clic en [Panel de control] —
[Impresoras y otro hardware] — [Impresoras y faxes].

2 En la carpeta [Impresoras], haga clic con el botén derecho en el icono
de su impresora — haga clic en [Propiedades].

ol
Archiva  Edicin  Wer  Favoritos  Herramientas  Ayuda “
%] | ‘QhBlsqueds [ Carpetas £ fHistorial oy | EH
Direccion ‘ﬂ Impresoras j ~lra
“ _-i] Agregar impresora
et Canol =

\"; 2 Canan | T i

Impresoras v Establecer como impresora predeterminada

Preferencias de impresion. ..
Canon iR C3200 P53 B
Pausar |a impresion

Dacumentos: O Cancelar todos los documentos
Estado: Listo Compartr...
Modelo: Canon iR C3200 PS3 Utiizar la impresora sin conexion a la red
Tiempo de espera: 0 Crear acceso directo
Eliminar

Cambiar nombre:

Canon Support
‘indows 2000 Support

@‘ Muestra las propiedades de los elementos seleccionados.
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Utilizacion de perfiles para la impresiéon

Esta seccion explica qué es un perfil, cdmo seleccionar uno de ellos y como agregar
o editar perfiles.

¢ Qué es un perfil?

Es posible guardar varias opciones del controlador de impresora en forma de perfiles. En estos n
perfiles también puede guardar aquellas opciones del controlador de impresora utilizadas con

mas frecuencia. Si selecciona un perfil, el documento se imprime utilizando las opciones
guardadas.

Seleccidon de un perfil para la impresién

Si selecciona un perfil, el documento se imprime utilizando las opciones que incluye ese perfil.

2 NOTA

En Windows NT 4.0/2000/XP/Server 2003, tinicamente es posible seleccionar un perfil si la casilla de
verificacion [Permitir la seleccion de perfiles] se encuentra seleccionada en la hoja [Perfil] del cuadro de
didlogo de propiedades de la impresora.

Opciones basicas de impresion

1 En el cuadro de didlogo de propiedades de la impresora, muestre
cualquiera de las siguientes hojas: [Configuracion de pagina],
[Acabado], [Origen del papel] o [Calidad].

Seleccione en [Perfil] el perfil que desee.

3 Haga clic en [Aceptar].
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Como anadir o editar perfiles

Puede anadir sus propios perfiles o editar el nombre, icono 0 comentario de los perfiles
personalizados. Para afnadir o editar perfiles, siga el procedimiento que se describe abajo.

& NOTA

En Windows NT 4.0/2000/XP/Server 2003, esta opcion solamente se encuentra disponible si la casilla
de verificacion [Permitir la edicion de la configuracion] se encuentra seleccionada en la hoja [Perfil]
del cuadro de didlogo de propiedades de la impresora.

1 En el cuadro de didlogo de propiedades de la impresora, especifique
las opciones del controlador de impresora que utilizara para el perfil
personalizado en las hojas [Configuracion de pagina], [Acabado],
[Origen del papel] y [Calidad].

2 Haga clic en [ /& ] (ARadir perfil) o en [ [ ] (Editar perfil) a la derecha

de [Perfil].
Aparece el cuadro de didlogo [Afadir perfil] o [Editar perfil].
Normbre: |
L : EEEEEICEEIEE
L[] i
Camentario: J
J Mostrar configuracin

Aceptar Cancelar | Aypuda ‘

3 Especifique el Nombre, Icono y el Comentario del perfil = haga clic
en [Aceptar].
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Como anadir o editar

perfiles en la hoja Perfil

(Windows NT 4.0/2000/XP/Server 2003)

Los clientes conectados al servidor pueden acceder a los perfiles especificados en el cuadro

de didlogo de propiedades de la impresora que se abre desde la carpeta [Impresoras].

1 En el mend [Inicio], apunte a [Configuracidon] — haga clic

en [Impresoras].

& NOTA

o Si utiliza Windows XP Professional/Server 2003, en el mendu [Inicio], haga clic en [Impresoras

y faxes].

e Si utiliza Windows XP Home Edition, en el mend [Inicio], haga clic en [Panel de control] —

[Impresoras y otro hardware] — [Impresoras y faxes].

2 En la carpeta [Impresoras], haga clic con el botén derecho en el icono
de su impresora — haga clic en [Propiedades].

3 En el cuadro de dialogo de propiedades de la impresora, haga clic en

la ficha [Perfil].
Aparece la hoja [Perfil].

&% Canon iR C3200 PS3 Propiedades 21x
General ] Compartit } Puertos } Avanzadas |
Administracidn del colar I Seguridad 1 Configuracionss del dispositiva Peifil
Lista de perfiles: Mombre Dpcionss predeteminadas
|8 Opciones predeteminadas )
2en [1 caral Comentario: J
o= E sta opcidn permite imprimir documentos con la
7 Zen 1 [20atas] configuiacion predeterminada de (dbrica de la
/o) Bjustar ad impresora, Esta configuiarian es la mas
Pl . adecuada para imprimir documentos
1 Coniidencial cometiales generales aue incliyan texlo
tablas.
Muostrar configuracién Afadir.. | | ‘
Importar.. | ‘
Definir propiedad del documenta [ Pemitir la seleccisn de perfiles
[ Pemitir la edicidn de la configuracién
Aceptar Cancelar Ayuda

Utilizacién de perfiles para la impresion
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4 Haga clic en [ARhadir] o [Editar].

Aparece el cuadro de dialogo [Afadir/Editar perfil].

Afadir/Editar perfil 20x|
Atribucion } Configuacitn de pagina | Acabada | Diigen del papel | Calidad |

Marmére [

tazro yﬂaﬂyﬂjgggﬂgéb
& »l

Comentaric = |
=

Fiestavrar s opciones predsterminadas
Aoeptar Exvaler ‘ fyuda ‘

5 Especifique la configuraciéon del perfil en las hojas [Configuracion
de pagina], [Acabado], [Origen del papel] y [Calidad].

Dirijase a la hoja [Atribucién].

Especifique el Nombre, Icono y el Comentario del perfil = haga clic
en [Aceptar].

3-10

Utilizacién de perfiles para la impresion



Es do de un documento

Existen dos métodos para escalar un documento: seleccionar el tamafo de salida del
documento y escalarlo automaticamente, o especificar el valor del escalado manualmente.

Escalado de un documento de manera automatica

1 En el cuadro de didlogo de propiedades de la impresora, muestre
la hoja [Configuracion de paginal.

&% Canon iR C3200 PS3 Yalores predeterminados de impresién p x|

Configuracion de pagina } Acabado] Origen del F!psll Calidad |

% Tamafio de pagina: ‘Earta ﬂ
+
5 Tamafio de salida: ‘Tamaﬁu de papel coincidente ﬂ
Capiss: 1 _.:j [1 &2000]
O i
[ ﬁ & Verfical iJ " Horizontal ‘
Eomato de pagina: ‘ ‘_ Una pagina por hoja j
™ Escalado manual
Auto Escala 1004 72 [25 » 400]
Carta [E ecaledo:tuto]

Mostar copfiguracion I™ Marca sobreimpresa: [ CIMFIDENCIAL

Tamato e papel personalizado. | Opciones de pagina... | FBestaurar las opeiones predetemminadas I

Aceptar I Cancelar ] Aplicar Ayuda |

2 Seleccione el tamano de pagina en [Tamafo de pagina].

Si no puede acceder a la configuracién de este controlador desde su aplicacion, haga clic en
[Configuracién de impresora] o [Ajustes de pagina] (en funcién de la aplicacion que esté
utilizando) del menu [Archivo] para especificar el tamafo de la pagina.

3 Seleccione el tamaiio real del papel sobre el que se imprimira en
[Tamafo de salida].
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4 Haga clic en [Aceptar].

El escalado se configurara de manera automatica segun los tamafos que se especifiquen en
[Tamano de pagina] y [Tamano de salida].

& NOTA

Si el valor especificado es distinto de un valor comprendido entre el 25% y el 400%,
el documento se imprimird sin ser escalado en la pagina que haya especificado en
[Tamafio de salida].

Escalado de un documento de manera manual

1 En el cuadro de didlogo de propiedades de la impresora, muestre la
hoja [Configuracion de paginal.

& Canon iR C3200 PS3 Yalores predeterminados de impresién ] x|

Configuaciin de pagina ] fcabado | Diigen del papel | Calidad |

Método de salida; | &% Imprinnit -

% Tamafio de pagina: |Earta j
+
5 T amafio de safida | Tamafio de papel caincidente: j
Copéas: 1 _,:: [1 » 2000]
O i
[ 'éJ (+ Vetical iJ " Harizontal ‘
Eomato de pagina: ‘ |_| Una pagina por hojs j
[ Escalado manual
Esealn 1005 | %2252 400]
Caita [Excalada:Auto]

Mostiar configuracion I Marca sobreampresa:  [CONFIDENCIAL

Tamafio de pape! personalizacs ‘ Opciones de pagina... | Bestaurar las opciones predeterminadas ]

Aceptar Cancelar i Aplicar Aypuda I

2 Seleccione el tamano de pagina en [Tamafo de pagina].

Si no puede acceder a la configuracién de este controlador desde su aplicacién, haga clic
en [Configuracion de impresora] o [Ajustes de pagina] (en funcion de la aplicaciéon que esté
utilizando) del menu [Archivo] para especificar el tamafo de la pagina.

3 Seleccione el tamaiio real del papel sobre el que se imprimira en
[Tamafo de salida].
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4 Seleccione [Escalado manual] — especifique un valor de escalado
comprendido entre 25% y 400%.

5 Haga clic en [Aceptar].

Escalado de un documento
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Opciones basicas de impresién H

Im ion de varias paginas en una misma hoja

Es posible imprimir varias paginas en una unica hoja. El nimero de paginas del documento que
pueden imprimirse en una hojaes 2, 4, 6, 8,9y 16.

1 En el cuadro de didlogo de propiedades de la impresora, muestre la
hoja [Configuracion de paginal.

&F Canon iR C3200 PS3 Yalores predeterminados de impresién 1 o )

Configuacién de pdgina ] fcabado | Drigen del papel | Calidad |

BBE]  Mootodessida [@ w7

% Tamafio de pagina: |Carta j
+
5 Tamafio de salida: | Tamafio de papel caincidente j
Capias: 1 _%' [1 & 2000]
O i
[ ﬂj (+ Veitical ﬁj " Horizontsl ‘
Eomato de pagina: ‘ |-_| Una pagina por hoja j
™ Escalado manual
[Aute Escals 1002 |2 (252 4010
Caita [E scalada:Auto] SEbi5 e e S s

Mostiar copfiguracion I Marca sobreampresar [COHNFIDENCIAL

Taiaiio e el personalizads | Dpciones de pégina.. | | Bestaurar las apciones predeleminadas |

Aceptar Cancelar | Aplicar Aypuda I

2 Seleccione el formato de pagina que necesite en [Formato de paginal.
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Seleccione el orden de paginas que necesite en [Orden de paginas].

&% Canon iR C3200 PS3 Preferencias de impresidn |

Corfiguacion de pagina } Acabado | Drigen del papel | Calidad |

Peifil: IJB Opciones predetermnadas j

Dl

Métoda de salida: ,mnpmmlr—Ll

g Tamafio de pagina: JEarta j
T
5 Tamafio de salida: ‘Tamaﬁn de papel coincidente j

Capias: 175 [V a2000]

:

[A) € Horizontal ‘

Mostrar copfiguracion | I™ Marca sobreimpresa:  [CONFIDENCIAL =

Editar marca sobrermpresa,

Tiamatio de pape! personalizadn l

Opciones de pagina... I Bestaurar las opeiones predeterminadas |

Acaptar Cancelar | Aplicar Ayuda |

Haga clic en [Aceptar].

Impresién de varias paginas en una misma hoja
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Im ion a doble cara

La impresion a doble cara le permite imprimir un documento en ambos lados del papel.

1 En el cuadro de didlogo de propiedades de la impresora, haga clic en
la ficha [Acabado].

&F Canon iR C3200 P53 Preferencias de impresién 2] x|

Configuraciin de pag'mmgan delpapel | Calidad |
e

Estilo de impresicn:

Folleio
Impresidn a una cata j .—I

I Imnpiirnir con tamatios/onentaciones de papel mezclados

Mélodo de saida |3 Impiis v]

Ubicacién de la encuadernacitn:

Encuademacidn...
I jw
Acahado: [Intercalar &l
< g% ¥ Desplazar I" | Gie
Catta [EscaladarAuto] 71

Moshiar configuiacion

Configuracion avanzada... | Bestaurar las opciones predeterminadas ]

Aceptar Cancelar | Aplicar Ayuda I

2 Seleccione [Impresidn a doble cara] en [Estilo de impresion].

3 Seleccione el lado de la encuadernacion de las paginas impresas en
[Ubicacion de la encuadernacion].

Si ha seleccionado la opcion [Ubicacion de la encuadernacion], el documento y los margenes
se situaran en la posicion correcta para que pueda imprimirse a dos caras.
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4 Si desea fijar el ancho del margen de la encuadernacion, haga
clic en [Encuadernacidn] para acceder al cuadro de dialogo
correspondiente — especifique el valor en [Encuadernacion] —
haga clic en [Aceptar].

Configuracion de | 2=
"Ej Encuadernacian: EQ mrmn [0 & 30]

l Aceptar ! Cancelar | Apuda |

Si no desea ajustar el ancho de la encuadernacion, dirijase al paso 5.

5 Haga clic en [Aceptar] en la hoja [Acabado].

Impresién a doble cara
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Es

ificacion de las opciones de acabado

Esta seccién explica como seleccionar una opcion de acabado y cdmo usar la impresién
en folleto.

Seleccion de las opciones de acabado

Las distintas opciones de la hoja [Acabado] le permiten seleccionar el método de salida
a bandeja mas apropiado para cada documento.

Seleccion de una opcion de salida
Las opciones de salida disponibles son las siguientes:

Intercalar Imprime y clasifica las copias del documento en el orden de encuadernacién adecuado en la
bandeja de salida.

Agrupar Imprime las paginas del documento en grupos y las coloca en la bandeja de salida.

Grapa Imprime y grapa las copias antes de depositarlas en la bandeja de salida.

2> NOTA

e Las opciones de acabado disponibles varian en funcion de las opciones de salida instaladas con las
que cuente la impresora.

e Si estd disponible una opcion para intercalar en el cuadro de didlogo [Imprimir] de la aplicacion, tiene
prioridad la configuracion de esta opcion en el controlador de impresora sobre la de la aplicacion.
Sin embargo, en algunas aplicaciones, la salida se intercala cuando esta seleccionada la opcion para
intercalar en la aplicacion, aunque no lo esté en el controlador de impresora.

e Para imprimir pdginas de un documento con la opcion Agrupar, debe seleccionar esta opcion en
el controlador de impresora, independientemente de la configuracion de esta opcion en el cuadro
de didlogo [Imprimir] de la aplicacion.
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1 En el cuadro de didlogo de propiedades de la impresora, muestre la
hoja [Configuracion de pagina].

&7 Canon iR C3200 PS3 Yalores predeterminados de impresién i o 3|

Configuracién de pagna | Acabado | Drigen del papel | Caiidad |

letminadas |£f Métods de salids: | & lmpimit v|

Carta [E ecaledo:tuto]

Mostrar configuracion |

g Tamafio de pagina: JEarta j
+
5 Tamafio de salida: ‘Tamaﬁu de papel coincidente j
Copias: 1 3: [1 2 2000]
O i
[ &] & Yertical [A)© Horizontal ‘
Eomato de pagina: ‘ El Una pagina por hoja j

™ Escalado manual

Escals '.DD_.j: % [252 400]

I Marca sobreimpresa:  [EONFIDENCIAL =l

Eelitar marca sabreimpresa

T o papel personizado. || Dpciones de pagina.. | | Bestauar las opeiones predeteminadas |

Aceptar Cancelar | Aplicar Ayuda |

2 Especifique el nimero de copias que se va a imprimir en [Copias].

Especificacion de las opciones de acabado
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3 Haga clic en la ficha [Acabado].

«f Canon IR C3200 PS3 Preferencias de impresién 2].x|

Configuacién de pagi, Acabada | [iigen del papel | Caldad |

[0 @ Opciones predeterminadas [ ‘ll';] ::’

Métoda de soide | &5 o @]
i

J e
il una cara -

I™ Impeimir con tamafios/onentaciones de papel mezclados

Ubicacidn de la encuadenacion:

Encuademaciin...
| Ll Lado large [equierda] jwl
i = Acabado: |Imerca\ar j
= %‘ ' Desplazar I Gji
Caita [Escalado:Auto) #1
Mostrar copfiguracion
Configuiacion avanzada... | Bestaurar las opciones predeterminadas I

Aceptar Cancelar | Apliear Apuda I

4 Seleccione una opcion de acabado, por ejemplo, [Intercalar], [Grupo]
o [Grapa] en la seccién [Acabado].

5 Si ha seleccionado [Grapa], haga clic en [Posicion de las grapas] —
especifique la posicion para grapar en el cuadro de didlogo [Posicion
de las grapas] — haga clic en [Aceptar].

Opciones basicas de impresién H

2|

o percilSmpt
" |zquierdo inferior [Simple]
" |zquierda [Doble]

~

~

Aceptar Cancelar | Ayuda |

Si no ha seleccionado [Grapa], dirijase directamente al paso 6.
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6 Marque la casilla de verificacion [Girar] si desea que cada una de las
copias sea girada 90 grados.

Si no utiliza esta opcion, dirijase directamente al paso 7.

& NOTA

Esta opcion unicamente se encuentra disponible si la impresora no dispone de un finalizador
o un finalizador de lomos.

7 Haga clic en [Aceptar] en la hoja [Acabado].

Impresion en folleto

La impresion en folleto le permite imprimir las paginas del documento en forma de folleto.

2 NOTA

En los modelos iR C3200, iR C3220, iR C3100, iR 3100C, iR C6800 e iR 6800C, la Impresion en folleto
no esta disponible si:
- Si estd utilizando Windows NT 4.0.
- Si se ha seleccionado [Activado] en la opcion [Salida de PS de la Aplicacion] de la hoja
[Configuracion] (Windows 98/Me) o en la hoja [Configuracion de dispositivo]
(Windows 2000/XP/Server 2003).
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1 En el cuadro de didlogo de propiedades de la impresora, haga clic en
la ficha [Acabado].

&7 Canon iR C3200 P53 Preferencias de impresion d )
Configuracién de pégin|; Acabada | Jiigen del papel | Calidad |

R e : —
i = _l; .s’ Método de salida; | & Impinnic -

Estilo de impresicn:

= Ecfleto
I H2] Impresion & una caea j—l

I Impsimir con tamafios/onentaciones de papel mezclados.

Ubicacién de la encuadeinacitn:

Encuademacin..
| Ll Lado largo [zquierda) jw‘

™ Acabado: | Intercalar j
1 % W Desplazar T Gires
Carta [EscaladarAuto] ¢

Mostar copfiguracion

Configuiacion ayanzada... | Bestaurar las opciones predeterminadas ]

Aceptar Cancelar | Aplicar Aypuda I

2 Seleccione la opcion [Impresion en folleto] en la seccidn [Estilo
de impresion].

3 Seleccione [Encuadernar por el lomo] si desea que el folleto sea
encuadernado por el lomo.

Si no utiliza esta opcidn, dirijase directamente al paso 4.

2> NOTA

e El proceso de grapado de cuadernillo consiste en doblar varias hojas por la mitad y graparlas
por el centro hasta formar un folleto o una publicacion con varias pdginas.

e La impresion para encuadernado por lomo Unicamente se encuentra disponible si la impresora
dispone de un finalizador de lomos.
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4 Si esta utilizando Windows 98/Me/2000/XP/Server 2003, haga clic

en [Folleto].

Aparece el cuadro de dialogo [Configuracion detallada de folleto].

Configuracidn detallada de foll

Metodo de impresicn en folleto
s & fodas s paginas = I vea
B

" Dividir en juegos

=

[V Especitiaue el margen de encuiademacion 10=] mm[0a30]

Aceptar

Cancelar |

2lx

Ayuda

5 Especifique la configuracion detallada — haga clic en [Aceptar].

6 Haga clic en [Aceptar] en la hoja [Acabado].

2 NOTA

Si esta utilizando Windows 98/2000/XP/Server 2003, puede utilizar diferentes tipos
de papel para imprimir la pdgina de portada del folleto. En la hoja [Origen del papel],

seleccione [Dif. para la portada y las otras pdginas] en [Seleccion del papel] — especifique

el origen del papel de la portada y de las pdginas centrales del documento. (Consulte “Impresion

de la portada y las paginas centrales de un folleto utilizando diferentes origenes de papel

(Windows 98/Me/2000/XP/Server 2003)”, en la pdg. 3-30).

Especificacion de las opciones de acabado
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Impresion con tamanos de papel mezclados

Puede utilizar esta funcién para imprimir un documento correctamente orientado para graparse
compuesto por tamanos de papel mezclados, como A4y A3, Cartay 11 x 17.

1 En el cuadro de didlogo de propiedades de la impresora, muestre la
hoja [Configuracion de paginal.

¥ Canon iR C3200 P53 Valores predeterminados de impresion : 2] x|

Configuracidn de pagina ] Anabado] Origan dsl papel] Caidad |
: Método de salida: ’m

% Tamafio de pagina: |Carta j
+

E Tamafio de salida | Tamafio de papel caincidente j

Copias: 1 _,;' [1 & 2000]

e i
[ A)# verical [A) € Horizontal ‘
FEomato de pagina ‘ H Una pagina por hoja ﬂ
[T Escalado manual
J [Awe Escale 00 % (25, 401
Cata [Exscalada:Auta]

WO COmRARn I™ Marca sobresnpresa  [CONFIDENCIAL

Tiemafio de papel persenalizadn [ Dpciones de pagina... | Hestaurar las opciones predeterminadas ]

Aceptar Cancelar | Aplicar Ayuda I

2 Especifique el tamafo de la primera pagina del documento en [Tamafo
de pagina].
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Haga clic en la ficha [Acabado] — marque la casilla de verificacion

[Imprimir con tamanos/orientaciones de papel mezclados].

&% Canon iR C3200 PS3 Preferencias de impresidn o 3|

Configuracién de pag'nl Acabado |l]ngm del papel | Caidad |

Bl IJD Opciones predelerminadas j ‘r"lif Método de salida; | & Tmprimic vl

O=

Estilo de impresidn:

. Eofleto
Impresién a una cata j4|

ONEC]

Tamafios de papel mezclados: Carta/11 %17

Alineacian del papel: Pation 1
Acabado: [rtercalar |
g ¥ Desplagat I~ Gie
Catts [EscaladozAuto] i
Mostrar configuracion |
Configuracion ayanzada... | Bestaurar las opeiones predeterminadas |

Aceptar I Cancelar | Aplicar Ayuda |

Haga clic en [Detalles].
Aparece el cuadro de dialogo [Configuracién detallada].

Configuracion detallada

Tamafios de papel mezclados:

Alineacién del papel

21x

g 15 s e
e A

Imprimir papel &4/Vertical con Lado largo [lzquierda)

La ubicacitn de la encuademacion de papeles mezclados es;

AdMertical Lado largo [|lzquierda]
A4/Horizontal: Lado laigo [Superior]

A3Wettical: Lado corto [Superior]
A3/Horizontal: Lado corto [lzquierda]

‘%j Encuademacion, DE:I mm [0 a 30]

Aceplar Cancelar Ayuda

Especificacion de las opciones de acabado
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9

Seleccione la combinacidn de los tamafos de papel mezclados en
[Tamafos de papel mezclados].

En el cuadro de lista desplegable, aparece una lista de las combinaciones de tamanos de
papel basada en el tamafo de papel especificado en [Tamafno de pagina] dentro de la hoja
[Configuracién de pagina].

Seleccione el modelo de orientacion de la impresion y de la ubicacion
de la encuadernacidn para la combinacion de tamafios de papel en
[Alineacion del papel].

Especifique la anchura de la encuadernacién en [Encuadernacion].

Haga clic en [Aceptar].

Se cierra el cuadro de didlogo [Configuracion detallada].

Seleccione las opciones necesarias, por ejemplo, [Grapa] y [Girar]
situadas en la seccidon [Acabado] de esa misma hoja.

10 Haga clic en [Aceptar].

3-26

Especificacion de las opciones de acabado



Especificacion del origen del papel

La hoja [Origen del papel] le permite especificar las opciones relativas al origen del papel.

El tipo de papel y el método de carga de éste puede configurarse en la seccién [Seleccion
del papel].

Utilice la opcion Seleccion del papel para especificar si desea imprimir un unico origen del
papel o imprimir las paginas utilizando hojas de origenes diferentes.

& NOTA

También puede especificar que el método de carga del papel se realice segtin el origen o el tipo de
papel. Para especificar el método de carga del papel, seleccione [Origen del papel] o [Tipo de papel]
en la opcion [Seleccionar segun] situada en la hoja [Origen del papel].

Impresion de todas las paginas utilizando el mismo
origen del papel

1 En el cuadro de didlogo de propiedades de la impresora, haga clic en
la ficha [Origen del papel].

2 Seleccione la opcion [Mismo papel para todas las paginas] en la
seccion [Seleccion del papell].

% Canon iR C3200 PS3 Preferencias de impresio 2l

Configuracién de pagina | Acabada Drigen del papel | Calidad |

= fl=
Perfil ‘jJ Dpciones predeteminadas j y ;‘r Método de salida: | €5 Imprimit -

ag Seleccionar seqin

f+ Origen del paps!
" Tipo de papel

Seleccién del papel:

ibngen'
|
=
&

gy g Origen del papel

Auto
Carta [Escalada:duta]
Mestrar configuracidn
Configuracién de poitada delarterattiasers |

Restaura las opriones predeterminads |

Aceptar Cancelar Aplicar Apda |
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3 Seleccione el origen del papel que necesite en [Origen del papel].

4 Haga clic en [Aceptar].

Impresion de la primera pagina, las paginas centrales y la
ultima pagina utilizando diferentes origenes de papel

1 En el cuadro de didlogo de propiedades de la impresora, haga clic en

la ficha [Origen del papel].

2 Seleccione la opcion [Dif. para la primera, las otras y la ultima pagina]

en la seccion [Seleccidon del papel].

&% Canon iR C3200 PS3 Preferencias de impres

Configuiacitn de pégina ] Acabadn  Origen del papel ] Calidad I

pat; [J7) opsimesprescominatos <] S| atcdodosaige [ e ]

J B Seleccionar seglin

& Origen

Seleccidn del papel:

del papel

" Tipo de papel

2%

i
~
2

i

s A ISR Tl S Frimera pagina: |Aulo

Otras paginas: |Aulo

=/ ’m Ultima pagina: |Auln

Carta [E scalade:Auta]

Mostrar configuracion ‘

=
=
=

Restaurar las opciones predeterminadas |

Aceptar

Cancelar

Aplicar

Aypuda ‘

3 Seleccione los origenes del papel para la primera pagina, las otras
y las ultimas de forma separada en los cuadros de lista desplegable

correspondientes.

4 Haga clic en [Aceptar].
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Impresion de la primera pagina, la segunda, las paginas
centrales y las ultimas paginas utilizando diferentes
origenes de papel

1 En el cuadro de didlogo de propiedades de la impresora, haga clic en
la ficha [Origen del papel].

2 Seleccione la opcion [Dif. para la primera, la segunda, las otras y la
ultima pagina] en la seccidn [Seleccidn del papel].

étannn iR C3200 PS3 Preferencias de impres ﬂﬂ

Configuracidn de pégina} Acahado  Origen del papel 1 Ealidad]

Pt [42) Opcieres prdeteminades | MY et do sl [ o ]

] E Seleccionar segin

& Drigen del papel

" Tipo de papel

ﬁ Seleccidn del papel:
T 1
N
L
i i . Prinera pégina: ‘Autu hd
Segunda pagina ‘Autu j
B
i J*'jjJ ’m ?tras paginas: ‘Auto j
Carta [Escalada:Auta] Ultima pagina ‘Autn j

Mostrar configuracisn |

Restaurar las opciones predeterminadas |

Aceptar | Cancelar Aplicar Aypuda |

3 Seleccione los origenes del papel para la primera pagina, la segunda,
las otras y la ultima de forma separada en los cuadros de lista
desplegable correspondientes.

4 Haga clic en [Aceptar].
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Impresion de la portada y las paginas centrales de un
folleto utilizando diferentes origenes de papel
(Windows 98/Me/2000/XP/Server 2003)

1 En el cuadro de didlogo de propiedades de la impresora, haga clic en
la ficha [Acabado].

2 Seleccione la opcion [Impresion en folleto] en la seccidn [Estilo
de impresion].

& Canon iR C3200 P53 Preferencias de impresion e )

Configuracién de pigna Acabada | Diigen del papel | Calidad |
Métado de salida: ’m

Pl [ﬂﬂ Dpcianes predeterminadas

CI=

Eolleto...

I Grapado de cuademilo

Bicacion dela encuadermesicn
| oo

I Ilr'i\ca\e'

DIt e 5

Carta 2 -> Carta

Mostar copfiguracion

Configuiacion avanzada... | Bestaurar las opciones predeterminadas }

Aceptar Cancelar ‘ Aplicar Aypuda I
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3 Haga clic en la ficha [Origen del papel] — seleccione [Diferente para la
portada y las otras paginas] en la seccion [Seleccidon del papel].

& Canon iR C3200 P53 Preferencias de impresién x|

Configuracidn de pagina I Acahadﬂ' Origen del DGDE|' Calidad ]
Perfil: ‘5:] Opciones predeteminadas j {'_fFI ;_" Método de salida; |55 Impririr -

Seleccionar segin
& Origen del papel
" Tipo de papel

i

Selecoidn del papel:

7

e

Péagina de portada: ‘Autu

Le] L«

DOtras paginas: ‘Autu
.
~ | Aute

Carta x2 -» Carta

Mostrar configuracisn | |

Restaurar las opciones predeterminadas |

Aceptar | Cancelar Aplicar Apuda |

4 Seleccione los origenes del papel que necesite para la portada y las
otras paginas en los cuadros de lista desplegable correspondientes.

5 Haga clic en [Aceptar].
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Impresion en transparencias

1 En el cuadro de didlogo de propiedades de la impresora, haga clic en
la ficha [Origen del papel].

2 Seleccione la opcion [Intercalar transparencias] en la seccion
[Seleccion del papel].

&P Canon iR C3200 PS3 Preferencias de impresio x|

Configuracién de pagina ] Acabada  Origen del papel l Calidad I
Bet: [§5) Opciones predeterminadss  ~ | e g Métado de salida: IWWU—L|

Seleccionar segln

1+ Origen del papel
~

Seleccitn del papek:

Tl S Intercalar hoja: |Aulu

[~
=

Transparencias: |A||mentac|6n maral

[~ Imprimir en las hojas intercaladas

Auto

Carta [E scaladocAuto]

Mostrar configuracian

Restaurar las opeiones predeterminadas |

Aceptar Cancelar Aplicar Ayuda ‘

3 Seleccione el origen del papel necesario para las transparencias y las
hojas que se van a intercalar en [Transparencias] e [Intercalar hoja].

4 Marque [Imprimir en las hojas intercaladas] si desea imprimir los
mismos datos en hojas intercaladas y transparencias.

5 Haga clic en [Aceptar].
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Utilizacidn de las opciones de insercion de
poriadas u hojas

Puede afiadir portadas en la parte delantera y trasera, hojas o paginas de capitulo al
documento usando un origen del papel distinto del usado para las paginas centrales.
También puede introducir pestafias en el documento.

2 NOTA

Para usar estas opciones, es necesario especificar la version del controlador de la impresora.
(Consulte “Configuracion de las funciones del dispositivo”, en la pdg. 2-49).

Coémo agregar portadas delanteras y traseras al
documento (en Windows 98/Me/2000/XP/Server 2003)

Puede agregar portadas delanteras y traseras para que se impriman en el documento.
Asimismo, puede especificar por separado sobre qué cara de la portada delantera o trasera
desea que se imprima.

2 NOTA

e En funcion de la version del controlador de su impresora, es posible que esta opcién no se encuentre
disponible.

» Si se selecciona [Agrupar] o [Girar] en la opcion [Acabado] de la hoja del mismo nombre o si se
selecciona [Activado] en la opcion [Salida de PS de la Aplicacion] de la hoja [Configuracion]
(en Windows 98/Me) o la hoja [Configuracion de dispositivo] (en Windows 2000/XP/Server 2003),
esta opcion no se encuentra disponible.

1 En el cuadro de dialogo de propiedades de la impresora, haga clic en
la ficha [Origen del papel].

2 Especifique el origen o el tipo del papel de las paginas centrales del
documento.

® Si desea usar el mismo tipo de papel para todas las paginas centrales:

O Seleccione la opcién [Mismo papel para todas las paginas] en la seccién [Seleccion
del papel].

Utilizacion de las opciones de insercidon de portadas u hojas 3-33

Opciones basicas de impresion H



Opciones basicas de impresién H

U Seleccione el origen del papel en [Origen del papel] o [Tipo de papel].

&% Canon iR C3200 PS3 Preferencias de impre d |

Configuracidn de pagina ] Acabado  Origen del papel ] Calidad ]

Pefi:  [JT) Opciones predeteminadas =] S |[E7] [ tmprimi -]

=} '_JE Seleccionar segin * Origen del papel
% / ////// " Tipo de papel
%////4/ \*v/% Seleccidn del papsel:
% ,%// .JJ Mizmo papel para todas las paginas
% - ! é i el el Alimentacion manual
- s Cajan 1
= =

A4 [Ezcalado:suto]

tMastrar configuracion

LConfiguracion de porkada delanterastrazera... |

Bestaurar predeterminadas |

Aceptar | Cancelar | Aplicar | Ayuda |

® Si desea insertar hojas separadoras en las paginas centrales:
U Seleccione [Insertando hoja] en [Seleccion del papel].
U Seleccione el origen del papel de [Origen del papel original] o [Tipo de papel original].

‘ Canon iR C3200 PS3 Preferencias de impresion 7l

Configuracién de pagina I Acabado  Drigen del papel I Calidad 1

Pt ":J Opciones predeteminadas j “_-IFl ;,/ Método de salida: | &5 Imprimi -
;E 7

Seleccionar segin

+ Origen del papel

" Tipo de papel

Seleccion del papel

Configuracién de hoja de ingercidn... J
Origen del papel original: (Aulu ﬂ)

Carta [E scaladoAuto]

Mostrar configuracisn

Configuracion de portada delanteraltiasera... |

Restaurar las opciones predeterminadas ‘

Aceptar Cancelar Aplicar Apuda |
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3 Haga clic en [Configuracion de portada delantera/trasera]

Se abre el cuadro de didlogo [Configuracién de portada delantera/trasera].

Configuracion de porta x|

D

™ Configurar portada trasera

U
|

Aceptar | Cancelar | Ayuda

K S R 1 N K

4 Seleccione [Configurar portada delantera] y [Configurar portada
trasera] para anadir portadas delanteras y traseras.

Puede elegir una de estas dos opciones o ambas.

5 Seleccione la cara del papel sobre la que desea imprimir en
[Imprimir en].

6 Seleccione el origen del papel de las portadas delanteras y traseras
en [Origen del papel].

7 Haga clic en [Aceptar].

Se cierra el cuadro de didlogo [Configuracion de portada delantera/trasera).

8 Haga clic en [Aceptar].
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Inserciéon de hojas en el documento
(en Windows 98/Me/2000/XP/Server 2003)

Puede insertar hojas blancas en el documento para distinguir claramente los limites de las
secciones, o insertar hojas como paginas de capitulo que resultan Utiles para separar el
documento en capitulos. También puede imprimir en las hojas insertadas.

2> NOTA

e En funcion de la version del controlador de su impresora, es posible que esta opcion no se encuentre
disponible.

e Es posible insertar un maximo de 20 hojas separadoras o pdginas de capitulo por documento.

o Si se selecciona [Agrupar] o [Girar] en la opcion [Acabado] de la hoja del mismo nombre o si se
selecciona [Activado] en la opcion [Salida de PS de la Aplicacion] de la hoja [Configuracion] (en
Windows 98/Me) o la hoja [Configuracion de dispositivo] (en Windows 2000/XP/Server 2003), esta
opcion no se encuentra disponible.

1 En el cuadro de didlogo de propiedades de la impresora, haga clic en
la ficha [Origen del papel].

2 Seleccione [Insertando hoja] en [Seleccion del papel].

&P Canon iR C3200 P53 Preferencias de impresi x|

Configuracitn de pégina] Acabado  Origen del papel ] Eahdadl
Bl [§5) Opciones predeterinadss = | B Método de salida: ,Wwﬂn—;|

Seleccionar segln

* QOrigen del papel
" Tipo de papel

Selecsith del papsek

[T - Configuracion de hoja de insercion... ‘

Origen del papel original: Auto j

Auto

el
Carta [E scalado:Auta]

M ostrar configuracion ‘

Canfiguracidn de portada delantera/trazera... ‘

Restaurar las opeiones predeterminadas |

Aceptar Cancelar Apliar Ayuda ‘
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3 Seleccione el origen o el tipo de papel de las paginas centrales del
documento en [Origen del papel original] y [Tipo de papel original].

4 Haga clic en [Configuracidn de hoja de insercion].

Aparece el cuadro de didlogo [Configuracién de hoja de insercion].

Configuracion de hoja de insercion ﬂﬂ

Hoja

" Pagina de capitulo

" Pestafia
Imprimir en: | J Minguno j
Origen del papel: |Ea\n‘n 1 j
Posiciones de insercidn g Delante de la pagina
22 Delante de |z pagina
3 Delante de la pagina o
42 Delante de la pagina 1]
52 Delante de ls pagina o ﬂ
1% -+ Delante de la pigina DJZ:I
Finalizado
o
~

=l
Aceptar Cancelar Apuda

5 Seleccione [Hoja insertada] o [Pagina de capitulo] en [Hoja para
insertar] para especificar el tipo de las hojas insertadas.

6 Seleccione la cara del papel sobre la que desea imprimir en
[Imprimir en].

& NOTA

En las pdginas de capitulo sdlo se puede imprimir sobre la cara delantera de dichas pdginas.
No es posible insertar hojas en blanco como péginas de capitulo.

7 Seleccione el origen del papel de las hojas insertadas o de las paginas
de capitulo en [Origen del papel].
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10

11

En [Posiciones de insercion], seleccione [Primera] — especifique el
numero de pagina del documento en donde se insertara la primera
hoja insertada o pagina de capitulo — haga clic en [Finalizado].

Especifique de la misma manera la configuracion de las siguientes
hojas insertadas o paginas de capitulo.

NOTA

» Si el numero de secuencia de las hojas insertadas o las pdginas de capitulo difiere de aquél
de las posiciones de insercion, haga clic en [Finalizado] para aplicar la secuencia ascendente.

e El rango disponible para la posicion de insercion oscila entre las pdginas 2 y 999.

Haga clic en [Aceptar].

Se cierra el cuadro de didlogo [Configuracion de hoja de insercion].

Haga clic en [Aceptar].

2 NOTA

Por ejemplo, si realiza esta configuracion para un documento de nueve paginas, el resultado
seria el que se muestra abajo:

- La pdgina de portada delantera se imprime en la cara delantera.
- Las pdginas 5 y 8 se definen como péginas de capitulo.
- Se ha especificado la [Impresion a doble cara] para las pdginas centrales

Documento de 9 paginas

1 2 3 4 5) 6 7 8 9
Resultado
1 5 8
- Pagina de Pagina Pagina de| Pagina
‘ Portada ‘ Pagina central ‘ capitulo central capitulo central

Utilizacién de las opciones de insercion de portadas u hojas



Insercion de pestanas
(en Windows 98/Me/2000/XP/Server 2003)

Puede imprimir en la parte de la pestafa del papel. También puede introducir papel para
pestafias en un documento.

2 NOTA

e Esta opcion esta disponible en los modelos iR C3200, iR C3220, iR C6800, iR 6800C, iR105, iR7200,
iR85, iR8500. En funcion de la version del controlador de su impresora, es posible que esta opcion no
se encuentre disponible.

* Se puede insertar un maximo de 20 hojas de pestafia por documento.

» Si se selecciona [Agrupar] o [Girar] en la opcion [Acabado] de la hoja del mismo nombre o si se
selecciona [Activado] en la opcion [Salida de PS de la Aplicacion] de la hoja [Configuracion] (en
Windows 98/Me) o la hoja [Configuracion de dispositivo] (en Windows 2000/XP/Server 2003),
esta opcion no se encuentra disponible.

1 En el cuadro de didlogo de propiedades de la impresora, haga clic
en la ficha [Origen del papel].

2 Seleccione [Insertando hoja] en [Seleccion del papel].

4% Canon iR £3200 PS3 Preferencias de impresid 2|

Configuracidn de péginal Acahado  Origen del papel 1 Ealidad]

Perfil: ‘5:] Opciones predeteminadas j EI—FI ;_" Método de salida; |55 Impririr -

] E Selecoionar seqin

& Origen del papel
" Tipo de papel

Seleccidn del papel:

Origen del papel original: Auto j

Configuracisn de hoja de insercidn. |

Carta [Ezcalado:buta]

Mostrar configuracisn |

Configuracion de potada delanterartrazera.. |

Restaurar las opciones predeterminadas |

Aceptar | Cancelar Aplicar Apuda |
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3 Seleccione el origen o el tipo de papel de las paginas centrales del
documento en [Origen del papel original] y [Tipo de papel original].

4 Haga clic en [Configuracidn de hoja de insercidn].

Aparece el cuadro de didlogo [Configuracién de hoja de insercion].

Configuracion de hoja de insercion 2=l

Hoi

(" Pagina de capitulo

" Pestafia
| mprimir en: | J Ninguno j
Origen del papel |Eaiﬁn 1 ﬂ
Posiciones de insercidn: g Delante de la pagina
22 Dielante de la pagina
3 Delante de la pagina 1}
42 Delante de la pagina 0
52 Delante de la pagina 0 j
1% > Delante de la pagina DA;I
Finalizado
-
~

=l
Aceptar | Cancelar Ayuda

5 Seleccione [Pestana] en [Hoja para insertar].

& NOTA

En los modelos iR C6800 e iR 6800C, seleccione también el tipo de pestafia del cuadro de lista
situado a la derecha de [Hoja para insertar].

6 Seleccione el origen del papel de las hojas de pestafia en [Origen
del papel].

7 En [Posiciones de insercion], seleccione [Primera] — especifique el
numero de pagina del documento en donde se insertara la primera
hoja de pestaiha — haga clic en [Finalizado].
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8 Especifique de la misma manera la configuracion de las siguientes
hojas de pestaia.

& NOTA

» Si el nimero de secuencia de las hojas de pestana difiere de aquél de las posiciones
de insercion, haga clic en [Finalizado] para aplicar la secuencia ascendente.

e El rango disponible para la posicion de insercion oscila entre las pdginas 1 y 999.

9 Especifique el ancho al que debe ajustarse la imagen que desea
imprimirse en la pestaina en la opcidon [Anchura de desplazamiento].

2 NOTA
Puede cambiar la unidad usada para especificar el ancho del cambio (milimetros o pulgadas). n

10 Haga clic en [Aceptar].

Se cierra el cuadro de didlogo [Configuracion de hoja de insercion].
11 Haga clic en [Aceptar].

Creacion de pestanas
2 NOTA

e Esta opcion esta disponible en los modelos iR C3200, iR C3220, iR C6800, iR 6800C, iR105, iR7200,
iR85, iR8500.

» Si se selecciona [Agrupar] o [Girar] en la opcion [Acabado] de la hoja del mismo nombre, esta opcion
no se encuentra disponible.

» Antes de crear pestafas, abra el cuadro de didlogo de propiedades de la impresora en la
carpeta [Impresoras] — haga clic en [Asignacion de formulario a bandeja] de la hoja [Configuracion]
(Windows 98/Me) o Configuracion de dispositivo (Windows NT 4.0/2000/XP/Server 2003) — seleccione
[Pestana] en la opcion [Tipo de papel] situada en el cuadro de didlogo [Asignacion de formulario
a bandejaj.

Opciones basicas de impresion

1 En el cuadro de dialogo de propiedades de la impresora, haga clic en
la ficha [Origen del papel].
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2 Seleccione [Tipo de papel] en [Seleccionar segun] — seleccione
[Pestana] en [Tipo de papel].

&P Canon iR C3200 PS3 Preferencias de impresid x|

Configuracitn de pégina] Acabado  Origen del papel l Eahdadl
Par; [4) Opciones predsterminadss = I Método dz salida: ’mmn—j

Seleccionar segln

" Origen del papel

Seleccitn del papek:

‘ JJJ Mismo papel para todas las paginas j

Tl S Tipo de papel: I -

Carta [E scaladociuto]

Pagicidn de la pestafia.. ‘

Mostrar configuracidn ‘

Restaurar las opciones predeterminadas |

Aceptar Cancelar Aplicar Ayuda ‘

3 Haga clic en [Posicion de la pestaial.

Aparece el cuadro de dialogo [Config. posicion de pestafa].

Unidad

Anchura de =
desplazamisnto: 12,72 mm 0,02 25.4]

Aceptar Cancelar ‘ Apuda

4 Especifique el ancho al que debe ajustarse la imagen que desea
imprimirse en la pestafa en la opcidon [Anchura de desplazamiento].

& NOTA

Puede cambiar la unidad usada para especificar el ancho del cambio (milimetros o pulgadas).

5 Haga clic en [Aceptar].

Se cierra el cuadro de didlogo [Config. posiciéon de pestafia).
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6 Haga clic en [Aceptar].
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Imﬁién en papel personalizado

Esta seccién describe cdmo imprimir en papel no estandar. Si registra un tamafo de papel
como un tamafo de papel personalizado, podra seleccionar el tamafo de papel personalizado
registrado en [Tamafio de pagina] o [Tamafno de salida] en la pagina [Configuracion de pagina]
cuando imprima un documento.

(M mPORTANTE

Antes de imprimir en papel estandar local, asegurese de que la impresora esta configurada para
imprimir sobre el tamafio de papel que desea.

Registro de papel personalizado

1 En el menu [Inicio], apunte a [Configuracion] — haga clic
en [Impresoras].

2> NOTA

o Si utiliza Windows XP Professional/Server 20083, en el mendu [Inicio], haga clic en [Impresoras
y faxes].

o Sj utiliza Windows XP Home Edition, en el mendu [Inicio], haga clic en [Panel de control] —
[Impresoras y otro hardware] — [Impresoras y faxes].

Opciones basicas de impresién H

2 En la carpeta [Impresoras], haga clic con el botén derecho sobre el
icono de su impresora — y, a continuacion, haga clic en [Propiedades]
(Windows 98/Me), [Configuracion predeterminada del documento]
(Windows NT 4.0) o en [Preferencias de impresion] (Windows 2000/XP/
Server 2003).

3-44 Impresién en papel personalizado



3 En el cuadro de didlogo de propiedades de la impresora, haga clic

en la ficha [Configuracidn de pagina] — haga clic en [Tamafio de papel

personalizado].

Propiedades de Canon iR C3200 PS3

Ganelal} DetaIIes] Administracidn del color Acabadol Origen del papal] Ca\idad} Configuracwén}

Perik -EJ Opciones predeterminadas \:-I-FI ;ﬂf Métada de salida: |55 Imprimir -
it} Tamafio de pagina:  |Carta -
8] =| =
1
g Tamafio de zalida: |Tamaﬁo de papel coincidents ﬂ
Copias: 14; [1 a 2000]
Origntacian

]

Carta [E scalado:éuto]

Formato de pagina:

™ Escalado manual

Mostrar configuracidn |

( Tamafio de papel personalizado n Opciones de pagina ‘ Bestaurar las opciones predeterminadas |

B E3

EJ ¥ Wertical

iJ " Harizantal

‘ {]| Unapagina porhoja j
=

[T Marca sobreimpresa: |

|
(bt v |

Aceptar

Cance\ar| Aplicar | Apuda |

4 Introduzca un nombre de papel personalizado en [Nombre de tamafio

de papel personalizado].

Configuracién personalizada del papel x|
Lista de papel Nombre de tamafio de papel personalizads:
Normbre T amafia -
o Carta 215942794 —
o 11417 27945431 8 pnd
o Lega 21535 365 Rt
2 Informe 139752159 " Pulgada
2 Ejecutivo 1842 266.7 N
o 45 148052100 Vet & e
g5 182,04 257.0 Archo: 2100 mm [100,0 a 306.0]
oAl 210,0% 2970
L Alra: 297.0 mm [148.0 & 457.0
o84 257,00 364,0 = e (e )
Aceptar Cancelar ‘ Aypuda ‘

5 Seleccione la unidad en la que desea especificar el tamafo del papel
[Unidad] — y la altura y el ancho en [Altura] y [Ancho].

& NOTA

Introduzca los valores de la altura y el ancho del tamafio del papel en la orientacion horizontal.

La altura debe ser mayor que el ancho.

Impresién en papel personalizado
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6 Haga clic en [Registrar] — haga clic en [Aceptar] en el cuadro de
didlogo [Configuracion personalizada del papel].

7 Haga clic en [Aceptar] en el cuadro de dialogo de propiedades de
la impresora.

2 NOTA

e En Windows NT 4.0/2000/XP/Server 2003, los tamafhos de papel personalizados se pueden
utilizar con todas las impresoras instaladas en el equipo que esté utilizando.

o En Windows 98/Me, puede registrar un nimero maximo de 30 tamafios de papel
personalizados.

Impresion en papel personalizado

1 En el cuadro de dialogo de propiedades de la impresora, haga clic en
la ficha [Configuracion de paginal.

2 Seleccione el nombre del papel personalizado especificado en
[Tamafo de pagina] y [Tamano de salida].

Propiedades de Canon iR C3200 P53 EHE

General] Detalles} Administracidn del color - Configuracidn de pagina IAcabadD] (Origen del papel} Cahdad] Configuracio’n]

e e Métod de salidar | &) Imprimi =

% Tamafio de pagina |Ealla j
+
é&l Tamafio de galida: |Tamaﬁu de papel coincidents j
Copias: [ 1= 1122000
Origntacion
ﬁ % Verlical ﬂ " Horizantal

Formato de pagina: ‘ Wiil| Une pagina por hoia j
ot JJJ ™ Escalado manual
= =

Carta [Escalada:Autal

Mostrar configuracidn I Marca sobreimpresa: | J
Tamafio de papel personalizado.. | Opciones de pagina.. | Bestaurar las opciones predeterminadas |

Aceptar | Cancelar | Aplicar | Ayuda |

3 Haga clic en [Aceptar].
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Impresion en papel local estandar

Puede utilizar papel estandar local, por ejemplo, tipo oficio o tamafo carta, para imprimir
documentos. Si desea imprimir en papel estandar local, debera especificar con antelacion el
origen del papel estandar local. Debera registrar también el papel estandar local como papel
personalizado. (Consulte “Registro de papel personalizado”, en la pag. 3-44 y “Impresion en
papel personalizado”, en la pag. 3-46.)

Especificacion del origen del papel del papel estandar local

Si la configuracion de la impresora se ha realizado automaticamente, el origen del papel
estandar local ya se ha especificado automaticamente.

Si no se ha configurado automaticamente la impresora, siga el procedimiento que se describe
abajo para especificar el origen del papel estandar local.

1 En el ment [Inicio], apunte a [Configuracién] — haga clic en
[Impresoras].

& NOTA

o Si utiliza Windows XP Professional/Server 2003, en el mendu [Inicio], haga clic en [Impresoras
y faxes].

o Si utiliza Windows XP Home Edition, en el mend [Inicio], haga clic en [Panel de control] —
[Impresoras y otro hardware] — [Impresoras y faxes].

Opciones basicas de impresion

2 En la carpeta [Impresoras], haga clic con el botén derecho en el icono
de su impresora — haga clic en [Propiedades].
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3 En el cuadro de didlogo de propiedades de la impresora, haga clic
en la ficha [Configuracion] (Windows 98/Me) o [Configuracion de
dispositivo] (Windows NT 4.0/2000/XP/Server 2003) — [Asignacion
de formulario a bandeja].

Propiedades de Canon iR C3200 P53 EHE

General] Detallas} Administracidn del color] Configuracidn de Dég\na] Acabadu] (Origen del papel} Cahdad

Configuraciones del dispositivo: Manual

(Opciones de origen del papel W Unidad de alimentacidn de 2 cassettes

W Deposito de papel lateral

Opciones de salida: Finalizador de lamos N2

Salida de P5 de la aplicacion:

‘Aulu j
™ Recuento de trabajos

Configuracion de fuentes. r Asignacion de formulario & bandejs. n

\S > 4

Opciones de PS.. | Recibir estado del dispositivo |

Aceptar | Cancelar | Aplicar Ayuda |
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desde el que se cargara el papel estandar local — seleccione
[Estandar local] en [Tamafo de papel].

Asignacion de formulario a ba | 20 x|

Informacion de origen del papel

Origen del papel Tamafio de papel
Alirmentacian manual € a4
Cajén 1 @ ad

Caidin 7

L3jon & A4
Depdsito de papel lateral 4] A4

Origen del papel:
Cajén 3

[™ Alimentacién por el lada corto

Tipo de papel:

Papel reciclado

Papel de colar

Papel pre-perforado

Encabezado de carta

Papel Bond j

Aceptar | Cancelar | Apuda |

Haga clic en [Aceptar] en el cuadro de didlogo [Asignacion de
formulario a bandeja].

Haga clic en [Aceptar] en el cuadro de dialogo de propiedades de
la impresora.

4 En [Informacion de origen del papel], seleccione el origen del papel

Impresién en papel personalizado
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Impresion de una pagina de titulo con un trabajo

de 'ﬂresién (Windows 98/Me/2000/XP/Server 2003)

Al imprimir un documento puede afadirle una pagina de titulo. La pagina de titulo muestra el
nombre de acceso del usuario, la hora en que se imprimi6 el trabajo y el nombre del archivo
de los documentos.

1 En el cuadro de didlogo de propiedades de la impresora, haga clic en
la ficha [Acabado].

& Canon iR C3200 P53 Preferencias de impresion e )

Mélodo de saida: |3 Inpis ¥

= Eclleta
HE) Impresidn a una cata j;l

I Impsimir con tamafios/onertaciones de papel mezclados

Ubicacién de la encuadeinacitn:

Encuademacin..
| LI Lado largo [zquierda) jw‘
) = Acabado: | Irterealar =
2 ik || % | Desplagar o5
Carta [Excalado:Auto] #1

Mostar copfiguracion

Configuiacion avanzada... | Bestaurar las opciones predeterminadas ]

Aceptar Cancelar | Aplicar Aypuda I
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2 Haga clic en [Configuracion avanzadal.

Aparece el cuadro de dialogo [Configuracién avanzada].

Configuracion avanzada 7l x|

Iraprirnir pagina de titula:

&
[

H

[ Girar datos de impresidn 180 grados

Aceptall Cancelar | Fiestaurar laz opciones predeterminadas | Aypuda |

Seleccione [Auto] para [Imprimir pagina de titulo].

Seleccione [Origen del papel] o [Tipo de papel] en [Seleccionar
segun], en funcion del método de suministro de papel que desee usar.

5 Especifique el origen del papel o el tipo de papel que vaya a usar para
la pagina de titulo — haga clic en [Aceptar].

&2 NOTA

Los tipos de papel que admiten la impresion de una pdgina de titulo son papel normal, papel
reciclado y papel de color.

o)}

Haga clic en [Aceptar] en la hoja [Acabado].

& NOTA

e La pdgina de titulo no se imprimira si se ha seleccionado la [Impresion en folleto] con [Grapado
de cuadernillo], si se ha especificado que el trabajo de impresion se imprima bajo la impresion
protegida por contrasefia o se almacene en un Buzdn de correo, o si estd creando un archivo de
formulario para la Impresion de overlay.

 Independientemente del nimero de copias que esté imprimiendo, unicamente se imprime una
pdgina de titulo por cada trabajo de impresion.

e La pdgina de titulo sale junto con el resto de pdginas del trabajo de impresion al mismo destino,
pero no se grapara incluso si utiliza estas opciones con el trabajo de impresion.

e Si se ha seleccionado [Activado] en la opcion [Salida de PS de la Aplicacion] de la hoja
[Configuracion] (Windows 98/Me) o [Configuracion de dispositivo] (Windows 2000/XP/

Server 2003), esta opcion no estara disponible.
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Opciones especiales
de impresion

Este capitulo contiene las instrucciones necesarias para especificar las distintas opciones especiales
disponibles para imprimir un documento.

CAPITULO

IMpresion de OVerlay. . . .. ..ot 4-2
¢QuE es laimpresion de OVerlay? . ... ... ...t s 4-2
Impresion de overlay utilizando un archivo de formularioenunhost. . ....... .. .. ... .. . . 4-3
Impresion de overlay utilizando un archivo de formulario en un dispositivo. . ................ ... .. ... ... 4-9
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Imﬁién de overlay

Esta seccién describe qué es la impresion de overlay, como crear un archivo de formulario
y cémo imprimir con un overlay.

¢ Qué es la impresion de overlay?

La impresion de overlay superpone datos de texto en un archivo de formulario.

Por ejemplo, si se crea el formato de un informe o una factura como archivo de formulario en
una aplicacion, podra crear un documento con un formato impecable superponiendo un
documento de texto sobre el archivo de formulario.

Para llevar a cabo la impresion de overlay, es necesario disponer de archivos de formulario.
Estos son los archivos que pueden utilizarse como archivos de formulario:

« Archivos creados en la aplicacion y almacenados después en el equipo como archivos de
formulario

« Archivos de datos de imagen para la creacion de formularios almacenados en la impresora
(disponible para los modelos iR105, iR2870/2270, iR3300i/2200i, iR3320i/2220i, iR3320N/
2220N, iR4570/3570, iR6000i/5000i, iIR6020i/5020i, iIR7200, iR85, iIR8500en funcién de la
versién del controlador de la impresora que utilice)

™ wPORTANTE

Si esta utilizando el modelo iR6000i/5000i, seleccione [Serie iR5000i-6000i] de la seccion [Dispositivo]
de la hoja [Configuracion] (Windows 98/Me) o de la hoja [Configuracion de dispositivo]
(Windows NT 4.0/2000/XP/Server 2003).
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Impresion de overlay utilizando un archivo de formulario
en un host

Creacion de un archivo de formulario

Si los formularios creados en una aplicacion se almacenan en su equipo como archivos
de formulario, puede utilizar los formularios para la impresion de overlay.

Para almacenar un archivo de formulario en un equipo, siga el procedimiento que se
describe abajo.

Prepare un documento en la aplicacion.
Seleccione el comando [Imprimir] de la aplicacion.

Haga clic en [Propiedades] en el cuadro de dialogo [Imprimir].

AR WO N =

Dirijase a la hoja [Configuracion de pagina].

&% Canon iR C3200 PS3 Valores predeterminados de impresién ] 2lx|

Configuracién de pagina } Acabado | Origen del papel | Caiidad |
Método do saide: | &3 gy 7|

% Tamafio de pagina: ‘Carta ﬂ
+
5 Tamafio de salida: ‘Taman‘n de papel coincidente ﬂ
Capiss: 121 [1a2000]
O i
[ é] % Vertical AJ 1 Harizontal ‘
Eomato de pagina: ‘ ‘_ Una pagina por hoja j
[ Escalado manual
Auto Escals 1005 2 (25 a 400]
Caita [E scalada:Auto]

Mostrar configuracion I Marca sobreimpresa ‘L ONFIDEMCIAL

ersonalizads; | Opciones de pagina... | FBestaurar las opeiones predetemminadas I

Aceptar I Cancelar | Apficar Aypuda |

5 Haga clic en [Opciones de pagina].

Aparece el cuadro de didlogo [Opciones de péagina).
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6 Haga clic en la ficha [Overlay].

7 Especifique el método de procesamiento de overlay.

® En los modelos iR105, iR2870/2270, iR3300i/2200i, iR3320i/2220i, iR3320N/
2220N, iR4570/3570, iR6000i/5000i, iR6020i/5020i, iR7200, iR85, iIR8500:

U Seleccione [Crear un archivo de formulario] en la seccién [Método de procesamiento] —

seleccione [Almacenado en host].

Opciones de pagina 7 x|
Opciones de formato. Overlay 1
Métada de procesamienta:
" Mo usar impresion de overlay
" Usar impresidn de overlay con: | J
(F iCrear un archivo de formulario; |Almacenadn en host j)
Mombre de archive: | Ningunc) | Examinar..
Titulo: ‘
Subtitulo: ‘
Bestaurar predeterminadas
Aceptar Cancelar | Ayuda ‘
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® En modelos de impresora distintos de los mencionados anteriormente:
U Seleccione [Crear un archivo de formulario] en la seccién [Método de procesamiento].

Opciones de formato. Overlay |

Método de procesamiento:

" Mo usar impresion de owerlay

" Usar impresion de overlay

Mombre de archivo: |[Ninguno] ﬂ Ezaminar.

Tituo [

Subitula [

Restaurar predeterminadas
Aceptar Cancelar ‘ Apuda |

8 Haga clic en [Examinar] — especifique el nombre de archivo — haga
clic en [Guardar].

9 Introduzca un titulo o un subtitulo (segun lo que necesite) — haga clic
en [Aceptar].

10 Haga clic en [Aceptar] en la hoja [Configuracion de pagina].

11 Haga clic en [Aceptar] en el cuadro de dialogo [Imprimir].

El documento ahora queda registrado en forma de archivo de formulario en la carpeta
que especifico.

& NOTA

El documento no se imprime al crear un archivo de formulario.
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Impresion con un overlay

Para realizar la impresion de overlay usando un archivo de formulario almacenado en su
ordenador, siga el procedimiento descrito abajo.

1 Seleccione el comando [Imprimir] de la aplicacion.

2 Haga clic en [Propiedades] en el cuadro de dialogo [Imprimir].

3 Dirijase a la hoja [Configuracion de pagina].

&F Canon iR C3200 P53 Yalores predeterminados de impresion 3 =2xl

Coriiguiaciin de pégina | Acabada | Origen del papel | Calidad |

Método de salida: ’m

Cata [Exscalada:Auta]

Moshiar configuiacion

% Tamafio de pagina: |Carta j
+
E Tamafio de salida | Tamafio de papel caincidente j
Copias: 1 _,;' [1 & 2000]
0
[ A)# verical [A) € Horizontal ‘
FEomato de pagina ‘ H Una pagina por hoja ﬂ

[T Escalado manual
Eecala

'U['_,:.' 2 (25 a 400

™ Marca sobreinpresa: |L'JN;—IL,|';Ni_LL'4_

croonslzaco. | | Dpcianes depigina.. |  Bestaurarlas opciones predeleminadas |

Aceptar Cancelar | Aplicar Ayuda I

4 Haga clic en [Opciones de paginal.

Aparece el cuadro de didlogo [Opciones de pagina).

Haga clic en la ficha [Overlay].

6 Especifique el método de procesamiento de overlay.
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® En los modelos iR105, iR2870/2270, iR3300i/2200i, iR3320i/2220i, iR3320N/
2220N, iR4570/3570, iR6000i/5000i, iR6020i/5020i, iR7200, iR85, iIR8500:

U Seleccione [Usar impresion de overlay con] en la seccién [Método de procesamiento] —

seleccione [Archivo de formulario en host].

Opciones de pagina
Opciones de formate.  Overlay ]

Métado de procesamisnta

" No usar impresién de overlay

21

(& o mpresdn de veray on]

[ &rchiva de formulario en hast

" Crear un aichivo de formulario:

Mombre de archive: | (Minguno)

=l Enaminar

)
g

Informacicn del
archivo:

Restaura lss opciones predeterminats |

=

o

Aceptar

Cancelar

Ayuda ‘

Impresién de overlay
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® En modelos de impresora distintos de los mencionados anteriormente:
U Seleccione [Usar impresién de overlay] en la seccién [Método de procesamiento].
I

Opciones de formata Dverlay }

Métado de procesamiento

" Mo usar impresion de averlay

v zar mpresion de overlay

" Ciear un archivo de fomulario

Morbre de archivo: |[Ningunn] j Examinar.

Infarmacian del J
archiva

o

Restaua s opeiones predeterminadas |

Aceptar Cancelar Ayuda |

7 Haga clic en [Examinar] — seleccione el nombre de archivo que desea
utilizar como archivo de formulario — haga clic en [Guardar].

8 Haga clic en [Aceptar] en el cuadro de didlogo [Opciones de paginal.
9 Haga clic en [Aceptar] en la hoja [Configuracion de pagina].

10 Haga clic en [Aceptar] en el cuadro de dialogo [Imprimir].

El documento se imprimira de manera superpuesta con el archivo de formulario que haya
seleccionado.
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Impresion de overlay utilizando un archivo de formulario
en un dispositivo

Puede almacenar datos de imagen en la impresora en forma de archivo de formulario
e imprimir documentos superpuestos con los datos de imagen almacenados en la impresora
en forma de archivo de formulario.

( MPORTANTE
o En funcion de la version del controlador de su impresora, es posible que esta opcion no se encuentre
disponible.

» Si esta utilizando el modelo iR6000i/5000i, seleccione [Serie iR5000i-6000i] de la seccion [Dispositivo]
de la hoja [Configuracion] (Windows 98/Me) o de la hoja [Configuracion de dispositivo]
(Windows NT 4.0/2000/XP/Server 2003).

Creacion de un archivo de formulario

Para almacenar en la impresora un archivo de formulario creado con una aplicacion, siga
el procedimiento que se describe abajo.

1 Prepare en el software de la aplicacion el documento que desee
almacenar como archivo de formulario.

2 Seleccione [Imprimir] = haga clic en [Propiedades] en el cuadro de
dialogo [Imprimir].
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3 Dirijase a la hoja [Configuracion de paginal.

é(anun iR C3200 PS3 Preferencias de impresidn

Corfiguracidn de pgina | Acabads | Origen

2 @ o

predeterminadas

-

AR

//% _________
!

7

Carta [Escalado:Auta]

Mostrar configuracion

2]
del papel | Calidad |

7
BN weotoesaide [@ moimi <]

Tamafio de pégina: | Carta =]

+

2} Tamafio de saids: | Tamafio de papel coincidents =]
Copias: 14::| [1 a 2000]

Drisntscin
[A] € Horizontsl

(| ventical
| Lina pégina por hoia j
= |

Foimato de pagina,

I Escalado manual

[~ Matca sobreimpress: | =
| Opciones de pagina.. | Restaurar las apciones predeterminadas |

Aceplar

Cancelar | | e |

4 Haga clic en [Opciones de paginal.

Aparece el cuadro de dialogo [Opciones de paginal.
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5 Haga clic en la ficha [Overlay] — seleccione [Crear un archivo de
formulario] en la seccion [Método de procesamiento] — seleccione
[Almacenado en dispositivo].

Opciones de pagina 2 x|

Métado de procesamisnta

" Mo usar impresién de averlay

€ Usar impresién de averlay con

(& crear un archiva do formula:

Especifique nambire archive. Archiva form. guardars coma datas imag. en dispositiva,

Nombie de archivo:

Lista de archivias: MNombre Tiempo almacenado

Restaura lss opriones precteminadas |

Aceptar Cancelar Apuds |

6 Introduzca un nombre de archivo en [Nombre de archivo] — haga clic
en [Aceptar].

Haga clic en [Aceptar] en la hoja [Configuracion de pagina].

Haga clic en [Aceptar] en el cuadro de dialogo [Imprimir].

El documento ahora queda almacenado en forma de archivo de formulario en la carpeta
que especifico.

El archivo de formulario no se imprime al crearse.
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Impresion con un overlay

Para imprimir con un overlay utilizando un archivo de formulario guardado en la impresora, siga

el procedimiento que se describe abajo.

1 Seleccione el comando [Imprimir] de la aplicacion.

2 Haga clic en [Propiedades] en el cuadro de dialogo [Imprimir].

3 Dirijase a la hoja [Configuracion de pagina].

&f Canon iR C3200 P53 Preferencias de impresid 2%

Configuracién de pagina Mcabado} Origen del papel | Calidad |

e
e e Mélodo da sads |5 Impimr |

B|=] | Temaiio de pagina: [Cana |
+
el 8Y Tamafio de saida | Tamafio de papel coincidente =l
L I, Copias 7= [1 2 2000]
7 Orertacién
2 A% verical [AJ 0 Horzontal
8

T Formato de pagina: | Una pagina por haja j
I Escalada manusl
=74 Auto EI

Carta [Escalado.Auta]

Mastrar configuracicn ™ Marca sobreimpresa: | IZ
‘ e e e | HastauralIasnpclnnespredatermlnadas|
Aoeptar Canceler | | s |

4 Haga clic en [Opciones de paginal.

Aparece el cuadro de didlogo [Opciones de péagina).
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5 Haga clic en la ficha [Overlay] — seleccione [Usar impresion de overlay
con] en la seccion [Método de procesamiento] — seleccione [Archivo
de formulario en dispositivo].

Opciones de pagina ﬂﬂ

Opciones de formato

Metodo de procesamiento

" Wousar impresion de overlay

(5“ Uszar impresidn de overlay con: Archiva de fomulanio en dis;

" Crear un archivo de formulario: J

Si desea uzar loz datos de imagen, especifique el nambre del archivo

Mombre de archivo: |

| =

Restawrar las opciones predeterminadas |

Aceptar Cancelar Ayuda |

6 Especifique el nombre del archivo de formulario.

® Si adquiere el estado de la impresora satisfactoriamente:
U Seleccione un archivo de formulario cuando aparezca la [Lista de formularios].

@ Si no puede adquirir el estado de la impresora:
O Introduzca un nombre de archivo de formulario en [Nombre de archivo].
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7 En el caso de la impresion a doble cara, seleccione sobre qué paginas
del documento desea que se superponga el archivo de formulario en
[Aplicar a] — y haga clic en [Aceptar].

Opciones de pagina 2] x|
Opciones de fomata  Dverlay 1

Método de procesamienta

" Nousar impresicn de overlay

(= Usar impresisn de overlay cor: |Archivn de formulario en dispasitiva j

" Crear un archiva de formulario | J

Si desea usar loz datoz de imagen, especifique el nombre del archivo

Mornbre: de archivi: |

Aplicar a: ( od:

Flestaurar las opciones predeterminadas ‘

( Aceptar |) Cancelar | Aypuda ‘

Haga clic en [Aceptar] en la hoja [Configuracion de pagina].

Haga clic en [Aceptar] en el cuadro de didlogo [Imprimir].

El documento se imprimira de manera superpuesta con el archivo de formulario que
haya seleccionado.

4-14 Impresién de overlay



Especificacion de la calidad de impresién

Puede especificar la calidad de los documentos impresos.

Impresion de una imagen negativa

Puede imprimir una imagen negativa del documento mediante la inversion de los valores
blancos y negros.

1 En el cuadro de dialogo de propiedades de la impresora, haga clic en
la ficha [Calidad].

& Canon iR 3200 P53 Preferencias de impresis e |
Configuracién de pagina I Aoabado ] (rigen del papel| Calidad
Perfil. [ EJ Opciones predeteminadas S‘ ;‘f Método de salida; |55 Imprirnir -
Modo de color: |Deleccw6n automética j
P [ Ajuste manual del color
Abcdef 12345 r
:%,‘ s e
Medios tanos: |i; Impresora predeterminada j
Rl -
™ Imprimit como Imagen E spejo
Formato de salida: |dédnea para imprimit j
Muostiar configuiacian Configuracion de perfil,
Detalles. ‘ Acerca de | Restaurar las opciones predeterminadas ‘
Aceptar I Cancelar | Aplicar Lyuda |

2 Seleccione [Blanco y negro] para [Modo de color].
3 Seleccione [Imprimir como imagen negativa].

4 Haga clic en [Aceptar].
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Impresion de una Imagen Espejo

Este modo le permite imprimir la imagen original invertida, como si se tratara de un reflejo en
un espejo.

1 En el cuadro de didlogo de propiedades de la impresora, haga clic en
la ficha [Calidad].

‘ Canon iR C3200 P53 Preferencias de impresio x|

Configuracion de pagina ] Acabado | Origen del papel | Calidad

P
il;-_‘/‘ Método d salida: | £ Imprimir -

Perfil: E\ Opciones predeterminadas
Maodo de color: |Detecclc’m automatica ﬂ
_— [ Ajuste manual del colar
Abcdef 12345 r

o Medios tonos: |i;| Impresora predeterminada j

Rl -

[ Imprimir como Imagen Espejo

Formato de salida: |\déneo para imprimir ﬂ

Mostrar configuracian Configuracidn de perfil

Detalles... | Acerca de ‘ Restaurar las opciones predeterminadas |

Aceptar Cancelar ‘ Aplicar Ayuda ‘

2 Seleccione [Imprimir como Imagen Espejo].

3 Haga clic en [Aceptar].
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Configuracion de medios tonos

No es necesario ajustar la configuracion de medios tonos en impresién habitual. Sin embargo,
si la copia impresa de la imagen grafica, por ejemplo, de una foto, no es satisfactoria, puede

especificar el método para el procesamiento de medios tonos que desea utilizar en una

pantalla de medios tonos.

1 En el cuadro de didlogo de propiedades de la impresora, haga clic en

la ficha [Calidad].

&% Canon iR C3200 P53 Preferencias de impresi x|
Configuracidn de pagina I Acahado ] (rigen del papel | Calidad
o . | Métoda de salida: | < Imprimic -
Modo de color: |Dsleccw6n automtica j
™ Ajuste manual del color
r
Medios tanos: |i; Impresoia predeterminada j
Rl
[ Imprimir como Imagen Espejo
Formata de salida: |dénen para imprimic j
Mostrar configuracisn Configuracion de perfil
Detalles. ‘ Acerca de | Restaurar las opciones predeterminadas ‘
Aceptar | Cancelar | Aplicar Apuda |

2 Seleccione el método de procesamiento de medios tonos requerido.

@ Para impresoras a color:

U Seleccione el método de procesamiento de medios tonos requerido para [Medios tonos].

® Para impresoras en blanco y negro:
U Seleccione el método de procesamiento de medios tonos requerido para [Configuracion

de medios tonos].
U Si selecciona [Personalizado], haga
De lo contrario, vaya al paso 3.

clic en [Configuracion].

U En el cuadro de dialogo [Configuracion personalizada], introduzca los valores deseados
de la frecuencia y del &ngulo — haga clic en [Aceptar].

Especificacion de la calidad de impresion
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3 Haga clic en [Aceptar].
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Sustitucion de fuentes para agilizar la impresion

Sustitucion de las fuentes de impresora por fuentes TrueType para obtener una impresion
mas rapida.

1 En el mend [Inicio], apunte a [Configuracidon] — haga clic
en [Impresoras].

& NOTA

e Si utiliza Windows XP Professional/Server 2003, en el mend [Inicio], haga clic en [Impresoras
y faxes].

e Si utiliza Windows XP Home Edition, en el mend [Inicio], haga clic en [Panel de control] —
[Impresoras y otro hardware] — [Impresoras y faxes].

2 En la carpeta [Impresoras], haga clic con el botén derecho en el icono
de su impresora — haga clic en [Propiedades].

3 En el cuadro de didlogo de propiedades de la impresora, haga clic
en la ficha [Configuracion] (Windows 98/Me) o [Configuracion de
dispositivo] (Windows NT 4.0/2000/XP/Server 2003).

Propiedades de Canon iR C3200 PS3

Eenelalw Detalles] Administracion del cnlnrl Configuracion de pégmal Acahadnl Origen del papall Calidac

Configuraciones del dispositivo: Manual

Opciones de origen del papel: W Unidad de slimentacion de 2 cassetes

¥ Depdsito de papel lateral

Opcianes de salida:

Salida de PS de la aplicacidn:

|Auto ﬂ

[~ Recuento de trabajos
Configuracion de fuentes. | Asignacidn de formulario a bandeja. . ‘
Opciones de PS... | Recibir estado del dizpositiva ‘

Aceptar Cancelar | Aplicar Ayuda |
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4 Haga clic en [Configuracion de fuentes].

Aparece el cuadro de didlogo [Configuracién de fuentes].

contouraciinde fuentes ——— 2lx

Tabla de sustitucion de fuentes ]

Fuente TrueType: Fuente de la impresona:
Transferi

Avial Cursiva Transferit

Arial Negrita Cursiva Transferir

Arnial Megrita Transferir

Avial ArighdT

Comic Sans M5 Negita Transferir

Comic Sans M5 Transferir ﬂ

Editar fuentes de la impresora;
Arial Black | Transferir j

Bestaurar predeterminadas
Aceptar Cancelar | Ayuda ‘

5 Seleccione una fuente de la lista [Fuente True Type] en la [Tabla de
sustitucion de fuentes].

6 Seleccione la fuente de la impresora que desee sustituir de la lista
[Editar fuentes de la impresora] — haga clic en [Aceptar].

Opciones especiales de impresion H
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7 Haga clic en la pestafia [Calidad)].

Configuracisn 1

Eenelal} Detalles] Administracion del color] Configuracion de pégmal Acabadol Origen del papel

Periit [ Método de salida: | &5 Imprimic -
todo de color: |Deteccin‘n aUtomatica ﬂ
— ™ Ajuste manual del calor
Abcdef 12345 r
Medios tonos: |i_;: Impresora predetemminada j
Rl¢
™ Imprimir cama Imagen Espejo
Formato de salida: |déneo para imprimir ﬂ
Mostrar configuracian Configuracicn de perfil...

Detalles... | Acerca de | BRestaurar las opoiones predeteminadas |

Aceptar Cancelar | Aplicar Ayuda |

8 Haga clic en [Detalles].

Aparece el cuadro de didlogo [Configuracién detallada].

9 Seleccione [Enviar segun tabla de sustitucion de fuentes] en
la seccién [Sustitucion] — haga clic en [Aceptar].

Configuracion detallada ﬂﬁ

Enviar TrueT ype coma:

Opciones especiales de impresién

Urnbral 1 DDJ Fixeles

Sustitucidn

* Enwviar seqin tabla de sustitucian de fuentes )

" Enwiar siempre fuentes TrueType

Suavizado en gradacidn: |Impresora predeterminada j
Fiefinamiento de imagenes: |Impresora predeterminada ﬂ
Ahorro de tdner: |Impresnra predeterminada j

I Usar CancFine
r
r

[ Distinguir entre paginas en blanco y negrodcolor en el host

Aceptar | Cancelar | Restawrar las opciones predeterminadas Apuda
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Opciones especiales de impresion H

Envio de datos del documento a un buzén

de

reo

Los datos pueden enviarse al Buzon de correo del equipo.

Obtencion de los nombres del buzén de correo

Puede enviar los nombres del buzdn de correo registrados en el dispositivo al controlador
de impresora.

Lleve a cabo el procedimiento descrito debajo para obtener los nombres de los buzones
automaticamente.

1 En la hoja [Configuracion] (Windows 98/Me) o [Configuracidn de

dispositivo] (Windows NT 4.0/2000/XP/Server 2003), haga clic en
[Recibir estado del dispositivo].

Para conocer los detalles del procedimiento a seguir para recibir el estado del dispositivo,
consulte “Configuracion de la impresora”, en la pag. 2-44.

Haga clic en [Si] en el cuadro de mensaje.

Informacion sobre

-
\11) iDesea recibir |a informacion del dispositivo?

Si no puede obtener informacién del dispositivo, compruebe las conexiones y la configuracion.
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Envio de documentos a un buzon de correo

Posteriormente, puede utilizar el panel de control de la impresora para extraer los datos que se

han enviado a un buzén de correo.

Para enviar un documento a un buzén de correo, siga el procedimiento que se describe abajo.

1 En el cuadro de dialogo de propiedades de la impresora, seleccione
[Almacenar] de [Método de salida] en las hojas [Configuracion de
paginal, [Acabado], [Origen del papel] o [Calidad].

&% Canon iR C3200 PS3 Preferencias de impresion I

Configuracidn dz pagina 1 Acabado | Origen del papel | Calidad |

Peric [AE) Opciones predeterminadas (_;;‘ _L,_/

_]E % Tamafio de pagina: | Carta
+ (
__g_ . g‘ Tamafio de salida | Tamafio de pape)
{j M. Copias 1= [a200
i’ Drientacidn

=
\" """ { ﬂ * Vertical

b =

2x

Método de salida: | &) Imprimic -

@D Imprinnir
&

) SsCeriiel HHpiesin

551 EdiciansY Prelimin

ﬂ " Horizantal

Farmata de pagina:

I™ Escaladn manual

‘ I Una pagina por haja

At
ud =
Carta [Escalado:Auta]
Mostrar configuracian [ Marca sobreimpresa ‘ J
‘ Opciones de pagina... ‘ Restaurar las opoiones predeterminadas |

Aceptar

Concelor | spicar | ayds |

cenar en dispositivo.

2 Haga clic en [Si] en el cuadro de mensaje.

=
5 )  Eimétodo de salda cambars a [Amacenar).
\) Abra el cusdro de dilogo [Desting de amacenamiento] hadiendo
el en el icono Junto & cusdro d kst desplegable y
especiiique los elementos como el nimero de buzén de comeo,
<Deses abrir o cuadro de disiogo [Destino de aimacenamiento) shora?

= -

Opciones especiales de impresién H

Envio de datos del documento a un buzén de correo
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Aparece el cuadro de dialogo [Destino de almacenamiento].

Destino de almacenamiento 2l x|

N

Mormbre:

(" Usar nombre de archiva

Buzéin de coneo:

Numero de buzén | Nombre de buzén

)

L

- GO AN de L P =

| of

Aoepiar || Concelar | Awds |

& NOTA

Si cierra el cuadro de didlogo [Destino de almacenamiento] antes de completarlo, aparecera

el icono [Destino de almacenamiento] en la parte superior derecha del cuadro de didlogo. Puede
volver a abrir el cuadro de didlogo [Destino de almacenamiento] haciendo clic en este icono

o repitiendo los pasos 1y 2.

3 Especifique el nombre del documento cuyos datos va a enviar al
buzon de correo — especifique un numero de buzon.

@ Si desea guardar los datos con otro nombre:
QO Seleccione [Introducir nombre] — introduzca el nombre para [Nombrel].

@ Si desea guardar los datos con el mismo nombre que el documento:
U Seleccione [Usar nombre de archivo].

&2 NOTA

En los modelos iR2870/2270, iR4570/3570,puede enviar datos a varios buzones de correo
simultaneamente.

4 Haga clic en [Aceptar].
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Imﬁién protegida por contrasena

La impresion protegida por contrasefia retiene un trabajo de impresion en la impresora y no
lo imprime hasta que se verifique la contrasefa correcta. Esta opcion sirve para imprimir un

documento confidencial.

Windows 98/Me/2000/XP/Server 2003

Para poder utilizar la opcidn Impresion protegida por contrasefia con Windows 98/Me/2000/XP/
Server 2003, siga el procedimiento que se describe a continuacion.

1 En el cuadro de didlogo de propiedades de la impresora, seleccione
[Prot. con contras.] de [Método de salida] en las hojas [Configuracion
de pagina], [Acabado], [Origen del papel] o [Calidad].

& Canon iR C3200 PS3 Preferencias de impresion 2lx|
Configuracién de pégna | Acabado | Diigen del papel | Calidad |
Beril: I.,-j Opciones predeleminadas EI :ﬂg Métogo de salida: |43 Aimacenar =
[ |
)=} % Tamafio de pgin. [Carla : gei con conliasefia)
T
=i AL Tamafio de sabdx [ Tamafio de papel | ™ "V
T i 7 I %) Ascender Impresién
s [N, Copsas [ o 2200077] € dicinV Prefimin
<N % 1~ Orientacidn - -
é_ L (A) @ Vericd [A) ¢ Horzorsal
7 > Eoemato de pégina |=] Una pégina por hajs :l
" ™ Escalado manual
0 =
JJ Auto [ E (250a400]
Cata [E scalado-Auto]
Hothial confpacsn I™ Marea sobeeimpeesa:  [CONFIDENCIAL =l
Tamafio de papel pawndz,arh..| Dpciones de pagina.. | Bestaurar las opciones predeterminadat I
Aceptsr | Cancels | piox | Ands |

Impresioén protegida por contrasefa
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Haga clic en [Aceptar] en el cuadro de mensaje para cambiar al modo
de impresion protegida con contraseia.

Informacién sobre la impresora x|

=y [Método de salida] cambiars al medo [Impresidn prategida per cantrasefial, fbrir e cuadro
de [Configuracién de impresién protegida por contraseria] hacienda clic en el icono junta al
cuadra d a lsta despleg. Especiiqus nombre de usuaria y contrasefia,

Haga clic en el icono correspondiente a la configuracion del modo de
impresion protegida por contraseiia — introduzca el nombre de
usuario y la contrasefia para el trabajo de impresion actual.

Configuracion de impresion pro 21x|

Mombire de usuario: [32 caract. méx ]

Haga clic en [Aceptar] en el cuadro de didlogo [Configuracidn de
impresion protegida por contrasena].

Haga clic en [Aceptar] para cerrar el cuadro de didlogo de propiedades
de la impresora — haga clic en [Aceptar] en el cuadro de dialogo
[Imprimir].

Aparece el cuadro de didlogo [Confirmar contrasefa].

Confirme el nombre del documento, el nombre de usuarioy la
contraseina — haga clic en [Aceptar] en el cuadro de didlogo
[Confirmar contraseial].

B  Eldocumento serd impreso en el modo de impresicn protegida por contrasefia,
J Confirmar nombre del documenta, nombre del usuario y contrasefia.

Mombre del documento: D ocumentss [32 caract. méx.]

Mombre de usuario: 123456 [32 caract. max.]
Contragefa |77 [0 2 3993939]

- Coneelr

El trabajo impreso se guardara en la impresora con la contrasefa y el nombre de usuario
especificados.

Impresioén protegida por contrasefa



7 En el panel de control de la impresora o en la interfaz de usuario
remota, seleccione el trabajo de impresién que desee imprimir —

introduzca la contrasena.

El trabajo de impresion se imprimira unicamente si se introduce la contrasefia correcta.

Windows NT 4.0

Para poder utilizar la opcién Impresion protegida por contrasefia con Windows NT 4.0, siga

el procedimiento que se describe a continuacion.

1 En el cuadro de didlogo de propiedades de la impresora, seleccione
[Prot. con contras.] de [Método de salida] en las hojas [Configuracion
de pagina], [Acabado], [Origen del papel] o [Calidad].

&% Canon iR C3200 P53 Preferencias de impresion

Corliguracitn de pégina | Acabado | Drigen del papel | Calidsd |

2lx]

1 CON contrasefia

Perfit ') Opeiones predetemminadss v i-;;‘ ;f Método de salida: | 5 Imprimit -
B=] % Tamafio de pagina: [Carta T
3
L8 Tamafiodesalids: | Tamaro de papel 12 75"
) hscender Impresién
Copias: 1= 118200055 Egiciansy Prefvin
Orentacién
ﬂ & Verical [A) £ Horzontal
7 Formnate de pagina: ‘ | Unapaaina par hoja j
[ Escalado manual
Auto =
aladoAuta]
Mostrar configuiacion I Marcasebreinprese: | I|
‘ e ——— ‘ s ‘
Aceptar Cancelar | fplcar_ | da_ |
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2 Haga clic en [Aceptar] en el cuadro de mensaje para cambiar al modo
de impresion protegida con contraseia.

Aparece el cuadro de dialogo [Configuracidn de impresidn protegida por contrasefa].

Configuracion de impresién ﬂﬂ

Nombre de usuaria: [32 caract. méx.]
LContrazefia: [de 0 a9333399]

I¥ Almacenar con nombre de documento actual

3 Especifique el nombre del usuario, la contrasefa y el nombre del
documento del trabajo de impresion actual.

® Si no cambia el nombre del documento:
QO Seleccione [Almacenar con nombre de documento actual].

@® Si cambia el nombre del documento:

U Quite la marca de [Almacenar con nombre de documento actual] — introduzca un nombre
para el documento.

4 Haga clic en [Aceptar] en el cuadro de dialogo [Configuracion de
impresion protegida por contrasena].

5 Haga clic en [Aceptar] para cerrar el cuadro de didlogo de propiedades
de la impresora — haga clic en [Aceptar] en el cuadro de dialogo
[Imprimir].

El trabajo de impresion se guarda en la impresora.

6 En el panel de control de la impresora o en la interfaz de usuario
remota, seleccione el trabajo de impresiéon que desee imprimir —
introduzca la contraseiia.

El trabajo de impresién se imprimira Unicamente si se introduce la contrasefa correcta.
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Edicion de varios documentos impresos en

ung;_misma hoja (windows 98/Me/2000/XP/Server 2003)

Puede editar e imprimir dos 0 mas documentos creados en diferentes aplicaciones como si
fuesen un solo documento.

1 En el cuadro de dialogo de propiedades de la impresora, seleccione
[Edicion/V Prelimin] de [Método de salida] en las hojas [Configuracion
de pagina], [Acabado], [Origen del papel] o [Calidad].

&% Canon iR C3200 PS3 Preferencias de impresion 21

Cordigursciée de pégina | Acabado | Origen del pagel| Calidad |

Perit I':_'j Opeiones predeteminadas =

& Impee

8)=| B Tanagio de pigina: [Cata 18 Prot. con contias
rs
e L8 Tanafods soids, [Tamode ppeie] 3 /macena

=~ [ Capizs 12 1ax(pm Corrbina tabajos de impresién. ete]
%, Drienmacién 1
= > F
ﬁ"‘ ‘ '.( Al Vertical [A)€ Herizortal
=
L=
e Formato de pégina |=] Uns péging pot hois j

- I~ Escalado mausl -

Carta [Escaladoduito]

Mostar confguracidn I Marea sobrainpresa [0 DENCY E|
cooizads. | | Opeiones depagina.. | Bestausai las opoionss predeterminadas |

2 Haga clic en [Aceptar] en el cuadro de mensaje para cambiar al modo
de Edicion y vista preliminar.

Informacidn sobre la impre: x|

-
\:!-1) El Desting de salida cambid al moda Edician v vista preliminar,
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3 Haga clic en [Aceptar] para cerrar el cuadro de didlogo de propiedades
de la impresora — haga clic en [Aceptar] en el cuadro de dialogo
[Imprimir].

Si se ha seleccionado el modo Edicién y vista preliminar al imprimir un documento, se inicia
Canon PageComposer en lugar de imprimirse las paginas.

Q Canon PageComposer - Canon iR C3200 PS ;Iglﬂ

Archivo  Editar  Movera  Ayuda

51| @] FEI8] Dl

Nambre del documenta Mo kotal d..., | Datos de formato Comentarios
_,| Dacumenta 1 1 pégina por hoja

Pulse F1 para obtener mas ayuda

4 Repita los pasos del 1 al 3 para procesar el resto de documentos.

Puede utilizar Canon PageComposer para combinar o cambiar el orden de dos o mas
documentos. Para obtener informacién mas detallada acerca del uso de Canon
PageComposer, consulte la ayuda en pantalla de Canon PageComposer.

2 NOTA

Si accede al cuadro de didlogo de propiedades de la impresora desde la carpeta [Impresoras],
puede hacer clic en el icono [5)] (Bloqueo) situado en la parte derecha del cuadro de lista
desplegable para iniciar Canon PageComposer cada vez que imprima un documento.
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As

sién de un trabajo de impresién

Puede dar la maxima prioridad de impresion al trabajo deseado con el fin de que éste se
imprima antes que el resto de trabajos que esperan en la cola de impresion.

&2 NOTA

Esta opcion esté disponible unicamente en los modelos iR C3200, iR C3220, iR C3100, iR 3100C,
iR C6800, iR 6800C, iR2870/2270, iR4570/3570,

1 En el cuadro de didlogo de propiedades de la impresora,
seleccione [Ascender Impresion] de [Método de salida] en las hojas
[Configuracién de pagina], [Acabado], [Origen del papel] o [Calidad].

& Canon iR £3200 P53 Preferencias de impresion

Corliguracién de pégina | Acabad | Oiigen del papel | Calidad |

Periit =£J Opciones predeterminadas 'I Q 3"

5=

Métoda de salida:

g Tamafio de pagna | Carta

<3 Almscensr vl

& Impame

-8
2 Prol con conlras.

T Alnarana

4
2L Tamafio desaldy  [Tamsfo de papsl

2l x

L e W Avcend ) [ER—
i m Copias: = n 52“1,_,, Edconsy Fretmn
Py # [ Onentacién
¢ e L‘JG Verical [A)F Hodzontal
0 | J
7 Fomato de pégina [Q Uns pégins por hois j
I™ Escalado manual
Auto [0 (5 2 400
Caita [EscaladaAuto]
T P I Marca sobreimpeesa:  [CONFIDENCIAL =l
| | Dpcionesdspigna. | | Festauas s opciones pedeterminadas |
Aceptar I Cancelar I | Aypuda |

Ascensién de un trabajo de impresion
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2 Haga clic en [Aceptar] en el cuadro de mensaje para cambiar al modo
de Ascender impresion.

Informacion sobre la imj x|

\1]) [Métada de salida] cambiara al modo [Ascender impresion].

3 Haga clic en [Aceptar] para cerrar el cuadro de didlogo de propiedades
de la impresora — haga clic en [Aceptar] en el cuadro de dialogo
[Imprimir].
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Opcion Recuento de trabajos

Esta seccién describe el funcionamiento de la opcion Recuento de trabajos, como especificar
el ID y la contrasefa del recuento de trabajos y cémo imprimir con la opcién Recuento
de trabajos.

Caracteristicas generales del Recuento de trabajos

Al imprimir un documento, la opcién Recuento de trabajos le permite contar el numero total
de trabajos impresos por cada departamento o usuario que puede usarse a nivel administrativo
mediante la asignacién de un ID y una contrasefia a cada departamento o usuario.

El documento sélo se imprimira una vez que se haya verificado la validez del ID y de la
contrasefa.

( MPORTANTE

o Siva a utilizar una impresora compartida en el entorno del servidor de impresion (Sehalar e Imprimir),
es necesario instalar Canon Driver Information Assist Service en el PC del servidor para poder utilizar
la opcion Recuento de trabajos. (Consulte “Instalacion de Canon Driver Information Assist Service”,
en la pag. 2-32).

o Siva a utilizar una impresora local (conectada a un puerto LPT, puerto USB, etc.), no puede utilizar
la opcion Recuento de trabajos.

® En los modelos iR C3220, mientras utiliza la opcion Recuento de trabajos, puede imprimir documentos
de escala de grises sin imponerles el recuento de trabajo, seleccionando lo siguiente:

- [Activado] para <Permitir trabajos en negro de la impresora> en el panel de control de la impresora.

- [No usar Recuento de trabajos en la impresion en B/N] en la hoja [Configuracion] (Windows 98/Me)
o [Configuracion de dispositivo] (Windows 2000/XP/Server 2003) del controlador de impresora.

- [Blanco y negro] para [Modo de color] en la hoja [Calidad] del controlador de impresora.
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Especificacion del ID y la contrasena

Para poder utilizar la opcion Recuento de trabajos durante la impresion de documentos, siga
el procedimiento que se describe abajo sobre como especificar el ID y la contrasefa.

1 En el menu [Inicio], apunte a [Configuracion] — haga clic en
[Impresoras].

2> NOTA

o Si utiliza Windows XP Professional/Server 2003, en el mendu [Inicio], haga clic en [Impresoras
y faxes].

o Sj utiliza Windows XP Home Edition, en el mendu [Inicio], haga clic en [Panel de control] —
[Impresoras y otro hardware] — [Impresoras y faxes].

2 En la carpeta [Impresoras], haga clic con el botén derecho en el icono
de su impresora — haga clic en [Propiedades].

3 En el cuadro de didlogo de propiedades de la impresora, haga clic en
la ficha [Configuracién] (Windows 98/Me) o [Configuracion de
dispositivo] (Windows NT 4.0/2000/XP/Server 2003).
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4 Haga clic en [Recibir estado del dispositivo] para confirmar que se
ha seleccionado la opcion [Recuento de trabajos] o seleccione
manualmente esta opcion.

Propiedades de Canon iR C3200 P53

General | Detalles | Administracién del calor | Canfiguiacién de pagina | Acabado | Origen del papel | Calidad  Configuracisn ]

Configuraciones del dispositiva: Manual

Opciohes de origen del papel: W Unidad de alimentacion de 2 cassettes

¥ Depésito de papel lateral

Opeiones de salida: Finalizadar de lomos N2 ﬂ

Salida de PS de la aplicacidn:

Auto ﬂ
Configuracidn. .

Configuracidn de fuentes. | Asignacion de formulario a bandeja. ‘

Opciones de PS. ' Recibir estado del dispositiva "
Aceptar Cance\ar| Aplicar ‘ Aypuda |

5 Haga clic en [Configuracion] para abrir el cuadro de didlogo
[Configuracién de ID/Contraseiia] — introduzca el ID y la contrasena.
2|

ID: (| ]

Contrazefia: U ]
Werificar

[™ Confirmar ID/Contrazefia al imprimic

Aceptar | Cancelar |

& NOTA

e En Windows 98/Me/NT 4.0, el ID y la contrasefia pueden cambiarse durante la impresion de un
documento sdlo si se encuentra marcada la casilla [Confirmar ID/Contrasefia al imprimir] en el
cuadro de didlogo [Configuracion de ID/Contrasenay.

e En Windows NT 4.0/2000/XP/Server 2003, solamente puede especificar la contrasefa en el
cuadro de didlogo [Configuracion de ID/Contrasefia] cuando estd marcada la casilla de
verificacion [Permitir la configuracion de contrasefias] de la hoja [Configuracion de dispositivo].

o Puede dejar la contrasefa en blanco.
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6 Haga clic en el botén [Verificar] para confirmar la validez del ID y de la

contrasena.

7 Haga clic en [Aceptar].

Impresion con la opcién Recuento de trabajos
(Windows 98/Me)

Para imprimir un documento con la opcidon Recuento de trabajos, siga el procedimiento que se
describe a continuacion.

Seleccione el comando [Imprimir] de la aplicacién.

Haga clic en [Propiedades] en el cuadro de dialogo [Imprimir].

Especifique las distintas opciones en el cuadro de dialogo de
propiedades de la impresora.

Haga clic en [Aceptar] para cerrar el cuadro de didlogo de propiedades
de la impresora — haga clic en [Aceptar] en el cuadro de dialogo
[Imprimir].

Especifique la contrasena y el ID si se abre el cuadro de didlogo
[Configuracion de ID/Contraseiia] — haga clic en [Aceptar].

-
10: 1234567
Contrazefia: #

¥ Confirmar ID/Contrasefia al imprimic

Aceptar I Cancelar

El documento se imprimira con el ID y la contrasefia que especifique.

NOTA

e E/ cuadro de didlogo [Configuracion de ID/Contrasefa] sdlo se abre si la casilla de verificacion
[Confirmar ID/Contrasefa al imprimir] esta marcada en el cuadro de didlogo [Configuracion de
ID/Contraseha]. De lo contrario, el documento se imprimira cargandose al ID y a la contrasefia
especificadas anteriormente.

® Puede dejar la contrasefia en blanco.
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Impresidén con la opcion Recuento de trabajos
(Windows NT 4.0/2000/XP/Server 2003)

El procedimiento de impresidn usando la opcion de recuento de trabajos varia en funcién de si
la casilla de verificacion [Permitir configuracion de contrasefias] esta o no marcada en la hoja
[Configuracién de dispositivo].

Con la opcion Permitir configuracion de contrasehas seleccionada

La contrasefa de Recuento de trabajos puede especificarse con antelacién en el cuadro de
didlogo [Configuracién de ID/Contrasefal.

1 Seleccione el comando [Imprimir] de la aplicacion.
2 Haga clic en [Propiedades] en el cuadro de dialogo [Imprimir].

3 Especifique las distintas opciones en el cuadro de dialogo de
propiedades de la impresora.

4 Haga clic en [Aceptar] para cerrar el cuadro de didlogo de propiedades
de la impresora — haga clic en [Aceptar] en el cuadro de dialogo
[Imprimir].

El documento se imprimira con el ID y la contrasefia que especifique.

Con la opcion Permitir configuracion de contrasehas no seleccionada

La contrasefa de Recuento de trabajos no se especifica en el cuadro de didlogo [Configuracion
de ID/Contrasefia].

1 Seleccione el comando [Imprimir] de la aplicacion.
2 Haga clic en [Propiedades] en el cuadro de dialogo [Imprimir].

3 Especifique las distintas opciones en el cuadro de dialogo de
propiedades de la impresora.
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4 Haga clic en [Aceptar] para cerrar el cuadro de didlogo de propiedades
de la impresora — haga clic en [Aceptar] en el cuadro de dialogo
[Imprimir].

5 En el cuadro de dialogo [Confirmar ID/Contrasefa], introduzca la
contrasena — cambie el ID, si fuese necesario.

& NOTA

Puede dejar la contrasefa en blanco.

6 Haga clic en [Aceptar].

El documento se imprimira con el ID y la contrasefa que especifique.
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y I&scala de grises

Puede establecer la configuracion de color y escala de grises manualmente.

Esta seccion describe la configuracién de color y escala de grises y cdmo cambiarla.

Acerca de la configuracion del color y la escala de grises

En la hoja [Calidad], al seleccionar [Deteccion automatica] o [Blanco y Negro] en [Modo de
color] se establece la configuracion deseada del color o la escala de grises para imprimir
documentos. Para realizar la configuracion detallada del color o la escala de grises, puede
utilizar el cuadro de didlogo [Ajuste de Color] o [Ajuste de escala de grises].

Para impresoras en color, el cuadro de dialogo [Ajuste de Color] le permite especificar la
intensidad de color y la configuracion de brillo y contraste con la que quiere imprimir el
documento. En el cuadro de didlogo [Ajuste de Color], utilice la cuadricula situada en la parte
derecha de la hoja para realizar un ajuste. La imagen predeterminada original, asi como la
vision preliminar de la imagen ajustada aparecen en la parte izquierda del cuadro de dialogo.
Utilicelas para comprobar los efectos del ajuste de la configuracion. Para impresoras en blanco
y negro, el cuadro de didlogo de [Ajuste de escala de grises] le permite especificar la
configuracién de brillo.
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Impresion en color

Puede definir en detalle la configuracion de color manualmente. Para definir manualmente la
configuracion de color, siga el procedimiento que se describe abajo.

& NOTA

Esta opcion esta disponible unicamente para los modelos iR C3200, iR C3220, iR C3100, iR 3100C,
iR C6800 e iR 6800C.

1 En el cuadro de dialogo de propiedades de la impresora, haga clic en
la ficha [Calidad].

2 Seleccione [Detecciéon automatica] en [Modo de color] — seleccione
[Ajuste manual del color].

&% Canon iR £3200 PS3 Preferencias de impres 2] x|

Configuacion de pagins | Acsbada | Origen delpapel  Calidad |

Ferfil |}:J Opciones predeterminadas j 3‘ ;f Métoda de salid: | &5 Imprimit -

\
Mada de color (Delanclén automatica )
(% jisic manal del i ) Ajuste ds Color

Abcdef 12345

| Muestra de Impresidn en Color

E. e Medios tenos: ‘i; Impresars predeterminads j
Rl -
I Imprimir como Imagen Espejo
Fomate de salida: | Idéneo pars imprimit =]
Mastrar configuracién Configuracién de perfil...
Detales.. | Acercade | Restourarlas opciones predeterminadas |

Aceplar Cancelar | Apicar Apuda |
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3 Haga clic en [Ajuste de Color].

Aparece el cuadro de dialogo [Ajuste de Color].

Ajuste de Color x|
Ajuste de Color ]
Wista prefiminar Sumentar verde amarlento

Aumentar amarilla

Aumerntar verde |

Ll

|
ABCDEF 4 @ @ s
| [ [ [ [T Aumentar cian @5 | Aumentar rajo
)
1 i -

Original

Aumentar ozl @] @ sumentar magenta

Aumentar pirpura
Posicidn sjustada ®0 Y. 0

ABCDEF 4 & @ .
EEREEEE |

Brillo: 0 Oscura -:(:J:—

Conhaste: 0 Ban (D —j— (p Ak

Restaurar las opciones predeterminadas |

Aceptar ‘ Cancelar ‘ Aypuds |

4 Ajuste la intensidad del color, el brillo y el contraste.

Para obtener informacién méas detallada acerca del cuadro de dialogo [Ajuste de Color],
consulte la ayuda en linea.

Haga clic en [Aceptar].

6 Haga clic en [Aceptar] en la hoja [Calidad].
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Impresion en escala de grises

Puede definir en detalle la configuracion de escala de grises de forma manual al imprimir
documentos de color en escala de grises. Para definir manualmente la configuracion de escala
de grises, siga el procedimiento que se describe abajo.

1 En el cuadro de dialogo de propiedades de la impresora, haga clic en

la ficha [Calidad].

2 Acceda al cuadro de dialogo [Ajuste de Color] o [Ajuste de escala de
grises] para la configuracion manual de la escala de grises.

@ Para impresoras a color:

O Seleccione [Blanco y Negro] en [Modo de color] = seleccione [Ajuste manual del color].

‘ Canon iR C3200 P53 Preferencias de impres

Configuracién de paina | Acabada | Origen del papel  Calidad l

Pefil: ":J Opciones predeterminadas

Modo de color: (lEIancny Nearo

2l

Métada de salida: ’MDHMW—L|

=)

Abcdef 12345

Medios tonos:

R]

Famata de salida

Mostrar configuracian

v iliste manuial del colok

™ Muesta de Impresién en Colar

I™ Imprimir coma imagen negativa

[ Imprimir como Imagen E spejo

Ajuste de Color.

|

|i; Impresoia predeterminada

=

|déneo para imprimic

Configuracién de perfil.

Detalles. ‘ Acerca de | Restaurar las opciohes pradeterminadas|
Aceptar Cancelar ‘ Aplicar Ayuda |
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U Haga clic en [Ajuste de Color].

Aparece el cuadro de dialogo [Ajuste de Color].

Ajuste de Color I

Vista prefiminar

= - 4

,\\\-

ABCDEF & @ iy
HEER
Original

[ A !

,\:'-

#| § A

ABCDEF A @ iy
L[]

Erilla: 0 Oscuro -::f—

Contraste: 0 Bajo

Bestaurar predeterminadas
Aceptar I Cancelar ‘ Aypuda |

@ Para impresoras en blanco y negro:
U Seleccione [Ajuste manual de la escala de grises).

&% Canon iR105 PS3 Preferencias de impresion ed |

Configuracisn de péging | Aeabado | Drigen del papel - Calidad 1

SRS ——— [ e = S
7 //////////////// (1 iilste manual de la escdla g gkes ) .
% =

f*" Prioridad a la resolucidn
" Prioridad a la gradacicn

™ Irnprirnit come imagen negativa

™ Irnprirnir come Imagen Espejo

Formata de salida: ‘Idéneo pata imprimir ﬂ

Mostrar configuracion |

Detalles... | Acerca de ‘ Restaurar las opciones predeterminadas ‘

Aceptar Cancelar | Aplicar Apuda |

Especificacion de la configuracion del color y la escala de grises

4-43

Opciones especiales de impresién H



Opciones especiales de impresion H

U Haga clic en [Ajuste de escala de grises].

Aparece el cuadro de didlogo [Ajuste de escala de grises].

Ajuste de escala de grises 2%
50 1} 60
. . )
sbs i
ils USRI [——— oS

Aceptar Cancelar | Bestaurarpredetelmmadas‘ Aypuda ‘

3 Ajuste el brillo y el contraste.

Para obtener informacién més detallada acerca de los cuadros de dialogo [Ajuste de Color]
o [Ajuste de escala de grises], consulte la ayuda en linea.

Haga clic en [Aceptar].

Haga clic en [Aceptar] en la hoja [Calidad].
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Configuracion del ajuste de color de
la impresora

La interpretacion e impresidn de los colores realizada por la aplicacién varian en funcién de
la impresora utilizada. Puede definir la configuracion de ajuste de color de la impresora para
controlar datos RGB, datos CMYK, etc.

2 NOTA

Esta opcion esté disponible unicamente para los modelos iR C3200, iR C3220, iR C3100, iR 3100C,
iR C6800 e iR 6800C.

1 En el cuadro de dialogo de propiedades de la impresora, haga clic en
la ficha [Calidad].

2 Haga clic en [Configuracidn de perfil].

Aparece el cuadro de dialogo [Configuracion de perfil].

Configuracidn de perfil 2l x|
Texto y gréficas en negr pue: Impresura predeteminada
FiGB
Peifil de origen: [Impresora predeterminada =l
Método de coincidencia: [Impresora predeterminada =l
K.
[*8] e desimuacion:  [impresora predeteminada =]
Escals de grises
|&] T User peri de escala de gises
Peri de salda Canon iR C3200 |

I™ Priorizar impresidn de Iineas y texto

I~ Biilo Ea +— X
0% ok
|| [ Earek | [ e ‘ Ayuda

3 Especifique la configuracion para datos RGB, datos CMYK, datos en
escala de grises, perfil de impresion y brillo si fuera necesario.

Para obtener informacién méas detallada acerca del cuadro de didlogo [Configuracién de perfil],
consulte la ayuda en linea.
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4 Haga clic en [Aceptar].
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Notas sobre la impresién en color

El método mediante el cual se transmiten los datos en color a la impresora depende de la
aplicacién que utilice. Por lo tanto, para lograr el resultado de impresién deseado, debe
seleccionar cuidadosamente la configuracién adecuada en el controlador de impresora para la
aplicacion que esté utilizando.

Aplicacion y tipos de modelos de color

Desde el punto de vista de la impresion en color PostScript, las aplicaciones se pueden dividir
en dos categorias. En esta guia, una se denomina “aplicacion de Office” y la otra “aplicaciéon de
PostScript”.

Tal y como se describe a continuacion, las aplicaciones utilizan dos tipos de modelos de color,
RGB y CMYK. Es importante observar que los resultados de la impresion en color varian segun
la aplicacion utilizada.

B Aplicaciones de Office
Claros ejemplos de esta categoria son los procesadores de textos y hojas de calculo en
Microsoft Office 2000.

Las aplicaciones de Office utilizan GDI (siglas en inglés de Graphics Device Interface, interfaz de
dispositivo de graficos) para extraer datos de impresién segun el modelo de color RGB.

H Aplicaciones de PostScript
Adobe lllustrator, Adobe Photoshop, CorelDraw y QuarkXpress son aplicaciones de PostScript
comunes.

Si una aplicacién de PostScript identifica al controlador de impresora actual como el controlador de
impresora PostScript, ésta produce automaticamente un cédigo PostScript y lo envia a la impresora.
La mayoria de aplicaciones de PostScript utilizan el modelo de color CMYK, aunque esto siempre
depende de la configuracion del software de la aplicacion.
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Impresion en color desde una aplicacion de PostScript

Es posible que algunas aplicaciones de PostScript no puedan reconocer el controlador de
impresora PS de Canon como un controlador de impresora PostScript con determinadas
configuraciones de controlador de impresora. Si esto sucede, los datos de impresion se
imprimen a través de la GDI (Graphics Device Interface) utilizando el modelo de color RGB,
como con una aplicacion de Office.

A continuacién se describe la configuracién que produce tales cambios durante la operacion de
una aplicacion de PostScript. Esta configuracion se especifica en el valor [Salida de PS de la
aplicacion] en la hoja [Configuracion] (Windows 98/Me) o [Configuracion de dispositivo]
(Windows 2000/XP/Server 2003) del controlador PS de Canon.

Configuracion de
[Salida de PS de la Operacion de aplicacion de PostScript
aplicacion]

Auto Si se especifica la configuracion*! aceptada por el controlador de la impresora
para procesar, los datos se envian a través de la GDI y se utiliza el modelo de
color RGB. De lo contrario, la aplicacién produce automaticamente un cédigo de
PostScript y, en la mayoria de los casos, se utiliza el modelo de color CMYK.

Desactivado Los datos se envian a través de la GDI y siempre se utiliza el modelo de
color RGB.
Activado La aplicacion produce automaticamente un cédigo de PostScript y, en la mayoria

de los casos, se utiliza el modelo de color CMYK.

*1 Los valores procesados por el controlador de la impresora son: Nimero de paginas por hoja, Marca sobreimpresa, Opciones de pagina,
Impresidn en folleto, configuracién de Origen del papel, Configuraciéon Manual de Ajuste de Color, Muestra de Impresién en Color,
Utilizar CanoFine, etc.

Tal y como se describe en la tabla anterior, si se selecciona [Auto] para [Salida de PS de la
aplicacion], el funcionamiento de la aplicacidon de PostScript cambia segun las opciones de
configuracién que haya seleccionado, lo que conlleva una diferencia en la impresién en color.
Por ejemplo, si esta imprimiendo desde CorelDraw y ha definido [Formato de pagina] en

[1 Pagina por hoja], el color de la impresion es diferente al obtenido cuando éste se define en
[2 Paginas por hoja].

&> NOTA

En Windows NT 4.0, la opcion [Salida de PS de la aplicacion] no esta disponible. El funcionamiento
de la aplicacion PostScript es el mismo que el que se describe arriba en el caso en el que se selecciona
[Activado].
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Notas sobre la seleccion de la mejor configuracion para
Impresion en color

En la siguiente tabla se muestran algunos parametros importantes que se deben tener en
cuenta cuando cambia la configuracion de [Salida de PS de la aplicacion].

Configuracion de

Objetivo [Salida de PS de la Resultado Motivo
aplicacion]
- Desea utilizar una Auto El controlador de la La impresién en color
aplicacion de Office. impresora realiza la desde una aplicacion de
-0- impresién para lograr PostScript varia en
- Desea utilizar una siempre una calidad de | funcion de si ha
aplicacion de impresion éptima seleccionado o no la
PostScript y el color configuracién procesada
del documento por el controlador de
impreso no es impresion.
importante.
Desea mantener Activado La impresion en color se | La configuracion
siempre la configuracién realiza utilizando procesada por el
de la aplicacion de siempre el modelo de controlador de la
PostScript activa. color que ha impresora esta inactiva.
especificado en la
aplicacion de PostScript.
Desea activar siempre | Desactivado La configuracion que Puesto que siempre se

la configuracion
procesada por el
controlador de
impresora.

especificé en el
controlador de impresora
esta siempre activada.

utiliza el modelo de color
RGB, la impresién en
color no se puede
realizar segun la
configuracion que haya
especificado en la
aplicacién de PostScript.

2> NOTA

Opciones especiales de impresién H

En Windows NT 4.0, la opcion [Salida de PS de la aplicacion] no esta disponible. El funcionamiento de
la aplicacion PostScript es el mismo que el que se describe arriba en el caso en el que se selecciona
[Activado].
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Suplemento para el ajuste de color

de

Impresora

Esta seccidn describe el flujo de procesamiento del color en el controlador de PostScript

y cémo afecta la configuracion del cuadro de dialogo [Configuracion de perfil] al procesamiento
del color. El controlador de impresora y la aplicacidon PostScript utilizan varios espacios de
color. A continuacion se proporciona una explicacion de los espacios de color RGB, CMYK

y Escala de grises.

& NOTA

Segtin la aplicacion y el sistema operativo que utilice, es posible que la descripcion del procesamiento
del color incluida en esta seccion no sea aplicable. En ese caso, los resultados de impresion pueden
variar de lo indicado en la descripcion.

RGB

Cuando el espacio color de salida se configura en RGB en las aplicaciones de Office

o PostScript, la impresion desde el controlador de impresora o la aplicacion es en RGB.
El procesamiento del color en el espacio de color RGB se realiza de acuerdo con el
siguiente proceso:

Texto en negro puro — Perfil de origen RGB — Perfil de salida — Procesamiento Final

Cuando selecciona RGB como el Ajuste de color en la aplicacion PostScript, el color se
procesa segun los parametros definidos en Ajuste de color y el procesamiento empieza en
el Procesamiento del perfil de salida.

B Procesamiento de texto en negro puro
El procesamiento del texto en negro puro es el primer proceso realizado por el controlador de impresora
o la aplicacion PostScript en la impresion de datos RGB.

» Si se selecciona [Desactivado] en [Texto en negro puro]:
Se contintia con el procesamiento del perfil de origen RGB.
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« Si se selecciona [Activado] en [Texto en negro puro]:
cuando los datos son un objeto de texto y dichos datos estan en negro normal (R=G=B=0), éste se
sustituye por el toner K (Negro) (C=M=Y=0%, K=100%) y se continda con el Procesamiento final.
Seleccione esta opcion cuando desee imprimir el texto negro incluido en el documento sélo con el
téner K. Si no, se llevara a cabo el Procesamiento del perfil de origen RGB.

Desactivado

RGB =y T eiito y graficos en negro puro; ee—)p =il de: origer:

Activado No
[t}

Si
I— Sélo K == Procesamiento final
& NOTA

o E/ procesamiento de texto en negro puro sdlo es valido para el procesamiento de texto. No se aplica al
texto compuesto por diagramas o imdgenes.

e Segun la aplicacion y el sistema operativo que utilice, es posible que la descripcion del procesamiento
del color incluida en esta seccion no sea aplicable. En ese caso, los resultados de impresion pueden
variar de lo indicado en la descripcion.

B Procesamiento del perfil de origen RGB
A continuacion, se realiza el procesamiento del Perfil de origen RGB.

Si se selecciona [Ninguno] en [Perfil de origen RGB], el procesamiento de Perfil de origen RGB no se
aplicara y se llevara a cabo el Procesamiento final.

Si se selecciona una opcidn distinta a [Ninguno] en [Perfil de origen RGB], los datos RGB se procesaran
con el Perfil de origen seleccionado.

A continuacion, se realizara el Procesamiento de texto en negro puro.

« Si no se selecciona [Proceso en negro puro]:
se llevara a cabo el Procesamiento del perfil de salida.

« Si se selecciona [Procesamiento en negro puro]:
Cuando los datos estén en gris (R=G=B), éste se sustituye por el téner K (negro) del brillo adecuado
(C=M=Y=0%, K=brillo adecuado) y, a continuacion, se lleva a cabo el Procesamiento final. Seleccione
esta opcion cuando desee imprimir los objetos en gris incluidos en el documento con el téner K.
Cuando los datos no estén en gris, se continda con el Procesamiento del perfil de salida.

Opciones especiales de impresién

Distinto a Ninguno No
. . seleccionado - :
wpp Peifil de arigen: [ Proceso en negro pun —) Feifil de zalida:
. Seleccionado
Ninguno - - No
. ’ ¢ Escala de grises? ‘
Procesamiento
final I Si
S6lo K== Procesamiento
final

&2 NOTA

En el modelo iR C3200, la opcion Procesamiento de texto en negro puro no esta disponible. En este
proceso sdlo se realiza el procesamiento del Perfil de origen RGB.
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B Procesamiento del perfil de salida

Después del procesamiento del Perfil de origen RGB, se realiza el procesamiento del Perfil de salida.

En este proceso, se selecciona un Perfil de salida adecuado de acuerdo con la configuracién de
[Método de coincidencia] y [Priorizar impresion de lineas y texto].
Perfil de zalida:
— |42t0do de coincidencia: —) Procesamiento final

[ Priotizar impresion de lineas p texto

B Procesamiento final.
Al final del todo se realiza el procesamiento del color que comparten todos los espacios de color.

[ Brilla

. . Suavizado en gradacidr:
Procesamiento final ey —) |Mpresora

Refinamiento de imagenes:

Medios tonos:

&> NOTA

e [Suavizado en gradacion] y [Refinamiento de imdgenes] son opciones del cuadro de didlogo
[Configuracion detallada] que se muestran al hacer clic en [Configuracion detallada] en la
hoja [Calidad].

¢ [Medios tonos] es una opcion de la hoja [Calidad].
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CMYK

Cuando el espacio de color de salida se configura en CMYK en las aplicaciones de PostScript,
la impresién desde la aplicacion es en CMYK. El procesamiento del color en el espacio de color
CMYK se realiza de acuerdo con el siguiente proceso:

Texto en negro puro — Perfil de simulacion CMYK — Perfil de salida — Procesamiento Final

Cuando selecciona CMYK como el Ajuste de color en la aplicacion PostScript, el color se
procesa segun los parametros definidos en Ajuste de color y el procesamiento empieza en
el procesamiento del Perfil de salida.

B Procesamiento de texto en negro puro
El procesamiento del texto en negro puro es el primer proceso realizado por el controlador de impresora
o la aplicacion PostScript en la impresiéon de datos CMYK.

« Si se selecciona [Desactivado] en [Texto en negro puro]:
se continda con el procesamiento del Perfil de simulacion CMYK.

« Si se selecciona [Activado] en [Texto en negro puro]:
Cuando los datos son un objeto de texto y dichos datos estan en negro normal (C=M=Y=0, K=255
o C=M=Y=255, K=Opcional), éste se sustituye por el téner K (Negro) (C=M=Y=0%, K=100%) y se
continuia con el Procesamiento final. Seleccione esta opcién cuando desee imprimir el texto negro
incluido en el documento sélo con el toner K. Si no, se llevara a cabo el procesamiento del Perfil de
simulacién CMYK.

Desactivado

CMYK mp T it 1 QrARICOS EH NEQID PLID,  ee—p =il de simulacidn:

Activado No
|—>

Si
I— Sélo K === Procesamiento final
& NOTA

® E/ procesamiento de texto en negro puro sdlo es valido para el procesamiento de texto. No se aplica al
texto compuesto por diagramas o imdgenes.

e Segun la aplicacion y el sistema operativo que utilice, es posible que la descripcion del procesamiento
del color incluida en esta seccion no sea aplicable. En ese caso, los resultados de impresion pueden
variar de lo indicado en la descripcion.
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B Procesamiento del perfil de simulacion CYMK
A continuacion, se realiza el procesamiento del Perfil de simulacion CMYK.

Si se selecciona [Ninguno] en [Perfil de simulaciéon CMYK], el procesamiento de la opcién Perfil de
simulacién CMYK no se aplicara y se llevara a cabo el Procesamiento final.

Si se selecciona una opcion distinta a [Ninguno] en [Perfil de simulacién CMYK], los datos CMYK se
procesaran con el Perfil de simulacion establecido.

A continuacion, se realizara el Procesamiento de texto en negro puro. Este proceso se aplica al texto,
graficos e ilustraciones incluidos como objetos de imagen.

* Si no se selecciona [Proceso en negro puro]:
se llevara a cabo el Procesamiento del perfil de salida.

 Si se selecciona [Procesamiento de texto en negro puro]:
cuando los datos estan en gris (C=Y=M, sélo componente K), se contintia con el Procesamiento final.
Seleccione esta opcion cuando desee imprimir los objetos en gris incluidos en el documento con el
téner K. Cuando los datos no estén en gris, se continda con el Procesamiento del perfil de salida.

Distinto a Ninguno No
. . .. seleccionado
wPp Perfil de simulacicn: [ Proceso en negro puro — [cifi] de zalida:
Ninguno Seleccionado I
I—} Solo K
P Procesamiento -

final I Si

S6lo K== Procesamiento

final

&> NOTA

En el modelo iR C3200, la opcién Procesamiento de texto en negro puro no esta disponible. En este
proceso sdlo se realiza el procesamiento del Perfil de simulacion CMYK.

B Procesamiento del perfil de salida
Después del procesamiento del Perfil de simulacién CMYK, se realiza el procesamiento del Perfil
de salida.

En este proceso, se selecciona un Perfil de salida adecuado de acuerdo con la configuracién de
[Priorizar impresion de lineas y texto].

Perfil de zalida:
—) Procesamiento final

[ Priorizar impresion de lineas p texto
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B Procesamiento final
Al final del todo se realiza el procesamiento del color que comparten todos los espacios de color.

[ Brillo

Suawvizado en gradacian:

—) |Mpresora

Refinamienta de imagenes:

Medios tonoz:

2 NOTA

» [Suavizado en gradacion] y [Refinamiento de imdgenes] son opciones del cuadro de didlogo
[Configuracion detallada] que se muestran al hacer clic en [Configuracion detallada] en la
hoja [Calidad].

* [Medios tonos] es una opcion de la hoja [Calidad].

Escala de grises

Cuando selecciona [Blanco y negro] en el [Modo de color] en la hoja [Calidad] o cuando define
el espacio del color de impresion en las aplicaciones de Postscript en Escala de grises, la
impresion desde el controlador de impresora o las aplicaciones es Gris. El procesamiento del
color en la Impresion en escala de gris se realiza de acuerdo con el siguiente proceso:

Texto en negro puro — Perfil de escala de grises y Perfil de salida — Procesamiento final

B Procesamiento de texto en negro puro
El procesamiento del Texto en negro puro es el primer proceso realizado por el controlador de
impresora o la aplicacion PostScript en la impresion de datos en Escala de grises.

« Si se selecciona [Desactivado] en [Texto en negro puro]:
se continda con el procesamiento del Perfil de salida y del Perfil de escala de grises.

« Si se selecciona [Activado] en [Texto en negro puro]:
cuando los datos son un objeto de texto y dichos datos estan en negro normal (Gris=0), éste se
sustituye por el toner K (Negro) (C=M=Y=0%, K=100%) y se continda con el Procesamiento final.
Seleccione esta opcion cuando desee imprimir el texto negro incluido en el documento sélo con el
téner K. Si no, se continuara con el Procesamiento del perfil de salida y el perfil de escala de grises.

Desactivado  effil de salida:
Gris ) Texto p aréficos en negro puro:

Activado No |
L2ty

Si
I— Sélo K === Procesamiento final

zar perfil de ezcala de grises

&2 NOTA

o E/ procesamiento de texto en negro puro sdlo es vélido para el procesamiento de texto. No se aplica al
texto compuesto por diagramas o imdgenes.

e Segun la aplicacion y el sistema operativo que utilice, es posible que la descripcion del procesamiento
del color incluida en esta seccion no sea aplicable. En ese caso, los resultados de impresion pueden
variar de lo indicado en la descripcion.
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B Procesamiento del perfil de salida y del perfil de escala de grises
Después del procesamiento del Texto en negro puro, se realiza el procesamiento del Perfil de escala
de grises.

* Si no se selecciona [Usar perfil de escala de grises]:
se llevara a cabo el Procesamiento final.

» Si se selecciona [Usar perfil de escala de grises]:
el procesamiento del Perfil de escala de grises se realiza en los datos en gris. A continuacion, se
llevara a cabo el procesamiento del Perfil de salida. En este proceso, se selecciona un Perfil de salida
adecuado de acuerdo con la configuracion de [Priorizar impresion de lineas y texto].

Seleccionado
‘ Perfil de zalida:

=P [ Usar perfil de escala de grizes  =—p -}Frocl:esamiento
jorizar i o i inal
No seleccionado I Prionizar impresion de lineas y texta
I—} Procesamiento

final

B Procesamiento final
Al final del todo se realiza el procesamiento del color que comparten todos los espacios de color.

[ Erillo

Suavizado en gradaciar:

—y |Mpresora

Fefinamiento de imagenes:

Medios tonos:

&> NOTA

e [Suavizado en gradacion] y [Refinamiento de imagenes] son opciones del cuadro de didlogo
[Configuracion detallada] que se muestran al hacer clic en [Configuracion detallada] en la hoja
[Calidad].

» [Medios tonos] es una opcion de la hoja [Calidad].
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Apéndice

Este capitulo proporciona informacién sobre otros software que se utilizan con el controlador
de impresora PS.

CAPITULO

Software adicional. . . .. ... ..
Canon Port Setting ToOl . . . . ... oo
Device Status Extension (Windows 2000/XP/Server 2003) . .. . ..ot o vt
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Al instalar Canon Driver Information Assist Service. ............. ... .. ..
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So re adicional

Esta seccidn contiene informacién sobre el software adicional utilizado con el controlador
de impresora.

Canon Port Setting Tool

Canon Port Setting Tool le permite sincronizar el controlador de dispositivo instalado en su
ordenador con la direccién de red del dispositivo. Si no puede configurar la impresora
automaticamente o utilizar la opcién Recuento de trabajos adecuadamente cuando esté
utilizando SMB (Server Message Block) o NDPS (Novell Distributed Print Services), debera
especificar el puerto utilizando Canon Port Setting Tool.

1 En el Explorador de Windows, haga doble clic en las siguientes
carpetas: [Archivos de programa] — [Canon] — [Portset].

Apéndice H

2 En la carpeta [Portset], haga doble clic en el icono [Portset.exe] para
iniciar Canon Port Setting Tool.

&2 NOTA

e Canon Port Setting Tool se instala si instala el controlador de impresora utilizando el instalador.

® Para obtener mds informacion sobre como utilizar Canon Port Setting Tool, consulte la ayuda en
linea. Para acceder a la ayuda en linea, inicie Canon Port Setting Tool — haga clic en [Ayuda].
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Device Status Extension (Windows 2000/XP/Server 2003)

Si utiliza una impresora compartida en Windows 2000/XP/Server 2003, puede examinar la
informacion de la impresora compartida y gestionar los trabajos de impresion a través de un
explorador Web.

La instalacién de Device Status Extension en Windows 2000/XP/Server 2003 le permite
examinar la informacion detallada de las impresoras compatibles con Device Status Extension.
Device Status Extension también le permite iniciar NetSpot Console desde la ventana [Device
Status Extension] para configurar las impresoras. NetSpot Console es software que supervisa
el estado del trabajo y los dispositivos conectados a la red.

& NOTA

o Si desea obtener instrucciones sobre cémo instalar y utilizar la aplicacion Extension de estado de
dispositivo, consulte el archivo LEAME.TXT que se encuentra en las siguientes carpetas del CD-ROM
del software del controlador de impresora:

- \DSE\espanol\win2000
- \DSE\espanol\winxp
- \DSE\espanol\winServer2003
o Algunos productos no incluyen Device Status Extension.

Software adicional 5-3

Apéndice H



Apéndice H

Re
el

A

>

quisitos operativos y restricciones en
rno de Microsoft Cluster Server

Esta seccién describe los requisitos operativos y las restricciones para utilizar una impresora
en el entorno de Microsoft Cluster Server.

instalar el controlador de impresora

Tenga en cuenta lo siguiente al utilizar una impresora en el entorno de Microsoft Cluster Server:

» Sélo se garantiza el funcionamiento con controladores de impresora de entornos de cluster
de servidor en Microsoft Cluster Server.

« El controlador de impresora admite un cluster de servidor que consta de dos nodos. No se
admiten clusteres de tres 0 mas nodos.

« Sélo debe haber un recurso de cola de impresion en el cluster de servidor. No estan
disponibles multiples recursos de cola de impresion.

¢ Debe seleccionar un puerto TCP/IP estandar para la impresora.

« El controlador de impresora debe instalarse en cada nodo de clister de manera individual.
En caso contrario, puede que no sea posible agregar un nuevo controlador al servidor virtual.

instalar Canon Driver Information Assist Service

Para establecer la configuracion de la impresora automaticamente o para utilizar la opcion
Recuento de trabajos es necesario registrar Canon Driver Information Assist Service como
objeto de cluster en cada nodo del servidor de clusteres. Para ello, una vez instalado Canon
Driver Information Assist Service en cada nodo, agréguelo al mismo grupo que los recursos del
cluster de impresién (Cola de impresion, Direccidon IP, Nombre de red y Disco fisico) en el
Administrador de clusteres.

1 Instale Canon Driver Information Assist Service en cada nodo
utilizando el Instalador.

& NOTA

Para obtener instrucciones sobre el modo de instalar Canon Driver Information Assist Service,
consulte “Instalacion de Canon Driver Information Assist Service”, en la pdg. 2-32.
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2 En el menu [Start], haga clic en [Cluster Administrator] para iniciar
esta aplicacion.

En el mend [File], apunte a [File] = haga clic en [Open Connection].

Haga clic con el boton derecho en el icono de carpeta [Resources] en
el panel izquierdo de Cluster Administrator — apunte a [New] — haga

clic en [Resource].

Aparece el cuadro de didlogo [New Resource].

5 Introduzca el nombre y la descripcion del nuevo recurso.

\l DIsS

Mame: DIAS J
Description = anon Diiver Infomation fissid Seret J
Resource lype: Generic Service j
Group: IPrml Server -

™ Bun this resource in a separate Resouce Monitor

To continue, click Next,

< Back Cancel

6 Seleccione [Generic Service] para [Resource type] — seleccione
el mismo grupo que los recursos del cluster de impresién para
[Group] — haga clic en [Next].

& NOTA

Si no existe el grupo que incluye los recursos del cluster de impresion (Cola de impresion,

Direccion IP, Nombre de red y Disco fisico), es necesario crear un grupo nuevo para los recursos

del cluster de impresion.

Requisitos operativos y restricciones en el entorno de Microsoft Cluster Server
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7 Seleccione los nodos en los que esta instalado Canon Driver
Information Assist Service en [Available nodes] — haga clic en [Add].

Los nodos que ha seleccionado se agregan a [Possible owners].

\. Dlas

Possible owners aie nodes in the cluster on which this resource can be biought online.
Specify the possible owners for this resource

Ayailable nodes: Possible gwhners:
Add > 13,
<- Bemove

« Back I Newt > I Cancel

8 Haga clic en [Next].

9 Deje [Dependencies] en blanco en el siguiente cuadro de dialogo —
haga clic en [Next].

10 Introduzca <Canon Driver Information Assist Service> en [Service
name] — haga clic en [Next].

Generic Service Parameters
‘l DIS

Service name; Canon Driver Information Assist Service )

Start parameters:

I Lse Network Name for computer name

< Back Mest > Cancel
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11 Asegurese de que no esta seleccionado [Registry Replication] — haga
clic en [Finish].

El recurso se ha creado y Canon Driver Information Assist Service se ha registrado como
objeto de cluster.
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Lis

e modos del controlador PS

Los modos disponibles del controlador de impresora Canon PS varian en funcion de la version

de Windows que se utilice.

Para conocer los modos disponibles para su entorno, consulte la siguiente tabla:

. Disponible —: No disponible

Hoja [Finalizacién]

impresién en
folleto

documento en el
mismo tamafo de
papel que el
establecido en
Tamafo de salida™

documento en el
mismo tamafo de
papel que el
establecido en
Tamafo de salida™

. . . n Windows 2000/
Hojas Opciones Windows 98/Me | Windows NT 4.0 XP/Server 2003
. Edicién y vista V4 - V4
Todas las hojas preliminar
) Impresion en NV - NV
Hoja poster
[Configuracion -
de pégina] Opciones de NV - NV
formato
Resultado de la Imprime un Imprime un Imprime un

documento en el
mismo tamafo de
papel que el
establecido en
Tamafo de salida™

Configuracién

detallada de folleto v - v
Impresién de
banners v - 4
Diferente para la
portada y las otras v - N
paginas
Hoja [Origen del .
papel] Insertando hoja V4 - N
Configuracion de
portada delantera/ V4 - N
trasera
Hoja [Calidad] indice de proceso - v v
) Permitir
Hoja configuracién de - N4 Vv
[Configuracion/ contrasefias *2
Configuracién de
dispositivo] Salida de PS de la
aplicacion v - v
Hoja [Perfil] Todas las opciones - N N

*1: Cuando [Salida de PS de la aplicacién] esta configurada en [Activado] en Windows 98/Me/2000/XP/Server 2003, el resultado
de la impresion en folleto es el mismo que en Windows NT 4.0.

*2: Es necesario iniciar sesién en el equipo como Administrador.
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Lis

e fuentes de la impresora PS

Las fuentes de Windows y las fuentes correspondientes de la impresora PS son las siguientes:

Printer Font Name

Windows Font Name

AlbertusMT Albertus MT
AlbertusMT-lItalic
AlbertusMT-Light Albertus MT Lt

AntiqueOlive-Roman
AntiqueOlive-ltalic
AntiqueOlive-Bold

Antique Olive Roman

AntiqueOlive-Compact

Antique Olive CompactPS

Apple-Chancery

Apple Chancery

ArialMT
Arial-ltalicMT
Arial-BoldMT
Arial-BoldltalicMT

Arial

AvantGarde-Book
AvantGarde-BookOblique
AvantGarde-Demi
AvantGarde-DemiOblique

AvantGarde

Bodoni
Bodoni-Italic
Bodoni-Bold
Bodoni-Boldltalic

BodoniPS

Bodoni-Poster

Bodoni Poster

Bodoni-PosterCompressed

Bodoni PosterCompressed

Bookman-Light Bookman
Bookman-Lightltalic

Bookman-Demi

Bookman-Demiltalic

Candid Candid
Chicago Chicago
Clarendon ClarendonPS

Clarendon-Bold

Clarendon-Light

Clarendon Light

CooperBlack Cooper Black
CooperBlack-Italic

Copperplate-ThirtyTwoBC Copperplate32bc
Copperplate-ThirtyThreeBC Copperplate33bc

Lista de fuentes de la impresora PS
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Printer Font Name

Windows Font Name

Coronet-Regular CoronetPS
Courier CourierPS
Courier-Oblique

Courier-Bold

Courier-BoldOblique

Eurostile Eurostile

Eurostile-Bold

Eurostile Bold

Eurostile-ExtendedTwo
Eurostile-BoldExtendedTwo

Eurostile ExtendedTwo

Geneva Geneva
GillSans GillSans
GillSans-ltalic
GillSans-Bold

GillSans-Boldltalic

GillSans-Condensed
GillSans-BoldCondensed

GillSans Condensed

GillSans-Light
GillSans-Lightltalic

GillSans Light

GillSans-ExtraBold

GillSans ExtraBold

Goudy
Goudy-lItalic
Goudy-Bold
Goudy-Boldltalic

Goudy

Goudy-ExtraBold

Goudy ExtraBold

Helvetica
Helvetica-Oblique
Helvetica-Bold
Helvetica-BoldOblique

Helvetica

Helvetica-Condensed
Helvetica-Condensed-Oblique
Helvetica-Condensed-Bold
Helvetica-Condensed-BoldObl

Helvetica Condensed

Helvetica-Narrow
Helvetica-Narrow-Oblique
Helvetica-Narrow-Bold
Helvetica-Narrow-BoldOblique

Helvetica Narrow

HoeflerText-Regular
HoeflerText-Italic

Hoefler Text Regular

HoeflerText-Black
HoeflerText-Blackltalic

Hoefler Text Black

HoeflerText-Ornaments

Hoefler Text Ornaments

JoannaMT
JoannaMT-ltalic
JoannaMT-Bold
JoannaMT-Boldltalic

Joanna MT
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Printer Font Name

Windows Font Name

LetterGothic
LetterGothic-Slanted
LetterGothic-Bold
LetterGothic-BoldSlanted

Letter GothicPS

LubalinGraph-Book
LubalinGraph-BookOblique
LubalinGraph-Demi
LubalinGraph-DemiOblique

Lubalin Graph

Marigold

MarigoldPS

Monaco

Monaco

MonalLisa-Recut

Mona Lisa Recut

NewCenturySchibk-Roman NewCenturySchlbk
NewCenturySchlbk-Italic

NewCenturySchlbk-Bold

NewCenturySchlbk-Boldltalic

NewYork New York
Optima Optima
Optima-ltalic

Optima-Bold

Optima-Boldltalic

Oxford Oxford
Palatino-Roman Palatino

Palatino-Italic
Palatino-Bold
Palatino-Boldltalic

StempelGaramond-Roman
StempelGaramond-Italic
StempelGaramond-Bold
StempelGaramond-Boldltalic

StempelGaramond Roman

Symbol SymbolPS

Taffy Taffy
Times-Roman Times

Times-ltalic

Times-Bold

Times-Boldltalic

TimesNewRomanPSMT Times New Roman

TimesNewRomanPS-ltalicMT
TimesNewRomanPS-BoldMT
TimesNewRomanPS-BoldltalicMT

Univers
Univers-Oblique
Univers-Bold
Univers-BoldOblique

Univers 55

Univers-Light
Univers-LightOblique

Univers 45 Light

Lista de fuentes de la impresora PS
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Printer Font Name

Windows Font Name

Univers-Condensed
Univers-CondensedOblique
Univers-CondensedBold
Univers-CondensedBoldOblique

Univers 57 Condensed

Univers-Extended
Univers-ExtendedObl
Univers-BoldExt
Univers-BoldExtObl

Univers ExtendedPS

Wingdings-Regular

Wingdings

ZapfChancery-Mediumltalic

ZapfChancery Italic

ZapfDingbats

ITC Zapf Dingbats
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A

Acceso al cuadro de didlogo Preferencias de impresion

Desde la carpeta Impresoras
(Windows NT 4.0/2000/XP/Server 2003), 3-5

Acceso al cuadro de didlogo Propiedades de la impresora

Desde la aplicacion (Windows 98/Me), 3-2

Desde la aplicaciéon (Windows NT 4.0/2000/XP/
Server 2003), 3-4

Desde la carpeta Impresoras (Windows 2000/XP/
Server 2003), 3-6

Desde la carpeta Impresoras (Windows 98/Me), 3-3

Actualizacion de los controladores de impresora
existentes, 2-35

Uso del Asistente para agregar impresora, 2-36
Utilizacién del instalador, 2-35

Actualizacién del controlador
de impresora alternativo, 2-39

Windows 2000/XP/Server 2003, 2-41
Windows NT 4.0, 2-39

Anadir puerto, 2-10

Aplicaciones de Office, 4-47

Aplicaciones de PostScript, 4-47

Archivo de formulario, 4-3, 4-8

Archivo LEAME.TXT, 1-6

Ascender impresion, 4-31

Asistente para agregar impresora, 2-19

Ayuda, 1-6

Ayuda en linea, 1-6, 2-52, 4-41, 4-44, 4-45, 5-2

B

Blanco y Negro, 4-39, 4-42
Buzén de correo, 4-22, 4-23

C

Calidad de impresion, especificacion, 4-15
Imagen Espejo, 4-16
Imagen negativa, 4-15
Medios tonos, 4-17

Canon Driver Information Assist Service, 2-2, 2-5,

2-13, 2-32, 2-34, 2-44, 4-33
Canon PageComposer, 4-30
Canon Port Setting Tool, 5-2

CMYK, 4-45, 4-47

Color, especificacion de la configuracion

Acerca de la configuracién del color/escala

de grises, 4-39

Impresion en color, 4-40

Color/Escala de grises, especificacion de la
configuracion, 4-39

Conexion USB, 2-5, 2-21, 2-34
Config. puerto manual. para la instalacion, 2-4, 2-33
Configuracion de la impresora, 2-32
Configuracion de la impresora, 2-44

Automaticamente, 2-44
Manualmente, 2-47

Configuracion del ajuste de color de la impresora,
definicion, 4-45

Contrato de licencia del controlador de impresora, 2-4,
2-12,2-22, 2-32

Controlador de impresora alternativo, 2-17

Cuadro de didlogo Preferencias de impresion, 3-5

D

Dénde encontrar ayuda, 1-6

Archivo LEAME.TXT, 1-6

Ayuda en linea, 1-6, 2-52, 4-41, 4-44, 4-45, 5-2

Distribuidores autorizados de Canon, 1-6
Driver Information Assist Service, 2-5

E

Edicién de varios documentos impresos en una
misma hoja, 4-29
Encuadernacion, 3-17, 3-26
Encuadernar por el lomo, 3-22
Envio de datos de documentos
a un buzén de correo, 4-22
Envio de documentos a un buzén de correo, 4-23
Obtener nombres de buzén de correo, 4-22
Escala de grises, especificacion de la configuracion
Acerca de la configuracion

del color/escala de grises, 4-39
Impresién en escala de grises, 4-42

Escalado de un documento, 3-11
Automaticamente, 3-11
Manualmente, 3-12

Estilo de impresién, 3-16, 3-30
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F

Finalizacién, 3-20, 3-21, 3-23, 3-25, 3-26
Folleto, 3-23

Formato de pagina, 3-14

Fuente True Type, 4-19, 4-20

G

GDI, 4-47

Girar, 3-21, 3-26
Grapa, 3-18, 3-20, 3-26
Grupo, 3-18, 3-20

Imagen Espejo, 4-16
Imagen negativa, 4-15
Impresién a doble cara, 3-16
Impresién de overlay, 4-2
¢ Qué es la impresion de overlay?, 4-2
Creacion de un archivo de formulario (utilizando
un archivo de formulario en host), 4-3

Impresién por un overlay (utilizando el archivo
de formulario en host), 4-6

Impresién de un documento, 2-52
Impresién de una pagina de titulo con un trabajo
de impresion, 3-50

Impresién de varias paginas en una misma hoja, 3-14

Impresién en color, 4-40
Configuracion del ajuste de color de la impresora,

Desde una aplicacion de PostScript, 4-48
Notas, 4-47
Notas sobre cémo seleccionar
la mejor configuracion, 4-49
Impresién en escala de grises, 4-42
Impresién en papel local estandar
Especificacién como origen del papel, 3-47
Impresién en papel personalizado, 3-44
Impresién protegida con contrasefa, 4-25, 4-27
Windows 98/Me/2000/XP/Server 2003, 4-25
Windows NT 4.0, 4-27
Inicio de sesién, 2-3, 5-8
Instalacién de conexion USB, 2-21
Instalacion estandar USB, 2-21
Instalaciéon Plug and Play (Windows 2000), 2-28
Instalacion Plug and Play (Windows 98), 2-24
Instalaciéon Plug and Play (Windows Me), 2-26
Instalaciéon Plug and Play
(Windows XP/Server 2003), 2-30

Instalacién del controlador de impresora, 2-2
Controlador de impresora alternativo, 2-17

Instalacién dinamica, 2-11
Instalacién estandar, 2-3
Uso del Asistente para agregar impresora, 2-19

Instalacién del software, 2-2

Actualizacién de los controladores de impresora
existentes, 2-35

Actualizacion del controlador de impresora
alternativo, 2-39

Archivo PPD, 2-31

Canon Driver Information Assist Service, 2-2, 2-5,
2-13, 2-32, 2-34, 2-44, 4-33

Controlador de impresora, 2-2

Desinstalacion del controlador de impresora, 2-42

Instalacién de conexién USB, 2-21

Instalacién dinamica, 2-11
Instalacion estandar , 2-3
Intercalar, 3-20
Intercalar transparencias, 3-32
Introduccién, 1-2
Productos de Canon compatibles, 1-3

L

Lista de fuentes de la impresora PS, 5-9
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M

Maxima prioridad de impresion, 4-31

Microsoft Cluster Server (MSCS), 1-5, 5-4

Microsoft Windows 2000, 1-2, 1-5

Microsoft Windows 98, 1-2, 1-5

Microsoft Windows Me (Millennium Edition), 1-2, 1-5
Microsoft Windows NT Versién 4.0, 1-2, 1-5
Microsoft Windows Server 2003, 1-2, 1-5

Microsoft Windows XP, 1-2, 1-5

N

NDPS (Novell Distributed Print Services), 5-2
NetSpot, 5-3

NetSpot Console, 5-3
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Nombre de las fuentes de Windows, 5-9
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